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sl Namembna uporaba

EYNamembna uporaba

Pazljivo preberite ta uvod. Sele potem lahko
aparat uporabljate varno in pravilno. Navodila
za uporabo in vgradnjo shranite za kasnejso
uporabo ali za naslednjega lastnika.

Ta aparat je primeren samo za vgradnjo.
Upostevajte posebna navodila za montazo.

Po odstranitvi embalaze preverite aparat. V
primeru vidnih poskodb med transportom ga
ne priklapljajte.

Samo pooblasceni serviser lahko prikljuCi
aparat brez vti¢a. V primeru posSkodb zaradi
nepravilne prikljucitve izgubite pravico do
uveljavljanja garancije.

Ta aparat je namenjen samo uporabi v
zasebnem gospodinjstvu in v hiSnem okolju.
Aparat uporabljajte izklju¢no za pripravo hrane
in pijace. Med delovanjem aparat nadzoruijte.
Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

Ta aparat je namenjen uporabi na obmodgijih
do maksimalno 4000 metrov nadmorske
visine.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci nad osmim
letom starosti in osebe z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi ali
pomanijkljivimi izkuSnjami ali znanjem, Ce jih
nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo
varnost, ali e jih je poucila o varni uporabi
aparata in razumejo nevarnosti, ki lahko
nastanejo pri uporabi aparata.

Ne pustite otrok, da se igrajo z aparatom.
Cis¢enja in vzdrzevalnih del s strani
uporabnika ne smejo opravljati otroci, razen
Ce so starejSi od petnajst let in pod
nadzorstvom.

Otrok, mlajsih od osmih let, ne pustite v blizino
aparata in priklju¢nih kablov.

Pribor potisnite v notranjost vedno tako, da bo
pravilno obrnjen.

ENPomembna varnostna
navodila

Splosno

/\ Opozorilo — Nevarnost pozara!

Vnetljivi predmeti se lahko v notranjosti
aparata vnamejo. V pecici nikoli ne hranite
vnetljivin predmetov. Nikoli ne odpirajte vratc
aparata, ¢e je v notranjosti dim. Izklopite
aparat in izvlecite vti¢ iz vticnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

= Pribor ali posoda se moc¢no segrejeta. Vro¢
pribor ali posodo iz aparata vedno jemljite s
prijemalko.

= Hlapi alkohola se lahko v vroCi notranjosti
aparata vnamejo. V aparatu nikoli ne
pripravljajte jedi z velikim delezem
visokoodstotnega alkohola. Uporabite le
majhne koliCine visokoodstotnega alkohola.
Vratca aparata odpirajte previdno.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

= Dostopni deli so med uporabo vroci. Nikoli
se ne dotikajte vrocih delov. Otrok ne
puscajte blizu.

s Ko odprete vratca aparata, lahko uhaja
vroCa para. Vratca aparata odpirajte
previdno. Otrok ne puscajte blizu.

= Zaradi vode lahko v vroCi notranjosti
aparata nastaja vro¢a vodna para. Nikoli ne
vlivajte vode v vro¢o pedico.

/\ Opozorilo — Nevarnost poskodb!

= Spraskano steklo na vratcih aparata lahko
pocCi. Ne uporabljajte strgala za steklo,
agresivnih in abrazivnih Cistilnih sredstev.

= Tecaji vrat aparata se pri odpiranju in
zapiranju premikajo, zato se lahko uklesdite.
Ne dotikajte se predela s tecCaji.

AOpozoriIo — Nevarnost elektricnega

udara!

= Nestrokovna popravila so nevarna.
Popravila sme izvajati samo servisni tehnik,
izSolan pri proizvajalcu. Tudi poskodovan
prikljuCni kabel lahko zamenja samo
servisni tehnik. Ce je aparat v okvari,
izklopite varovalko v omarici z varovalkami
ali izvlecite vti€ iz vtiCnice. Pokli¢ite servisno
sluzbo.



= Kabelska izolacija elektricnih aparatov se
lahko na vrodih delih aparata stopi.
Prikljucni kabel elektriCnih aparatov nikoli
ne sme priti v stik z vroCimi deli aparata.

= Vdirajoca vlaga lahko povzrodi elektricni
udar. Ne uporabljajte visokotlacnega
Cistilnika ali parnega Ccistilnika.

s Pokvarjen aparat lahko povzrodi elektricni
udar. Nikoli ne vklopite pokvarjenega
aparata. lzvlecite viti¢ iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

/\ Opozorilo — Nevarnost zaradi magnetnih
polj!

Na upravljalnem polju ali med upravljalnimi
elementi so namesceni trajni magneti. Ti lahko
vplivajo na elektronske vsadke, kot so npr.
sréni spodbujevalniki ali inzulinske ¢rpalke. Ce
nosite elektronske vsadke se upravljalnemu
polju ne priblizajte za ve¢ kot 10 cm.

Mikrovalovna pecica

/\ Opozorilo — Nevarnost pozara!

= Uporaba aparata, ki ni v skladu z njegovo
namembnostjo, je nevarna in lahko povzroci
Skodo.

SuSenje hrane in oblek, segrevanje copat in
blazin, napolnjenih z zrni ali ziti, gobic,
vlaznih distilnih krp ipd. ni dovoljeno.
Pogrete copate ali blazine, napolnjene z zrni
ali ziti, se lahko na primer vnamejo tudi po
nekaj urah.Aparat uporabljajte izkljucno za
pripravo hrane in pijace. _

s Zivila se lahko vnamejo. Zivil nikoli ne
pogrevajte v embalazi, ki ohranja toploto.
Zivil v posodah iz plastike, papirja ali drugih
vnetljivin materialov nikoli ne pogrevajte
brez nadzora.

Nikoli ne nastavite prevelike moci
mikrovalov ali predolgega ¢asa delovanja.
Upostevajte podatke v teh navodilih za
uporabo.

Zivil nikoli ne susite z mikrovalovno pecico.
Zivil z majhno vsebnostjo vode, kot je

npr. kruh, nikoli ne pogrevajte ali odtajajte s
preveliko mocjo ali dalj ¢asa.

= Jedilno olje se lahko vname. V mikrovalovni
pecici nikoli ne segrevajte samo jedilnega
olja.

Pomembna varnostna navodila sl

/\ Opozorilo — Nevarnost eksplozije!
Tekocine ali druga zivila v trdno zaprtih
posodah lahko eksplodirajo. TekocCine ali
drugih zivil nikoli ne segrevajte v trdno zaprtih
posodah.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

= Zivila s trdo lupino ali kozo lahko med
pogrevanjem in tudi po njem eksplodirajo.
Nikoli ne pogrevajte jajc z lupino ali trdo
kuhanih jajc. Nikoli ne pripravljajte
lupinarjev ali rakov. Pri jajcih na oko ali
jajcih v stekleni posodi je treba pred
pogrevanjem prebosti rumenjak. Pri Zivilih s
trdno lupino ali kozo, npr. jabolkih,
paradiznikih, krompirju ali klobasicah, lahko
lupina poci. Pred pogrevanjem prebodite
lupino oz. kozo.

s Toplota v hrani za dojenCke se ne porazdeli
enakomerno. Hrane za dojencke nikoli ne
pogrevajte v zaprti posodi. Vedno odstranite
pokrov in dudo. Po pogrevanju vsebino
vedno dobro premesajte ali pretresite.
Preden otroku daste hrano, preverite njeno
temperaturo.

= Segrete jedi oddajajo toploto. Posoda se
lahko segreje. Posodo in pribor iz aparata
vedno jemljite s pomocdjo krpe.

= Pri nepredusno zaprtih zivilih lahko
embalaza podi. Vedno upostevajte navodila
na embalazi. Jedi iz aparata vedno jemljite s
pomodjo Krpe.

= Dostopni deli so med uporabo vroci. Nikoli
se ne dotikajte vrocih delov. Otrok ne
spuscajte v blizino.

= Nepravilna uporaba aparata je nevarna.
Prepovedano je susenje jedi ali obladil,
pogrevanje copat, blazin iz pesk ali zitnih
zrn, gobic, vlaznih Cistilnih krp in
podobnega.

PreveC ogrete copate, blazine iz pesk ali
zitnih zrn, gobe, vlazne distilne krpe in
podobno lahko na primer povzrocijo
opekline.

/\ Opozorilo — Nevarnost oparin!

= Pri segrevanju tekocCin lahko pride do
zaustavljanja vretja. To pomeni, da se ob
zaustavljanju vretja doseze temperatura
vretja, vendar ne nastajajo za to tipicni
mehurcki. Ze pri manjSem tresenju posode
lahko vroCa tekoCina nenadoma mocno
prekipi in brizga. Pri segrevanju v posodo
vedno dajte zlico. Tako prepredite
zaustavljanje vretja.
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Vzroki poskodb

/\ Opozorilo — Nevarnost poskodb!

Neprimerna posoda lahko poci. Posoda iz
porcelana in keramike ima na rocajih in
pokrovu lahko luknjice. Za temi luknjicami
se skriva votel del. Ce je v votlem delu
tekocina, lahko posoda poci. Uporabljajte
samo posodo, ki je primerna za uporabo v
mikrovalovni pecici.

Kovinska posoda lahko povzrodi iskrenje,
ko uporabljate le funkcijo mikrovalovne
pedice. Aparat se posSkoduje. Ko
uporabljate le funkcijo mikrovalovne pedice,
nikoli ne uporabljajte kovinske posode.

/\ Opozorilo — Nevarnost elektriénega
udara!

Aparat deluje pod visoko napetostjo. Nikoli ne
odstranite ohigja.

/\ Opozorilo — Resna nevarnost za zdravje!

V primeru nezadostnega Cis¢enja se lahko
poskoduje povrSina aparata. Lahko izstopi
mikrovalovna energija. Aparat Cistite redno
in ostanke zivil nemudoma odstranite.
Notranji prostor, tesnila na vratih, vrata in
vratni_prislon morajo biti vedno Cisti.

— "Cis¢enje" na strani 15

Pri poskodovanih vratih aparata ali tesnilu
vrat lahko izhaja energija mikrovalov.
Aparata nikoli ne uporabljajte, Ce so
poSkodovana njegova vrata ali tesnilo vrat.
Poklicite servisno sluzbo.

Pri aparatih brez pokrova ohisja energija
mikrovalov izhaja. Nikoli ne odstranite
pokrova ohisja. Pri vzdrzevalnih delih in
popravilih poklicite servisno sluzbo.

EAVzroki podkodb

Pozor!

Tvorjenje isker: kovine, npr. Zlica v kozarcu, morajo
biti od sten notranjega prostora in vrat oddaljene
vsaj 2 cm. Iskre lahko poskodujejo notranje steklo
na vratih.

Aluminijaste posode: v aparatu ne uporabljajte
aluminijastih posod. Aparat se zaradi nastanka isker
lahko poskoduje.

Obratovanje mikrovalovne pedice brez jedi:
delovanje aparata brez jedi v notranjem prostoru
lahko povzroli preobremenitev. Mikrovalovne pecice
ne zazenite brez jedi v notranjem prostoru. lzjema je
kratki preizkus za posodo. — "Mikrovalovna pecica”
na strani 10
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Vlaga v notranjosti aparata: daljSa prisotnost vlage v
notranjosti aparata lahko vodi do korozije. Po
uporabi je treba notranjost aparata posusiti. Vlaznih
zivil ne shranjujte dlje ¢asa v zaprtem aparatu. V
notranjosti aparata ne shranjujte zivil.

Moc&no umazano tesnilo: ¢e je tesnilo mo¢no
umazano, se vrata aparata pri delovanju ne zaprejo
ve¢ pravilno. Lahko se poskodujejo sprednje strani
pohistva v blizini. Tesnilo mora biti vedno Cisto.

— "Cis¢enje" na strani 15

Pokovka iz mikrovalovne pecice: nikdar ne nastavite
previsoke moci mikrovalov. Uporabite najveé

600 vatov. Vrecko s pokovko je treba vedno poloziti
na stekleni kroznik. Vratna plos¢a lahko zaradi
prekomerne obremenitve izskodi.

B} Varstvo okolja

Okolju prijazno odstranjevanje

Embalazo odstranite na okolju prijazen nadin.

hi¢

Ta naprava je oznadena v skladu z evropsko
smernico o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

V okviru smernice sta doloCena prevzem in
recikliranje starih naprav, ki veljata v celotni
Evropski uniji.




&) Spoznajte svoj aparat

V tem poglavju vam bomo razlozili prikaze in upravljalne
elemente. Poleg tega boste spoznali razlicne funkcije
svojega aparata.

Opomba: Glede na vrsto aparata so mozni odkloni pri
barvah in podrobnostih.

Tipke
Tipki levo in desno od vrtljivega izbirnega gumba
na upravljalnem polju lahko pritisnete. Pritisnite
tipko za aktivacijo.
Pri aparatih, ki nimajo sprednje plosce iz
nerjavnega jekla, sta tudi ti dve tipki polji na dotik
brez pritiska.

Polja na dotik
Pod temi polji na dotik so namesceni senzoriji.
Pritisnite samo na posamezni simbol za izbiro
funkcije.

Upravljalni obro¢
Upravljalni obroC je namescen tako, da ga lahko
neomejeno obracate v levo ali desno. Narahlo
pritisnite in ga s prstom prestavite v zeleno smer.

Prikazovalnik
Na prikazovalniku si lahko ogledate trenutne
nastavljene vrednosti, moznosti izbire ali pa
opozorilna besedila.

Upravljalni elementi

Posamezni upravljalni elementi so prilagojeni na
posamezne funkcije vasega aparata. Tako lahko va$
aparat preprosto in neposredno nastavite.

Tipke in polja na dotik

Pomen razli¢nih tipk in polj na dotik so na kratko
razlozeni tukaj.

Simbol Pomen

Tipke
® on/off
g start/stop

Vklop in izklop aparata
Zagon ali ustavitev delovanja

Spoznajte svoj aparat sl

Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja lahko s pomocjo tipk, polj na
dotik in upravljalnega obrocCa nastavite razli¢ne funkcije
svojega aparata. Prikazovalnik prikazuje trenutne
nastavitve.

Pregled prikazuje upravljalno polje pri izklopljienem
aparatu z izbranim nadinom delovanja.

Polja na dotik

90 Mo¢ mikrovalov Izbira 90 vatov
180 Mo¢ mikrovalov Izbira 180 vatov
360 Mo¢ mikrovalov Izbira 360 vatov
600 Mo¢ mikrovalov Izbira 600 vatov
900 Mo¢ mikrovalov Izbira 900 vatov

@ Casovne funkcije Izbira Casovnih funkcij
Programi |zbira programa
(& Teza zbira teZe pri programih
§ Informacije Prikaz opomb
Z dolgim pritiskom (pribl. 3 sek.)
prikliCete osnovne nastavitve
pa Samodejno odpiranje  Odpiranje vrat aparata

vrat

Polje na dotik, katerega vrednost lahko spremenite na
prikazovalniku ali pa je prikazana v ospredju, sveti
rdece.

Upravljalni obro¢

Z upravljalnim obro¢em spremenite nastavitvene
vrednosti, ki so prikazane na prikazovalniku.

Pri vedini izbirnih seznamov, npr. pri programih, se po
zadnji postavki ponovno preklopi na prvo.

Pri nekaterih izbirnih seznamih, npr. trajanje, je treba
upravljalni obro¢ ponovno zavrteti nazaj, ko se doseze
minimalna ali maksimalna vrednost.



sl Spoznajte svoj aparat

Prikazovalnik

Prikazovalnik je razdeljen tako, da si lahko vse
informacije preberete na enem mestu, v vsakem
polozaju.

Vrednost, ki jo lahko v tem trenutku nastavite, je v
ospredju. Prikazana je v beli pisavi in z belo linijo pod
njo. Vrednost v ozadju je prikazana v sivi barvi.

Ospredje Vrednost v ospredju lahko neposredno izberete,
ne da bi jo prej oznadili.
Po zaCetku delovanja je v ospredju vedno Cas tra-
janja.

PoveCava Dokler boste z upravljalnim obrocem spreminjali

vrednost v ospredju, se bo povecano prikazala
samo ta vrednost.

Na zunanjem robu prikazovalnika je namesc¢ena linija
kroga.

Ce boste spremenili eno vrednost, boste lahko na liniji
kroga odgitali trenutno mesto znotraj izbirnega
seznama. Glede na nastavitveno obmodje je linija kroga
neprekinjena ali pa razdeljena v segmente, odvisno od
dolzine izbirnega seznama.

Ce se odéteva &as trajanja, vsako sekundo ugasne en
rdeci segment. Po vsaki polni minuti so spet vsi
segmenti rdedi.

Linija kroga

Dodatne informacije

V vedini primerov vam aparat nudi opombe in dodatne
informacije o pravkar izvedenem dejanju.

Pritisnite na polje i. Opomba se za nekaj sekund
prikaze na prikazovalniku. Pri daljSih opombah lahko s
pomocdjo upravljalnega obroca prelistate do konca.

Nekatere opombe se prikazejo samodejno, npr. za
potrditev, kot poziv ali opozorilo.

Funkcije notranjega prostora

Funkcije v notranjosti pecice olaj$ajo obratovanje
aparata. Tako se npr. notranjost v celoti razsvetli in
hladilni ventilator varuje aparat pred pregrevanjem.

Samodejno odpiranje vrat

Vratca aparata se odprejo, Ce pritisnete na samodejno
odpiranje vratc. Vratca aparata lahko popolnoma
odprete sami, z roko.

V primeru izpada elekiriCne energije samodejno
odpiranje vratc ne bo delovalo. Vratca lahko odprete
tudi z roko.

Opombe

m Ce boste vratca aparata odprli med delovanjem, se
bo to v danem trenutku ustavilo.

m Ko zaprete vratca, se obratovanje ne nadaljuje
samodejno. Delovanje boste morali zagnati rocno.

m Ce je aparat dalj ¢asa izkljuCen, se vratca aparata
odprejo z zakasnitvijo.

Osvetlitev notranjosti pecice

Ce boste odprli vrata parata, se bo vkljuCila osvetlitev
notranjost. Ce bodo vrata odprta dlje kot pribl. 5 minut,
se osvetlitev notranjosti spet izkljugi. S pritiskom
samodejnega odpiranja vrat se osvetlitev notranjost
spet vkljudi.

Pri vseh nacinih delovanja se osvetlitev notranjosti
vkljugi takoj, ko zaZzenete obratovanje. Ko je delovanje
zakljuéeno, se izkljuci.

Hladilni ventilator

Hladilni ventilator se vkljudi po potrebi. Topel zrak
odteka nad vrati.

Po delovanju lahko hladilni ventilator Se nekaj ¢asa
obratuje.

Pozor!
Prezradevalne reze ne prekrijte. V nasprotnem primeru
se lahko aparat pregreje.

Opombe

m Pri delovanju mikrovalov ostane aparat hladen. Kljub
temu se vklopi hladilni ventilator. Lahko obratuje
naprej tudi, e je delovanje mikrovalovne pedice ze
zaklju¢eno.

m Na steklu vrat, notranjih stenah in dnu lahko nastane
kondenzacijska voda. To je obi¢ajen pojav in ne
vpliva na delovanje mikrovalovne pecice.
Kondenzacijsko vodo po pripravi jedi obriSite.



[E Pred prvo uporabo

Preden boste lahko vas nov aparat uporabili, morate
dolociti nekatere nastavitve.

Prvi zagon

Po prikljucitvi na elektriko ali izpadu elektriCne energije

se na prikazovalniku prikazejo nastavitve za prvi zagon.

Preden se bo poziv prikazal, lahko preteCe nekaj
sekund.

Opomba: Te nastavitve lahko vedno spremenite v
osnovnih nastavitvah. — "Osnovne nastavitve"
na strani 14

Nastavitev jezika

1. Z upravljlanim obrodem nastavite Zelen jezik.
2. Za potrditev pritisnite na polje [@.
Prikaze se naslednja nastavitev.

Nastavitev ure

1. Z upravljalnim obroem nastavite ¢as.

2. Za potrditev pritisnite na polje [@.

Na prikazovalniku se prikaze opomba, da se je prvi
zagon zakljugil.

Pred prvo uporabo sl

Upravljanje naprave

Upravljalne elemente in njihove nacine delovanja ste ze
spoznali. Zdaj vam bomo razlozili, kako lahko svoj
aparat nastavite. lzvedeli boste, kaj se dogaja ob vklopu
in izklopu in kako lahko nastavite nacine delovanja.

Vklop in izklop aparata

Preden lahko na svojem aparatu opravljate nastavitve,
ga morate vklopiti.

Opomba: Budilko lahko nastavite tudi, ko je aparat
izklopljen. Nekateri prikazi in opombe ostanejo na
prikazovalniku vidni tudi po izklopu aparata.

C:Je svojega aparata ne boste potrebovali, ga izkljucite.
Ce dlje Casa ni ni¢ nastavljeno, se aparat izkljuci
samodejno.

Vklop aparata

S tipko on/off O boste aparat vklopili.

Vsa polja na dotik zasvetijo rdece. Na prikazovalniku se
prikaze logotip podjetja Bosch in nato najvisja moc
mikrovalovne pedice.

Aparat je pripravljen na obratovanje.

Polje [@ sveti rdece.

Za nastavitev naCinov delovanja si preberite posamezna
poglavja.

Izklop aparata

S tipko on/off O boste aparat izkljudili.

Ce v tem trenutku deluje kaksna funkcija, bo ta
prekinjena.

Na zaslonu se prikaze &as.

Opomba: V osnovnih nastavitvah lahko dolocite, ali bo
ura pri izkloplienem aparatu prikazana ali ne.

Uporaba

Nekateri obratovalni koraki so enaki pri vseh nacinih
delovanja. V nadaljevanju boste spoznali osnovne
obratovalne korake.

Vklop delovanja
Vsako delovanje morate zagnati s tipko start/stop .

Po zagonu se na prikazovalniku prikazejo vase
nastavitve. Poleg tega se prikaze linija kroga, ki
prikazuje potek Casa trajanja.

Opomba: Ce se obratovanje zaradi odpiranja vrat
aparata ustavi, ga je treba po zapiranju vrat ponovno
zagnati s tipko start/stop D.

Zaustavitev delovanja

S tipko start/stop D lahko delovanje ustavite in ponovno
zazenete.

Za izbris vseh nastavitev pritisnite tipko on/off.



sl Mikrovalovna pecica

Opombe

m Z odpiranjem vrat aparata se delovanje prav tako
zaustavi.

m Po prekinitvi ali preklicu delovanja lahko hladilni
ventilator Se naprej obratuje.

Nastavitev nacina delovanja

Po vklopu aparata se prikaZze nastavljen predlog za
nacin delovanja. Nastavitev lahko takoj zazenete.

NatancnejSe opise za nastavitev drugega nacina
delovanja si lahko preberete v ustreznih poglavijih.

V osnovi velja:

1. Pritisnite na ustrezno polje.

2. Z upravljalnim obro¢em spremenite izbiro v
ospredju.

3. Ce je potrebno, opravite dodatne nastavitve.
Za to pritisnite na ustrezno polje in spremenite
vrednost z upravljalnim obrocem.

4. Zazenite s tipko start/stop D.

Aparat zacne z delovanjem.
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[ElMikrovalovna peéica

Z mikrovalovno pedico lahko svoje jedi skuhate,
pogrevate ali odtajajte posebej hitro.

Za optimalno uporabo mikrovalovne pecice upostevajte
opombe za posodo in upostevajte navedbe v
razpredelnicah za uporabo na koncu navodil za
uporabo. — "Preizkusanje jedi v kuhalnem studiu"

na strani 18

Posoda

Za mikrovalovno pedico ni primerna vsaka posoda. Za
pravilno ogrevanje vasih jedi in da ne boste
poskodovali aparata, uporabljajte samo posodo, ki je
primerna za mikrovalovno pedico.

Primerna posoda

Primerna je posoda, odporna na vrocino, iz stekla,
steklokeramike, porcelana, keramike ali temperaturno
odporne plastike. Ti materiali prepus&ajo mikrovalove.

Lahko jih uporabljate tudi kot pribor za serviranje. Tako
vam ne bo treba hrane prelagati. Pribor z zlatimi ali
srebrnimi okraski uporabljajte le, ¢e proizvajalec
zagotavlja, da je primerno za mikrovalovne pecice.

Neprimerna posoda

Neprimeren je kovinski pribor. Kovine ne prepuscéajo
mikrovalov. Jedi ostanejo v zaprtih kovinskih posodah
hladne.

Pozor!

Tvorjenje isker: kovine, npr. Zlica v kozarcu, morajo biti
od sten notranjega prostora in vrat oddaljene vsaj 2 cm.
Iskre lahko poSkodujejo notranje steklo na vratih.

Test posode

Mikrovalovne pedice nikoli ne vklapljajte brez vstavljene
hrane. Edina izjema je kratki test posode.

Ce niste prepri¢ani, ali je posoda primerna za uporabo
v mikrovalovni pedici, lahko opravite naslednji test.

1. Prazno posodo postavite v aparat na reSetko za -
do 1 minute pri maksimalni modi.

2. Vmes preverite temperaturo posode.

Posoda mora biti hladna ali le nekoliko topla.

Ce postane vro&a ali nastajajo iskre, posoda ni
primerna.
Prekinite preizkus.

AOpozorilo — Nevarnost opeklin!
Dostopni deli so med uporabo vrodi. Nikoli se ne
dotikajte vrocih delov. Otrok ne spus&ajte v blizino.



Stopnje mikrovalov

Na voljo so vam naslednje moci mikrovalov.

Moci mikrovalov so stopnje in ne ustrezajo vedno
to&nemu Stevilo vatov, ki jih naprava uporablja.

Stopnja  Jedi maksimalen ¢as

trajanja
aoOwW za odtajanje obcutljivih jedi 1h 30 min.
180W za odtajanje in naknadno kuhanje 1h 30 min.
360 W za kuhanje mesa in ogrevanje ob¢u- 1 h 30 min.
tljivih jedi
600 W za ogrevanje in kuhanje jedi 1h 30 min.
900 W za ogrevanje tekoGin 30 min

Predlagane vrednosti:

Za vsako mo¢ mikrovalov predlaga aparat ¢as trajanja.
Tega lahko prevzamete ali na posameznem obmodju
spremenite.

Najvedja nastavitvena vrednost je namenjena
segrevanju tekoCin. Po nekaj ¢asa se najvecja moc
mikrovalovne pedice zmanjSa zaradi zasCite aparata. Po
hlajenju je ponovno na voljo polna moc.

Nastavitev mikrovalov

Primer: mo¢ mikrovalov 600 W, trajanje 5 minut.

1. Aparat vkljudite s tipko on/off .
Aparat je pripravljen na obratovanje. Na
prikazovalniku se kot predlagana vrednost prikaze
maksimalna mo& mikrovalov, ki jo lahko vedno
spremenite.

2. Pritisnite na polje za zeleno mo¢& mikrovalov.

-
® 01Tm0O0s

Na prikazovalniku se prikazeta mo¢ mikrovalov in
predlagan ¢as trajanja. Polje [l sveti rdece.
3. Z upravljalnim obrodem nastavite zelen ¢as trajanja.

start

:§|O5m005 .

> Trajanje

stop

Mikrovalovna pecica sl

4, Zazenite s tipko start/stop D.

start

D] 04m56s

600W

stop

Na prikazovalniku se odSteva Cas trajanja.

Opombe

m Ko aparat vklopite, se na prikazovalniku kot predlog
vedno prikaze najvisja mo¢ mikrovalov.

m Ce boste vrata aparata vmes odprli, lahko hladilni
ventilator Se naprej obratuje.

Cas trajanja je potekel

Zaslisi se zvocni signal.
Delovanje je zaklju€eno.

PredCasni zakljuCek signala:
Pritisnite na polje [@.

S tipko on/off O se aparat izkljudi.

Opomba: Po pritisku na tipko [O] se prikaZe funkcija
budilke, ki se po kratkem Casu spet samodejno
umakne. Se enkrat pritisnite tipko [@ z moznostjo, da
podaljSate trajanje.

Sprememba trajanja

To lahko storite kadarkoli.

Z upravljalnim obroem spremenite ¢as trajanja.
Delovanje se nadaljuje.

Sprememba moc¢i mikrovalov

To lahko storite kadarkoli.

Pritisnite na polje za zeleno mo¢ mikrovalov.
Trajanje se ne spremeni.

Delovanje se nadaljuje.

Opomba: Ce bi nastavljen &as trajanja presegel
najvecji ¢as trajanja za mo¢ mikrovalov 900 W, se ta
samodejno zmanjSa. Delovanje se ne nadaljuje. S
tipko D zazenite delovanije.
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sl Alarm

[QAlarm

Alarm lahko uporabljate kot kuhinjski alarm. Budilka
deluje vzporedno z drugimi nastavitvami. Vedno jo
lahko nastavite, tudi kadar je aparat izkljuen. Ima svoj
zvocni signal, tako da boste slisali, ali je potekel Cas
trajanja ali pa se oglasa budilka.

Nastavitev budilke

Nastavite lahko najveC 24 ur.
Cim visja kot je vrednost, tem vedji so ¢asovni koraki.

1. Pritisnite na polje [G.
Prikazana je budilka.
2. Z upravljalnim obro¢em nastavite ¢as budilke.

> 15m40s

=) Budilka

3. Zazenite s poliem [@.

Opomba: Po nekaj sekundah se budilka tudi
. samodejno zazene.
Cas budilke se odsteva. Prikaz se po kratkem Casu
preklopi nazaj. Na zaslonu se dodatno prikaze simbol
za budilko.

Ko se Cas budilke odsteje do konca, se kratko pojavi
besedilo z napotki in zasli§i se signal. Signal lahko
predéasno zbriSete s poliem [@l.

Opomba: Ce poteka nadin delovanja z nastavljenim
trajanjem, je trajanje v srediSéu. Za izbiro budilke
pritisnite polje [©l. Budilka je nekaj ¢asa v sredidéu in jo
je mogoce nastaviti.

Sprememba budilke

Za spremembo &asa budilke pritisnite na polje @l Cas
budilke je prikazan v beli barvi v ospredju in ga lahko
spremenite z upravljalnim obrodem.

Prekinitev budilke

Ce Zelite budilko preklicati, nastavite ¢as budilke spet
na izhodis¢no vrednost. Po prevzemu spremembe
simbol ne sveti ved.
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B Programi

S programi lahko brez tezav pripravljate jedi. Izberete
program in vnesete tezo jedi. Program prevzame
optimalno nastavitev.

Nastavitev programa
Primer: program “Odtaljevanje kruha”, teza 250 g.

1. Aparat vkljudite s tipko on/off (.
Aparat je pripravljen na obratovanje.
2. Pritisnite na polje (1.
Na zaslonu se prikaze prvi program.
3. Z upravljalnim obroem nastavite zeleni program.

— Odatljevanje start
lrﬂ kruha D

stop

4. Pritisnite na polje [&l.
Na prikazu se pojavi predlagana vrednost za tezo.
5. Z upravljalnim obrodem nastavite zeleno tezo.

start

stop

6. Zazenite s tipko start/stop D.
Na prikazovalniku se odSteva Cas trajanja.

Opombe

m Cas trajanja izraCunajo programi.

m Pri nekaterih jedeh se med pripravo na
prikazovalniku prikazejo navodila, kdaj jih morate
obrniti oziroma premesSati. UpoStevajte napotke. Ce
odprete vratca aparata, se delovanje ustavi. Po
zapiranju vrat aparata ponovno zazenite delovanje.
Ce jedi ne obracate ali meSate, program kljub temu
obi¢ajno deluje do konca.




Opombe za programe

Zivilo postavite v hladen prostor za kuhanje.

Zivilo odstranite iz embalaZe in ga stehtajte. Ce ne
morete vnesti natandne teZe, zaokroZite navzgor ali
navzdol.

Za programe vedno uporabljajte le posodo, ki je
primerna za mikrovalovno pecico, npr. iz stekla ali
keramike. Pri tem upostevajte opombe za posodo v
preglednici programov.

Preglednico s primernimi zivili, tezo in potrebno posodo
najdete kot dodatek opombam.

Teze ni mozno nastaviti zunaj doloCenega obmodgja.

Med pripravo velikega Stevila jedi boste po doloCenem
Casu slisali zvo¢ni signal. Obrnite Zivilo ali ga
premesajte.

Odmrzovanje:

= Zivila zamrzujte in shranjujte kar se da plosko in po
porcijah pri -18 °C.

m PoloZite zamrznjeno Zivilo na plosko posodo, npr. na
steklen ali porcelanast kroznik.

m Po odmrzovanju pustite Zivilo Se 15 do 90 minut, da
se izravna temperatura.

m  Kruh odtajajte le v tolikSnih koli¢inah, kot ga

Programi sl

Zelenjava:

m Sveza zelenjava: narezite jo na enako velike kose.
Na 100 g dodajte eno zlico vode.

m Zamrznjena zelenjava: primerna je samo blanSirana
zelenjava, ki ni bila pripravljena vnaprej. Globoko
zamrznjena zelenjava s smetanovo omako ni
primerna. Dodajte 1 do 3 Zlice vode. Pri pripravi
Spinace in rdeCega zelja ne dodajajte vode.

Krompir:

m Slan krompir: narezite na enako velike kose. Na 100
gramov krompirja dodajte dve Zlici vode in nekaj
soli.

Krompir v oblicah: uporabite enako debel krompir.
Operite in preluknjajte olupek. Se vlazen krompir
dajte v posodo brez vode.

Riz:
m Ne uporabljajte naravnega riza ali riza v vreckah.
m K rizu dodajte dva do dva in polkratno koli¢ino vode.

Cas mirovanja

Nekatere jedi je treba po koncu priprave Se nekaj Casa
pustiti mirovati v notranjosti pecice.

potrebujete. Odmrznjen kruh se namre¢ hitro posusi. Jed Cas mirovanja
m Pri od_mrzovanju mesa, perutnine ali rib nastane Zelenjava pribl. 5 minut
tekoCina. To med obracanjem odstranite, nikoli je Krompir pribl. 5 minut. Pred tem odlijte nastalo
ponovno ne uporabite in poskrbite, da ne bo prisla v teliing
stik z drugimi Zivili. _ :
= Po obradanju odstranite Ze odmrznjeno mleto meso. Riz 5 do 10 minut
m Celo perutnino najprej polozite v posodo tako, da je
s prsmi obrnjena navzdol, kosi perutnine pa naj
bodo obrnjeni s kozo navzdol.
Preglednica programov
Program Primerna Zivila Teza v kg Posoda
Odmrzovanje
Kruh* Kruh, cel, okrogel ali dolg, kruh v rezinah, kolag iz 0,20-1,50 kg Nizka, odprta posoda
umeSanega testa, kolac iz kvaSenega testa, sadni Dno notranjosti pecice
kolac, kola brez glazure, smetane ali Zelatine
Meso* Peka, ploski kosi mesa, mleto meso, pis¢anec, kokos, 0,20-2,00 kg Nizka, odprta posoda
raca Dno notranjosti pecice
Meso* cela riba, ribji file, ribji kotlet 0,10-1,00 kg Nizka, odprta posoda
Dno notranjosti pecice
Priprava
Sveza zelenjava™ Cvetaca, brokoli, korenje, koleraba, por, paprika, 0,15-1,00 kg Pokrita posoda
bucke Dno notranjosti pecice
Zamrznjena zele- Cvetaca, brokoli, korenje, koleraba, rdece zelje, Spi-  0,15-1,00 kg Pokrita posoda
njava™* naca Dno notranjosti pecice
Krompir** Slan krompir, krompir v oblicah, enako veliki kosi 0,20-1,00 kg Pokrita posoda
krompirja Dno notranjosti pecice
Riz** Riz, dolgozrnati 0,05-0,30 kg Visoka, zaprta posoda

Dno notranjosti pecice
*) UpoStevajte signal za obracanje

**) UpoStevajte signal za premesanje
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sl Osnovne nastavitve

B Osnovne nastavitve

Tako, da boste lahko svoj aparat optimalno in preprosto
uporabljali, so vam na voljo razli¢ne nastavitve. Po
potrebi lahko te nastavitve tudi spremenite.

Spreminjanje oshovnih nastavitev
Aparat mora biti izklopljen.

1. Pritisnite polje § za pribl. 3 sekunde.
Na prikazovalniku se prikazejo opombe za potek.

2. Opombe potrdite s polijem (G
Na prikazovalniku se prikaze prva nastavitev “Jezik”.

3. Po potrebi spremenite nastavitev z upravljalnim
obrocem.

4. Pritisnite na polje [G.
Na prikazovalniku se prikaze naslednja nastavitev, ki
se lahko shrani z upravljalnim obrocem.

5. S poliem [@ lahko prelistate vse nastavitve in jih po
potrebi spremenite z upravljalnim obrocem.

6. Za konec pritisnite za potrditev polje i za pribl. 3
sekunde.

Na prikazovalniku se prikaze opomba, da so nastavitve

bile shranjene.

Prekinitev

Ce sprememb ne Zelite shraniti, lahko prekinete s
tipko on/off. Na prikazovalniku se prikaze opomba, da
nastavitve niso bile shranjene.

Seznam osnovnih nastavitev

Glede na opremo aparata niso na voljo vse osnovne
nastavitve.

Jezik Nastavitev jezika
Trenutni Cas Nastavitev trenutnega Casa
Zvocni signal Kratek Cas trajanja
Sredniji ¢as trajanja*
Dolg Cas trajanja
Ton tipk Vkljuceno
Izkljuceno*

(Ton tipk ostane pri on/off)
Jakost osvetlitve prikazo-  Nastavitev prek 5 stopen;

valnika 3. Stopnja*
Prikaz ure Vkljuceno*
Izkljuceno
Nocna zatemnitev Izklju¢eno*
VkljuCeno (prikazovalnik se zatemni med
22:001in 6:00)
Demonstracijski nacin Izkljuceno*
Vkljuceno

(se prikaze samo v prvih 3 minutah po
ponovnem zagonu ali prvem zagonu)
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Ponastavi
Ne ponastavi*

TovarniSke nastavitve (glede na vrsto aparata so lahko tovarniske

TovarniSke nastavitve

*

nastavitve drugacne)

Opomba: Spremembe nastavitev za jezik, ton tipk in za
osvetlitev zaslona so ucinkovite takoj. Vse druge
nastavitve so uc€inkovite Sele po shranjevanju.

Izpad toka

Spremembe, ki ste jih shranili v nastavitvah, ostanejo
ohranjene tudi po izpadu elektrike.

Po izpadu elektrike morate na novo nastaviti samo
nastavitve za prvi zagon.

Spreminjanje ¢asa

Ce Zelite nastaviti &as, npr. zamenjati z letnega na
zimski ¢as, spremenite osnovne nastavitve.

Aparat mora biti izklopljen.

1. Pritisnite polje i za pribl. 3 sekunde.
Na prikazovalniku se prikazejo opombe za potek.
2. Opombe potrdite s poljem [G].
Na prikazovalniku se prikaze prva nastavitev “Jezik”.
3. Pritisnite na polje [@.
Prikaze se nastavitev za Cas.
4. Z upravljalnim obroéem spremenite Cas.
5. Za potrditev pritisnite polje i za pribl. 3 sekunde.
Na prikazovalniku se prikaze opomba, da so nastavitve
bile shranjene.



| Ciséenje

Pri redni negi in vzdrZzevanju bo vas aparat Se dolgo
ostal lep in funkcionalen. Tukaj vam bomo razloZili,
kako morate svoj aparat vzdrzevati in Gistiti.

AOpozoriIo — Nevarnost opeklin!

Aparat se mo¢no segreje. Nikoli se ne dotikajte vrocih
notranjih delov pedice ali grelnih elementov. Vedno
pocakajte, da se aparat ohladi. Otrok ne puscajte blizu.

AOpozoriIo — Nevarnost elektricnega udara!
VdirajoCa vlaga lahko povzrocCi elektricni udar. Ne
uporabljajte visokotladnega Cistilnika ali parnega
Cistilnika.

AOpozoriIo — Nevarnost poskodb!

Spraskano steklo na vratcih aparata lahko poci. Ne
uporabljajte strgala za steklo, agresivnih in abrazivnih
Cistilnih sredstev.

Opomba: Neprijetne vonjave, na primer po pripravi rib,
lahko preprosto odstranite. V skodelico vode dodajte

nekaj kapljic limoninega soka. Vedno postavite Zlico v
posodo, tako da preprecite vretje. Vodo segrevajte le 1

Cistilna sredstva

Upostevajte navedbe v preglednici, da se izognete
poskodbam na razli¢nih povrSinah zaradi uporabe
neustreznih Cistilnih sredstev.

Ne uporabljajte

m ostrih ali abrazivnih Cistilnih sredstev.

m kovinskih ali steklenih strgal za &iSCenje stekla na
vratih.

m kovinskih ali steklenih strgal za CiS&enje tesnila vrat.

m trdih blazinic za drgnjenje ali Cistilnih gob.

= mocnih alkoholnih gistil.

Nove gobaste krpe pred uporabo temeljito sperite.

Obmogije Cistilna sredstva

Sprednja stran VroGa milnica: oCistite s pomivalno krpo in osu-

naprave Site z mehko krpo. Za ¢iScenje ne uporabljajte
strgal za kovino ali steklo.

ObriSite s krpo z mikrovlakni ali nekoliko navla-
zeno krpo. Ne briSite z mokro krpo.

Vro¢a milnica; ocistite s pomivalno krpo in osu-
Site z mehko krpo. MadeZe vodnega kamna,
masScobe, Skroba in beljakovin takoj odstra-
nite. V nasprotnem primeru lahko pod takSnimi
madeZi nastane korozija. Pri pooblas¢enem
servisu ali v specializirani trgovini lahko dobite
posebna Cistila za nerjavno jeklo.

Prikazovalnik

Nerjavno jeklo

Cistenje sl

Obmoéje Cistilna sredstva

Notranjost aparataiz Vro¢a milnica ali voda s kisom: oCistite s pomi-
nerjavnega jekla valno krpo in osuSite z mehko krpo. Ne upo-
rabljajte prsila za iSCenje pecice in drugih
agresivnih Cistil za pecice ali sredstev za
drgnjenje. Prav tako neprimerne so blazinice
za drgnjenje, grobe gobe in gobe za GiSCenje
posode. Ta sredstva lahko opraskajo povrsino.
PoCakajte, da se notranje povrSine temeljito
posusijo.

Cistilo za steklo: o¢istite s pomivalno krpo. Ne
uporabljajte strgala za steklo.

Vro¢a milnica: ocistite s pomivalno krpo, ne

drgnite. Za Cis¢enje ne uporabljajte strgal za
kovino ali steklo.

Steklo vrat

Tesnilo vrat
Ne odstranjujte!
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sl Motnja, kaj storiti?

) Motnja, kaj storiti?

Pogosto je vzrok za motnje zgolj kakSna malenkost.
Preden poklicete servisno sluzbo, poskusite sami

odpraviti motnjo, pri Cemer si pomagajte s preglednico.

Nasvet: Ce vam kdaj kak&na jed ne uspe optimalno,
glejte naslednje poglavje. Tukaj najdete veliko nasvetov

Seznam motenj

in opomb za optimalno nastavitev.— "PreizkuSanje jedi
v kuhalnem studiu" na strani 18

AOpozoriIo — Nevarnost elektricnega udara!
Nestrokovna popravila so nevarna. Popravila sme
izvajati samo servisni tehnik, izSolan pri proizvajalcu.
Tudi poSkodovan priklju¢ni kabel lahko zamenja samo
servisni tehnik. Ce je aparat v okvari, izklopite varovalko
v omarici z varovalkami ali izvlecite vti¢ iz vti¢nice.
PokliCite servisno sluzbo.

Motnja Mozni vzroki Ukrep/navodilo
Aparat ne deluje, na prikazovalniku ni - Vti¢ ni vtaknjen v vticnico Napravo prikljuCite na elektricno omrezje
prikaza Izpad toka Preverite, ali delujejo druge kuhinjske naprave
Prekinitev na varovalki Preverite v omarici z varovalkami, ali je varovalka za
napravo neoporec¢na
Napacna uporaba Odklopite varovalko aparata v omarici z varovalkami.
Po pribl. 60 sekundah jo ponovno prikljucite
Aparata ne morete zagnati Vrata aparata niso popolnoma zaprta Zaprite vrata
Aparat se ne segreva. Aparati v demonstracijskem nacinu Izklopite demonstracijski nacin v osnovnih nastavi-
Na prikazovalniku je prikazan simbol tvah.

za demonstracijski nacin [Z1.

Zato aparat za kratek ¢as odklopite z elektricnega
omreZja (izklopite hiSno varovalko ali zascitno stikalo
v omarici z varovalkami). Nato izklopite demonstracij-
skinacin v roku 3 minut v osnovnih nastavitvah.

Upravljalni obro¢ je padel iz svojega  Upravljalni obro¢ se je pomotoma snel.

leziS¢a na upravljalnem polju.

Upravljalni obroc€ je snemljiv. Upravljalni obro¢ posta-
vite preprosto nazaj v njegovo leziSCe v upravljainem
polju in pritisnite navznoter, tako da se bo zaskoCil in

ga boste lahko spet normalno obracali.

Upravljalnega obro¢a ne morete
preprosto obracati.

Pod upravljalnim obroCem je umazanija.

Der Bedienring ist abnehmbar. Za odstranjevanje pov-
lecite upravljalni obroc preprosto iz njegovega lezisca.
Lahko pa tudi pritisnete na zunanji rob upravljalnega
obroca, tako da se ta nagne in ga lahko primete.

Upravljalni obro€ in njegovo leZiSCe na aparatu previ-
dno o€istite z milnico in mokro krpo. OsuSite z mehko
krpo. Ne uporabite ostrih ali abrazivnih Gistilnih
sredstev. Ne namakajte in ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

Upravljainega obro¢a ne snemajte prepogosto, tako

da ostane leziSce stabilno.

Osvetlitev notranjosti pecice ne deluje  Osvetlitev notranjosti pecice je v okvari

Pokliite servisno sluzbo za stranke

Sporocilo o napaki "Exxx"*

* Posebnosti:

Sporocilo o napaki "E0532"; odprite vrata aparata in jih ponovno zaprite.

V primeru sporocila 0 napaki aparat izklopite in
ponovno vklopite; Ce se prikaz ugasne, je Slo za enkra-
tno tezavo. Ce pa se napaka pojavi ponovno ali pa pri-
kaz ne ugasne, pokliite servisno sluzbo za stranke in
jim sporocite kodo napake.

Sporocilo 0 napaki "E6501"; izklopite aparat. pocakajte 10 minut. Ponovno vklopite aparat.

16



V& Servisna sluzba

Ce je treba va$ aparat popraviti, je za vas na voljo nasa
servisna sluzba za stranke. Vedno bomo nasli primerno
resSitev, tudi za preprecevanje nepotrebnih obiskov
osebja servisne sluzbe.

Stevilka E in stevilka FD

Prosimo, da ob klicu navedete popolno Stevilko izdelka
(8t. E) in Stevilko izdelave (§t. FD), da vam bomo lahko
strokovno pomagali. Tipsko tablico s Stevilkami najdete
v notranjosti, Ce odprete vrata aparata.

Ce ima vas aparat funkcijo parnega delovanja, je tipska
plosCica namescCena desno za plos¢o z upravljalnimi
elementi.

@ | E-Nr: FD: Z-Nr: |

Type:

Da vam ne bo treba predolgo iskati Stevilk, ko ju boste
potrebovali, lahko tukaj vpiSete Stevilki aparata in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe.

St.E §t. FD

Servisna sluzba =&

Prosimo, upoStevajte, da obisk osebja servisne sluzbe v
primeru napacnega upravljanja tudi med garancijskim
rokom ni brezpladen.

Podatke glede vseh drzav, boste nasli v prilozenem
seznamu servisnih sluzb.

Zaupajte pristojnosti proizvajalca. Tako boste lahko
prepri¢ani, da popravila opravljajo izSolani servisni
tehniki z originalnimi nadomestnimi deli za vas aparat.

Ta aparat ustreza standardu EN 55011 oz. CISPR 11.
Izdelek sodi v skupino 2, razred B.

Skupina 2 pomeni, da so mikrovalovne pedice izdelane
za segrevanje zivil. Razred B pomeni, da je aparat
primeren za uporabo v zasebnem gospodinjstvu.

Tehnicéni podatki

Servisna sluzba sl

Napajanje 220-240V, 50/60 Hz
Maks. priklju¢na mo¢ 1220 W

Mo¢ mikrovalov 900 W (IEC 60705)
Frekvenca mikrovalov 2450 MHz

ZasCita 10A

Mere (H/B/T)

- aparat 382 x594 x 318 mm
- notranjost aparata 220x350x 270 mm
VDE preverjeno da

Oznaka CE da
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sl PreizkuSanje jedi v kuhalnem studiu

Bl Preizkusanje jedi v
kuhalnem studiu

Tukaj lahko najdete Siroko paleto jedi in ustrezne
nastavitve. Pokazali vam bomo, katera mo¢ mikrovalov
je najprimernejsa za vaso jed. Preberete si lahko tudi
nasvete za primerno posodo in pripravo.

Opombe

m Vrednosti v preglednici vedno veljajo za hladno in
prazno notranjost pecice. Pred uporabo odstranite
ves nepotreben pribor iz notranjosti aparata.

m Casovne navedbe v preglednici so informativne
vrednosti. Odvisne so od kakovosti in sestave zivil.

m Ko iz aparata odstranjujete vro&o posodo, vedno
uporabljajte kuhinjsko krpo.

AOpozorilo — Nevarnost opeklin!

Ko boste posodo izvlekli, lahko iz nje pljuskne vro¢a
tekodina. Posodo vzemite previdno iz notranjosti
aparata.

V naslednjih preglednicah so navedene Stevilne
moznosti in nastavitve za uporabo mikrovalov.

Navedbe za &as v razpredelnicah so priblizne vrednost,
odvisne so od posode, kakovosti, temperature in
strukture Zivil.

V preglednicah so pogosto navedena ¢asovna obdobja.
Najprej nastavite krajSi ¢as in ga nato po potrebi
podalj3ajte.

Mozno je, da pripravljate drugacne koliine, kot so
navedene v preglednicah. Pri obratovanju z
mikrovalovno pedico velja pravilo: dvojna kolidina,
skoraj dvojni &as, polovi¢na koliina — polovi¢en ¢as.

Posodo lahko postavite na sredino na dno notranjosti
pecice. Mikrovalovi lahko jedi dosezejo z vseh strani.

Odmrzovanje

Zamrznjena zivila v odprti posodi postavite na dno
aparata.

Jedi med kuhanjem 1- do 2-krat premesajte ali obrnite.
Vedje kose morate obrniti veckrat. Pri obracanju
odstranite tekocino, ki je nastala med odtajanjem.

Odmrznjena Zivila naj podivajo pri sobni temperaturi Se
10 do 60 minut, da se temperatura izenadi. Pri perutnini
lahko nato odstranite drobovino.

Opomba: Posodo postavite na dno aparata.

Mo¢ mikrovalov v vatih,

Trajanje v minutah

Celi kosi mesa govedine, teletine ali svinjine (z 800 g 180 W, 15 min. + 90 W, 1525 min.  med peko veckrat obrnite
ali brez kosti) 1000 g 180 W, 20 min. + 90 W, 20-30 min.

1500 ¢ 180 W, 25 min.+ 90 W, 25-30 min.
Goveje, telecje ali svinjsko meso v kosihali -~ 2009 180 W, 5-8 min. + 90 W, 5-10 min.  pri obracanju je treba kose mesa loCiti enega
rezinah 500 ¢ 180W, 811 min. + 90 W, od drugega

10-15 min.

800¢ 180 W, 10 min. + 90 W, 10-15 min.
MeSano mleto meso 2004 90 W, 10-15 min. zamrznite ¢im bolj splos¢eno;

500 180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min. Vmes vgékrat obrnite in Ze odmrznjeno meso

i : odstranite

1000 g 180 W, 15 min. + 90 W, 20-25 min.
Perutnina ali deli perutnine 600¢g 180 W, 8 min. + 90 W, 10-15min.  med peko obrnite;

1200 g 180W, 15 min. + 90 W, 20-25 min. %(Lijstranite tekoCino, ki nastaja pri odmrzova-
Ribji file, ribji kotleti ali rezine 400 g 180 W, 5min. + 90 W, 10-15min.  loCite odmrznjene kose enega od drugega
Celariba 300¢ 180 W, 3min.+ 90 W, 10-15min.  med peko obrnite

600 g 180 W, 8 min. + 90 W, 1520 min.
Zelenjava, npr. grah 300 ¢ 180 W, 10-15 min. nekajkrat previdno premeSajte
Sadje, npr. maline 300¢g 180 W, 6-9 min. nekajkrat previdno premesajte in loCite odmr-

500 180 W, 8min.+ 90W, 510 min, _ Zniene kose
Butter, antauen 125¢ 180 W, 1 min. + 90 W, 1-2 min. Popolnoma odstranite embalazo

250 ¢ 180 W, 1 min. + 90 W, 2-4 min.
Cel kruh 5004 180 W, 8 min. + 90 W, 5-10 min. med peko obrnite

1000 g 180 W, 12 min. + 90 W, 10-20 min.
Suho pecivo, na primer kola¢ izumeSanega 500 g 90 W, 10-15 min. Kose peciva je treba lociti enega od drugega;
testa 750 g 180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min. iérigﬂn?eza pecivo brez glazure, smetane ali
Socno pecivo, na primer sadno pecivo, sku- 500 g 180 W, 5 min. + 90 W, 15-20 min. $amo za pecivo brez glazure, smetane ali zela-
tino pecivo 750 180W, 7 min.+ 90W, 1520 min. _ tne
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Odmrzovanje, segrevanje in kuhanje
globoko zamrznjenih jedi

Vnaprej pripravljene jedi vzemite iz embalaze. V posodi,
Ki je primerna za mikrovalovno pecico, se jedi segrevajo
hitreje in bolj enakomerno. Razli¢ne komponente jedi se
lahko segrevajo razlicno dolgo.

Ploske jedi so pripravljene prej kot visoke. Zato
porazdelite jedi na krozniku ¢im bolj plosko. Zivil ne bi
smeli namesc&ati eno nad drugo.

Jed Teza

Mo¢ mikrovalov v W

PreizkuSanje jedi v kuhalnem studiu sl

Jedi vedno pokrijte. Ce za svojo posodo nimate
primernega pokrova, vzemite kroznik ali pa posebno
folijo za mikrovalovno pecico.

Jedi bi morali vmes 2- - 3-krat premesati oz. obrniti.

Po segrevanju pustite jedi Se za 2 do 5 minut do
izravnave temperature pocivati.

Lastni okus jedi se v vedji meri ohrani. Zato vam ni
treba pretiravati s soljo in zadimbami.

Opomba: Posodo postavite na dno aparata.

Opomba

Trajanje v minutah

Meni, jedi na krozniku, gotove jedi 300-400g 600 W, 8-13 min. Pokrito

(2-3 komponente)

Juha 400¢ 600 W, 8-12 min. Pokrita posoda

Enoloncnice 5004 600 W, 10-15 min. Pokrita posoda

Rezine ali kosi mesa v omaki, npr. golaz 5004 600 W, 10-15 min. Pokrita posoda

Riba, npr. kosi fileja 40049 600 W, 10-15 min. Pokrito

Narastki, npr. 1azanje, kaneloni 450 ¢ 600 W, 10-15 min. Odkrita posoda

Priloge, npr. riZ, testenine 2504 600 W, 3-7 min. Pokrita posoda, dodajte tekocino
5004 600 W, 8-12 min.

Zelenjava, npr. grah, brokoli, korenje 3004 600 W, 7-11 min. Pokrita posoda, dodajte 1 Zlico vode
600¢g 600 W, 14-17 min.

Spinaca s smetano 450 g 600 W, 10-15 min. Kuhajte brez dodajanja vode

Segrevanje Pozor!

AOpozoriIo — Nevarnost oparin!

Pri segrevanju tekocin lahko pride do zaustavljanja
vretja. To pomeni, da se ob zaustavljanju vretja doseze
temperatura vretja, vendar ne nastajajo za to tipicni
mehurcki. Ze pri manjSem tresenju posode lahko vro¢a
tekoCina nenadoma mocno prekipi in brizga. Pri
segrevanju v posodo vedno dajte zlico. Tako prepredite
zaustavljanje vretja.

Tvorjenje isker: kovine, npr. Zlica v kozarcu, morajo biti
od sten notranjega prostora in vrat oddaljene vsaj 2 cm.
Iskre lahko poSkodujejo notranje steklo na vratih.

Opombe

m Vnaprej pripravljene jedi vzemite iz embalaze. V
posodi, ki je primerna za mikrovalovno pedcico, se
jedi segrevajo hitreje in bolj enakomerno. Razli¢ne
komponente jedi se lahko segrevajo razlicno dolgo.

m Jedi vedno pokrijte. Ce za svojo posodo nimate
primernega pokrova, vzemite kroznik ali pa posebno
folijo za mikrovalovno pecico.

m Jedi vmes veCkrat premesajte oz. obrnite. Nadzirajte
temperaturo.

m Po segrevanju pustite jedi Se za 2 do 5 minut do
izravnave temperature pocivati.

m Vedno uporabljajte rokavice za posodo oz. kuhinjske
krpe, ko jemljete posodo iz pedice.

Opomba: Posodo postavite na dno aparata.

Koli¢ina Mo¢ mikrovalov v vatih,
Trajanje v minutah
Meni, jedi na krozniku, gotove jedi 600 W, 5-8 min.
(2-3 komponente)
Pijace 125 ml 900 W, "2-1 min. Vedno dodajte zlico v posodo, alkoholne
200 ml 900 W 1-2 min. pijaCe ne pregrevajte, vmes kontrolirajte
500 ml 900 W, 3-4 min.
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PreizkuSanje jedi v kuhalnem studiu

Kolicina Mo¢ mikrovalov v vatih,
Trajanje v minutah
Hrana za dojencke, npr. steklenicke z miekom 50 ml 360 W, pribl. V2 min. StekleniCko brez dude ali pokrova po segreva-
100 ml 360 W. Yo—1 min nju dobro pretresite ali premeSajte, obvezno
i — preverite temperaturo
200 ml 360 W, 1-2 min.
Juha, 1 skodelica Po175¢g 600 W, 1-2 min.
Juha, 2 skodelici Po175¢ 600 W, 2-3 min.
Meso v omaki 500¢ 600 W, 7-10 min.
Enolonénica 4004 600 W, 5-7 min.
800 g 600 W, 7-8 min.
Zelenjava, 1 porcija 150¢ 600 W, 2-3 min.
Zelenjava, 2 porciji 300¢ 600 W, 3-5 min.
Priprava m Lastni okus jedi se v vegji meri ohrani. Zato vam ni

Opombe

Ploske jedi so pripravljene prej kot visoke. Zato
porazdelite jedi na krozniku ¢im bolj plosko. Zivil ne
bi smeli namescati eno nad drugo,

treba pretiravati s soljo in zadimbami.

m Po pripravi pustite jedi Se za 2 do 5 minut do
izravnave temperature pocivati.

m Vedno uporabljajte rokavice za posodo oz. kuhinjske
krpe, ko jemljete posodo iz pecice.

m Jedi pripravljajte v pokriti posodi. Ce za svojo .
posodo nimate primernega pokrova, vzemite kroznik Opomba: Posodo postavite na dno aparata.
ali pa posebno folijo za mikrovalovno pecico.

Koli¢ina Moc¢ mikrovalov v vatih,
Trajanje v minutah
Cel svez piscanec, brez drobovine 1200 ¢ 600 W, 25-30 min. Na polovici peke obrnite
Svez ribjifile 4004 600 W, 7-12 min.
Sveza zelenjava 250¢g 600 W, 6-10 min. Zelenjavo narezite na enako velike kose;
500 g 600 W, 10-15 min. na100g zelgnjave dodajte 1-2 Zlici vode;
vmes premesajte
Krompir 2504 600 W, 8-10 min. Krompir nareZiFe na enako velike kose;
500 600 W, 10-15 min. na100g doga!te 1 Zlico vode;
: vmes premesajte
750 g 600 W, 15-22 min.
Riz 125¢ 600 W, 4-6 min. + dodajte dvojno kolicino tekocine
180 W, 12-15 min.
250 g 600 W, 6-8 min. +
180 W, 15-18 min.
Sladice, npr. puding (instant) 500 ml 600 W, 6-8 min. Puding obcasno, 2- do 3-krat premeSajte z
metlico za sneg.
Sadje, kompot 5004 600 W, 9-12 min. vmes premesajte
Pokovka za mikrovalovno pecico 100 g 600 W, 3-4 min. Vrecko s pokovko je treba vedno poloZiti na

stekleno posodo.;
Upostevajte navodila proizvajalca

Nasveti za mikrovalovno pecico

Za pripravljeno koli¢ino jedi ne najdete podatkov za nastavitev. PodaljSajte ali skrajSate ¢as priprave po naslednjem pravilu: dvojna kolicina =
skoraj dvojni ¢as, polovi¢na kolicina = polovicni ¢as

Je se je skuhala presuho. Naslednji¢ nastavite krajSi ¢as priprave ali pa izberite nizjo mo¢ mikrovalov.
Pokrijte jed in dodajte veC tekoCine.

Jed po poteku ¢asa priprave Se ni odtaljena, je vro¢a ali surova. Nastavite daljSi ¢as. Vecje kolicine in viSje jedi zahtevajo vec Casa.

Po poteku Gasa priprave je jed na robu prekomerno segreta, na sre-  Vmes nekajkrat premesajte in naslednjic izberite nizjo mo¢ in daljSi ¢as traja-

dini pa $e ni gotova. nja.

Po odtaljevaniju je perutnina ali riba zunaj Ze malo skuhana znotraj pa  Naslednji¢ izberite nizjo mo¢ mikrovalov. Vecje kolicine perutnine ali mesa

Se ni odtaljena. veCkrat obrnite.
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Preglednice in nasveti sl

. . = V skladu s standardi EN 60705, IEC 60705 oz. DIN
Preglednice in nasveti 44547 in EN 60350 (2009)

Kakovost in funkcije mikrovalovnih pecic so v
preizkusnih institutih preverjeni s temi jedmi.

Kuhanje samo z mikrovalovi

Jed Mo¢ mikrovalov v vatih, trajanje v minutah Opomba

Jajéno mleko, 1000 g 600 W, 11-12 min. + 180 W, 8-10 min. Oblika iz pyrexa

Biskvit, 475 g 600 W, 7-9 min. Oblika iz pyrexa @ 22 cm.

gg%enka iz mletega mesa, 600 W, 25-30 min. Kvadratna oblika iz pyrexa, dolga 28 cm
g

Odtaljevanje samo z mikrovalovi

Mo¢ mikrovalov v vatih, trajanje v minutah

Meso, 500 g Program “Meso”, 500 g Oblika iz pyrexa, @ 24 cm
ali
180 W, 8 min. + 90 W 7-10 min.

21



hr

Kazalo
Predvidjenauporaba..................... 23
Vazne sigurnosne napomene .............. 23
Opcenito. . ..o 23
Mikrovalnapedénica ........... ... ... .. ... 24
UzrociosStecenja. .. .........ccvivinnnnnn. 25
ZastitaokoliSa ............. ..., 25
Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje ................ 25
Upoznavanje Vaseg uredaja ............... 26
UpravijaCkaploCa. .. ........ .. ... 26
UpravijaCkielementi........... ... ... ... ..... 26
ZaSloN ... 27
Ostale informacije ........ .. . . 27
Funkcije peénice . ...... ... 27
Prije prvog koriStenja .................... 28
Prvo stavljanjeurad. .......... ... ... ... . ..., 28
=)

SN Mengoperasikanmesin................... 28
UkljuCivanje i iskljuCivanje uredaja............... 28
Raduredaja........... ., 28
NamjeStanje naCinarada .. .................... 29
Mikrovalniuredaj ................. ..., 29
Posude. . ... ... e 29
Stupnjevi snage mikrovalova . . ................. 30
NamjeStanje mikrovalne peénice ... ............. 30

Y - 4 3 31
a Programi...........cciiiiiiiiiinnnenn. 31

NamijeStanje programa. . . ..............c..o.n.. 31
Napomene za programe .............c.uvuun... 32
Vrijeme mirovanja. . . ... 32
Tablicaprograma. . ....... ... ... 32
ooo

EEL] Osnovnepostavke................cvunn.. 33
Promjena polaznih postavki.................... 33
Popis polaznih postavki . ...................... 33
Nestanak struje . ........ ... i, 33
Promjena vremenanasatu .................... 33
CiS6enje .. ooii i 34
Sredstvaza CiSéenje . ....... ... . . ... ... 34
Sto uginiti kod smetnji?................... 35
/o . . .

Sluzbaodrzavanja ..............c.ovvuunnn 36
Proizvodni broj (E-br.) i tvorni¢ki broj (FD-br.) . ... .. 36
TehniGkipodatci.......... ... ... ... . . . 36

22

Testirano za vas u nasem studiju za kuhanje . 37

Odmrzavanje . ....... i 37
Odmrzavanje i zagrijavanje ili kuhanje duboko

smrznutihjela. . ... . . 38
Z2agrijavanie ... 38
Kuhanje . ... . 39
Savjeti za mikrovalnu peénicu. .. ........ .. ... .. 39
Probnajela..............ccoiiiiit. 40
Kuhanje u mikrovalnoj pe¢nicisolo .............. 40
Odmrzavanje u mikrovalnoj pe¢nicisolo .......... 40

Dodatne informacije o proizvodima, priboru, rezervnim
dijelovima i servisima ¢ete pronaci na internet
stranicama: www.bosch-home.com i u internet trgovini:
www.bosch-eshop.com



B Predvidjena uporaba

Proditajte pazljivo ovu uputu. Samo tada cCete
mocdi sigurno i pravilno rukovati Vasim
uredajem. Cuvajte upute za upotrebu i
ugradnju za kasniju uporabu ili za sljedecCeg
vlasnika uredaja.

Ovaj uredaj je namijenjen samo za ugradnju.
PosStujte specijalne upute za montazu.

Provjerite uredaj kada ste ga raspakirali. Ne
prikljuCujte ga ako je doslo do oStecenja
prilikom transporta.

Samo sluzbeno ovlastena tehni¢ka osoba
smije prikljuciti uredaje bez utikaca. Kod
nastanka Stete uslijed neispravnog prikljucka,
nemate pravo na jamstvo.

Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuc¢nu
uporabu. Koristite uredaj samo za pripremanje
hrane i pi¢a. Tijekom uporabe budite u blizini
uredaja. Koristite uredaj samo u zatvorenom
prostoru.

Ovaj uredaj predviden je za koriStenje do
visine od maksimalno 4000 metara iznad
morske razine.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina
nadalje i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih
ili mentalnih sposobnosti ili osobe s
nedovoljnim iskustvom ili znanjem ako su pod
nadzorom o0sobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili ako ih je osoba uputila glede
sigurnog koristenja uredaja i ako su razumijeli
opasnosti koje iz toga proizlaze.

Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne
smiju Cistiti i odrzavati uredaj ukoliko nemaju
15 godina i viSe i ako su pod nadzorom.
Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj
udaljenosti od uredaja i prikljucka.

Pribor uvijek pravilno gurnite u pecnicu.

Predvidjena uporaba hr

ENVazne sigurnosne
napomene

Opéenito

/\ Upozorenje — Opasnost od pozara!
Zapaljivi predmeti ostavljeni u komori za
pecenje bi se mogli zapaliti. Nikada ne Cuvajte
zapaljive predmete u komori za pecenije.
Nikada ne otvarajte vrata uredaja, kada iz
uredaja izlazi dim. Iskljudite uredaj i izvucite
mrezni utikac ili iskljuCite osigura¢ u ormaricu
s osiguracima.

AUpozorenje — Opasnost od opeklina!

= Pribor ili posude postaje jako vruce. Vruci
pribor ili posude uvijek vadite iz komore za
pecenje s krpom ili rukavicom.

= Alkoholne pare bi se mogle zapaliti u
komori za pecenje. Nikada ne pripremajte
jela s velikim koli¢inama visokopostotnih
alkoholnih pic¢a. Koristite samo male
koliCine visokopostotnih pi¢a. Oprezno
otvorite vrata uredaja.

/\ Upozorenje — Opasnost od opeklina!

s Dostupni dijelovi postaju tijekom rada vruci.
Nikada ne dodirujte vruce dijelove. Djecu
drzite podalje od pecnice.

= Kod otvaranja vrata uredaja moze izlaziti
vruc¢a para. Oprezno otvorite vrata uredaja.
Djecu drzite podalje od pecnice.

= Zbog vode u vruc¢oj komori za pecenje
moze nastati vruéa para. Vodu nikada ne
ljevajte u vrucu pecnicu.

/\ Upozorenje — Opasnost od ozljeda!

= Izgrebano staklo na staklu vrata se moze
raspuknuti. Ne koristite strugac za staklo,
ostra ili abrazivna sredstva za CiSccenje.

s Sarke na vratima uredaja pomicu se
prilikom otvranja i zatvaranja vrata i mogu
se zaglaviti. Ne posezite rukom u podrucje
Sarki.

/\ Upozorenje — Opasnost od elektriénog

udara!

= Nestruéni popravci su opasni. Popravke i
zamjenu neispravnih spojnih kabela smije
izvrSavati samo osoblje tehni¢kog servisa s
propisnom obukom. Ako je uredaj u kvaru,
iskopCajte ga iz uti¢nice ili izvadite osigurac
iz kutije s osiguraCima. Nazovite tehnicki
servis.
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hr Vazne sigurnosne napomene

= l|zolacija kabela elektricnih uredaja moze se
rastopiti u dodiru s vru¢im dijelovima
uredaja. Nemojte nikada dovesti u dodir
prikljucni kabel elektricnih uredaja s vru¢im
dijelovima uredaja.

= Prodor vlage moze izazvati strujni udar. Ne
smiju se koristiti visokotlacni uredaji za
¢iS¢enje ili uredaji za ciS¢enje parom.

s Neispravni uredaj moze uzrokovati strujni
udar. Nikada ne ukljuCujte neispravni
uredaj. Izvucite mrezni utikac ili iskljuCite
osiguraC u ormaricu s osiguracima.
Nazovite servis.

/\ Upozorenje — Opasnost zbog
magnetizma!

Na upravljackoj plodci ili upravljackim
elementima umetnuti su trajni magneti. Oni
mogu utjecati na elektronske implantate, npr.
pacemakere ili inzulinske pumpe. Kao osoba s
ugradenim elektronskim implantatima
pridrzavajte se najmanjeg razmaka od 10 cm
od upravljacke ploce.

Mikrovalna peénica

/\ Upozorenje — Opasnost od pozara!

= Nenamjenska uporaba uredaja je opasna i
moze uzrokovati ostecenja.
Nije dopusteno susenje jela ili odjece,
zagrijavanje papuca, jastuka od zrnja ili
Zitarica, spuzvi, vlaznih krpa za Ciséenje i
slicnog.
Zagrijane papuce, jastuci od zrnja ili zitarica
bi se i nakon nekoliko sati jo$ uvijek mogli
zapaliti.Uredaj koristite samo za pripremu
jela i napitaka.

= Zivezne namirnice mogu se zapaliti. Nikada
ne zagrijavajte hranu koja se nalazi u
ambalazi s toplinskom izolacijom.
Nikada ne zagrijavajte zivezne namirnice u
ambalazi od plastike, papira ili drugih
gorivih materijala bez nadzora.
Nikada nemojte namjestiti preveliku snagu
mikrovalnog uredaja ili predugo vrijeme.
Pridrzavajte se podataka navedenih u
uputama za uporabu uredaja.
Nikada ne suSite namirnice mikrovalnim
uredajem.
Nikada ne odmrzavajte ili zagrijavajte s
prevelikom snagom ili predugo vrijeme

namirnice koje sadrze malo vode, npr. kruh.

= Ulje se moze zapaliti. Nikada ne zagrijavajte
samo ulje u mikrovalnoj pecnici.
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/\ Upozorenje — Opasnost od eksplozije!
Tekucine ili druge zivezne namirnice u ¢vrsto
zatvorenim posudama mogu eksplodirati.
Nikada ne zagrijavajte pica ili druge zivezne
namirnice u ¢vrsto zatvorenim posudama.

/\ Upozorenje — Opasnost od opeklina!

= Namirnice s korom ili kozicom mogu i
nakon zavrSetka rada mikrovalnog uredaja
raspuknuti kao eksplozija. Nikad ne kuhajte
jaja u ljusci. Nikad ne zagrijavajte tvrdo
kuhana jaja. Isto vrijedi za ljuskare i rakove.
Kod jaja na oko ili meko kuhanih jaja
morate prvo probosti zumanjak. Kod
namirnica s tvrdom korom ili kozicom,
npr. B. jabuka, rajcica, krumpira ili hrenovki,
kora moze puknuti. Prije zagrijavanja
probodite koru ili koZicu.

= Toplina u hrani za dojenc¢ad ne raspodijeli
se ravnomjerno u posudi. Nikad ne
zagrijavajte hranu za dojencad u zatvorenim
posudama. Uvijek odstranite poklopac i
sisalicu. Poslije zagrijavanja dobro
promijesajte ili protresite. Prije nego Sto
hranite dijete obvezno preispitajte
temperaturu hrane.

= Zagrijana jela prenasaju toplinu na posude.
Posude moze biti vruce. Posude ili pribor
izvadite iz uredaja uvijek koristec¢i kuhinjsku
Krpu.

s Ambalaza Ziveznih namirnica koja je
nepropusna na zrak moze puknuti.
Pridrzavajte se podataka navedenih na
ambalazi. Izvadite jela uvijek sluzeci se
kuhinjskom krpom.

= Dostupni dijelovi postaju vrucéi tijekom
upotrebe. Nikada ne dirajte vruce dijelove.
Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti.

= Nenamjenska uporaba uredaja je opasna.
Nije dopusteno suSenje hrane ili odjece,
zagrijavanje papuca, jastuka od zrnja ili
zitarica, spuzvi, vlaznih krpa za Cisc¢enje i
slicnog.

Na primjer zagrijane papuce, jastuci od
zrnja ili zitarica, spuzve, vlazne krpe za
Cis¢enje i slicno mogu prouzrocCiti opekline.

/\ Upozorenje — Opasnost od opeklina!

= Kod zagrijavanja tekuc¢ina moze doci do
odgodenog naglog kipljenja. To znadi da je
dosegnuta temperatura vrelista bez
nastajanja tipicnih mjehuri¢a u tekucini. Vec¢
kod najmanjeg potresanja posude, vrela
tekucina moze naglo prekipjeti i prskati.
Kod zagrijavanja tekucina uvijek dodajte
zlicu u posudu. Tako izbjegavate odgodeno
Kipljenje.



AUpozorenje — Opasnost od ozljede!

= Neprikladno posude moze puknuti. U
porculanskom i keramickom posudu mogu
postojati male rupe u drScima i poklopcima.
Iza tih se rupica nalazi Supljina. Vlaga koja
se uvukla u Supljinu moze prouzrokovati
pucanje posuda. Nikada nemojte koristiti
posude koje je neprikladno za mikrovalne
uredaje.

= Metalno posude i metalne posude mogu
dovesti do stvaranja iskri kod rada samo s
mikrovalovima. Uredaj se moze oStetiti.
Nikada ne koristite metalne posude kod
rada samo s mikrovalovima.

/\ Upozorenje — Opasnost od elektri¢nog
udara!

Uredaj koristi visoki napon. Nikada ne
otvarajte kuciste uredaja.

/\ Upozorenje — Opasnost od teskih

ostecenja zdravlja!

= U slucaju nedovoljnog CiS¢enja moze se
ostetiti povrSina uredaja. Moze izlaziti
energija mikrovalova. Redovito ocCistite
uredaj i odmah uklonite ostatke ziveznih
namirnica. Pecnicu, brtvu na vratima, vrata i
granicnik vrata uvijek drzite Cistima.

— "Cisc¢enje" na strani 34

= Energija mikrovalova moze istupati iz
uredaja zbog ostecCenih vrata pecnice ili
brtve vrata. Nikada ne koristite uredaj ako
su vrata pecnice ili brtva vrata osteceni.
Pozovite servisnu sluzbu.

s Kod uredaja bez poklopca kucista istupa
energija mikrovalova. Nikada ne skidajte
poklopac kucista. Kod popravaka i radova
servisiranja pozovite servisnu sluzbu.

Uzroci oStecenja hr

Uzroci ostecenja

Oprez!

m Stvaranje iskri: metal, primjerice Zzlica u ¢asi, mora
biti udaljen najmanje 2 cm od stijenki pecnice i
unutarnje strane vrata. Iskre mogu unistiti unutrasnje
staklo vrata.

m  Aluminijske zdjelice: Ne koristite aluminijske zdjelice
u uredaju. Uredaj se moze oStetiti stvaranjem iskri.

m Rad mikrovalne pednice bez jela: Rad uredaja bez
jela u pedénici dovodi do preoptereéenja. Nikada ne
pokrecite mikrovalni uredaj bez jela u pecnici. Jedina
iznimka je kratki ispit posuda. — "Mikrovalni uredaj"
na strani 29

N_ N_
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m Vlaga u pecnici: Vlaga moze nakon duzeg vremena
u pecénici izazvati koroziju. Nakon koristenja obriSite
pecénicu. U zatvorenoj pednici nemojte dugo Cuvati
vlazne namirnice. U peénici nemojte Suvati hranu.

m Jako zaprljana brtva: Ako je brtva jako zaprljana,
vrata uredaja se ne mogu viSe dobro zatvoriti za
vrijeme rada uredaja. Procelja susjednih elemenata
bi se mogla ostetiti. Pobrinite se da brtva bude uvijek
Sista. — "Ciscenje" na strani 34

m  Kokice u mikrovalnoj pecnici: Nikada nemojte
namjestiti previsoku snagu mikrovalova. Koristite
najvise 600 W. Vredicu s kokicama uvijek stavite na
stakleni tanjur. Staklo vrata se moze raspuknuti zbog
preopteredenja.

Y Zastita okolisa

Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje
Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nadin.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom
E smjernicom 2012/19/EU o otpadnim

elektricnim i elektronskim uredajima (waste

mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji.
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hr Upoznavanje Vaseg uredaja

Upoznavanje Vaseg
uredaja

U ovom poglavlju ¢emo Vam objasniti indikatore i
upravljacke elemente. Osim toga upoznat ¢ete razlicite
funkcije Vaseg uredaja.

Napomena: Ovisno o tipu uredaja moguca su
odstupanja u bojama i pojedinostima.

Tipke
Tipke s lijeve i desne strane upravljackog polja
mogu se upustiti pod povrSinu. Pritisnite tipku za
pokretanje.
Kod uredaja koji nemaju prednji dio od
nehrdajuceg Celika, ove dvije tipke i polja osjetljiva
na dodir ne mogu se upustiti pod povrsinu.

Polja osjetljiva na dodir
Ispod polja osjetljivinh na dodir nalaze se senzori.
Samo dodirnite odgovarajuci simbol za odabir
funkcije.

Upravljacki prsten
UpravljaCki prsten je tako postavljen da ga
mozete neograniCeno okretati udesno ili ulijevo.
Lagano ga pritisnite i pokrecite prstom u zeljenom
smijeru.

Zaslon
Na zaslonu mozete vidjeti trenutne namjestene
vrijednosti, moguénosti odabira ili takoder
napomene.

Upravljacki elementi

Pojedini upravljacki elementi su uskladeni s razli¢itim
funkcijama VaSeg uredaja. Na ovaj nacin mozete
jednostavno i izravno namjestiti Vas uredaj.

Tipke i polja osjetljiva na dodir

Ovdje Cete vidjeti ukratko objasnjeno znadenje razligitih
tipki i polja osjetljivin na dodir.

Simbol Znacenje

Tipke
® on/off
)] start/stop

UkljuCivanje i iskljuCivanje uredaja
Pocetak ili zaustavljanje rada
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Upravljacka ploca

Iznad upravljacke plo¢e namjestite pomodu tipki, polja
osjetljivin na dodir i upravljaCkog prstena razliCite
funkcije VasSeg uredaja. Na zaslonu se prikazuju
trenutne postavke.

Pregled prikazuje upravljacku plodu kada je uredaj
ukljuen s odabranim nadinom rada.

Polja osjetljiva na dodir

90 Snaga mikrovalova odaberite 90 W

180 Snaga mikrovalova odaberite 180 W
360 Snaga mikrovalova odaberite 360 W
600 Snaga mikrovalova odaberite 600 W
900 Snaga mikrovalova odaberite 900 W

@ Vremenske funkcije Odabir vremenskih funkcija

Programi (Odabir programa

] Tezina Odabir tezine kod programa

i Informacija Prikaz napomena
Pozivanje polaznih postavki
dugim pritiskom na tipku (cca.
3 sek)

a8 Automatsko otvaranje  Otvaranje vrata uredaja

vrata

Polje osjetljivo na dodir gija se vrijednost na zaslonu
moze promijeniti ili je prikazana u prvom planu, svijetli
crveno.

Upravljacki prsten

Pomocdu upravljackog prstena mijenjate namjestene
vrijednosti koje se prikazuju na zaslonu.

Kod vecine lista za odabir, primjerice programa, nakon
zadnje toCke ponovno se vrac¢a na prvu toCku.

Kod nekih lista za odabir, primjerice trajanja morate
ponovno okrenuti upravljacki prsten kada je dosegnuta
najniza ili najvisa vrijednost.



Zaslon

Zaslon je tako strukturiran da podatke mozete
jednostavno oditati, prikladno za svaku situaciju.

Vrijednost koju upravo mozete podesiti je fokusirana.
Prikazuje se bijelim slovima i bijelom donjom linijom.
Vrijednost u pozadini je prikazana sivo.

Fokus Vrijednost u fokusu mozete izravno promijeniti, a
da je prethodno ne morate odabrati.
Nakon pokretanja rada uredaja trajanje je uvijek u
fokusu.

Sve dok pomodu upravljatkog prstena mijenjate
vrijednost u fokusu, samo se ista prikazuje.

Prstenasta linija se nalazi na vanjskom dijelu zaslona.

Kada Zelite promijeniti neku vrijednost, prstenasta linija
pokazat ¢e Vam gdje se nalazite u listi za odabir.
Ovisno o podrucju namjestanja prstenasta linija je
podijelijena u cijelosti ili u segmente, ovisno o duljini
liste za odabir.

Uvecavanje

Prstenasta linija

Za vrijeme odbrojavanja trajanja svake sekunde se
ugasi jedan crveni segment. Nakon svake pune minute
Svi segmenti su ponovno crveni.

Ostale informacije

U vedini sluCajeva uredaj Vam nudi napomene i ostale
informacije o upravo izvrsenoj radnji.

Dodirnite polje i. Napomena se prikazuje nekoliko
sekundi na zaslonu. U slu¢aju duljih napomena listajte
pomocu upravljackog prstena do kraja.

Neke napomene se pojavljuju automatski primjerice za
potvrdu ili kao zahtjev ili upozorenije.

Funkcije peénice
Funkcije u pecnici olakSavaju rad Vaseg uredaja. Na

ovaj nacin je primjerice pecdnica u cijelosti osvijetlijena,
a rashladni ventilator Stiti uredaj od pregrijavanja.

Automatsko otvaranje vrata

Vrata uredaja se naglo otvaraju kada pokrenete
automatsko otvaranje vrata. Vrata uredaja mozete
otvoriti rukom do kraja.

U sludaju nestanka struje automatsko otvaranje vrata ne
funkcionira. Vrata mozete otvoriti rukom.

Upoznavanje Vaseg uredaja hr

Napomene

m Ako vrata uredaja otvorite za vrijeme rada uredaja,
rad se zaustavlja.

m Ako vrata uredaja zatvorite, rad uredaja se ne
nastavlja automatski. Morate rukom pokrenuti rad
uredaja.

m Ako je uredaj duze iskljuCen, vrata uredaja se
otvaraju s vr.emenskom odgodom.

Svjetlo u pecnici

Kada otvorite vrata uredaja, svjetlo u pecénici se
ukljuduje. Ako vrata ostanu otvorena dulje od otprilike
5 minuta, svjetlo u pecnici se ponovno iskljucuje.
Pokretanjem automatskog otvaranja vrata svjetlo u
pecnici se ponovno ukljucCuje.

Kod svih nadina rada se svjetlo u pecnici ukljuCuje ¢in
pokrenete rad uredaja. Kada je rad uredaja zavrsen,
svjetlo u pednici se iskljucCuje.

Rashladni ventilator

Rashladni ventilator ukljuGuje se po potrebi. Topli zrak
izlazi iznad vrata pecnice.

Rashladni ventilator radi joS neko vrijeme nakon kraja
rada.

Oprez!
Ne prekrivajte ventilacijske otvore. Uredaj ¢e se u
suprotnom pregrijati.

Napomene

m Priradu s mikrovalovima uredaj ostaje hladan.
Rashladni ventilator svejedno se ukljuCuje. Moze
nastaviti s radom i kada je rad s mikrovalovima vec¢
zavrSen.

m Na prozoru vrata, unutarnjim stijenkama i dnu
pecnice moze se kondenzirati voda. To je normalno i
ne utjeCe na funkciju mikrovalova. Nakon kuhanja
obrisite kondenziranu vodu.
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hr Prije prvog koristenja

@Y Prije prvog koristenja

Prije koriStenja Vaseg novog uredaja trebate podesiti
neke postavke.

Prvo stavljanje u rad

Nakon prikljugivanja na struju ili nestanka struje na

zaslonu se pojavljuju postavke za prvo stavljanje u rad.

To moze potrajati nekoliko sekundi dok se ne pojavi
zahtjev.

Napomena: Ove postavke mozete ponovno promijeniti
u polaznim postavkama u svakom trenutku.
— "Osnovne postavke" na strani 33

Namjestanje jezika

1. Upravljackim prstenom namjestite Zeljeni jezik.
2. Za potvrdu dodirnite polje [@].
Pojavljuje se sljedec¢a postavka.

Namjestanje vremena na satu

1. Upravljackim prstenom namijestite vrijeme na satu.
2. Za potvrdu dodirnite polje [@.

Na zaslonu se pojavljuje napomena da je prvo
stavljanje u rad dovrSeno.
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E¥Mengoperasikan mesin

Ved ste upoznali upravljacke elemente i njihov nadin
rada. Sada d¢emo Vam objasniti kako ¢ete namjestiti
Va$ uredaj. Saznat ¢ete Sto se dogada prilikom
ukljuCivanja i iskljugivanja uredaja te kako Cete
namjestiti naCine rada.

Ukljucivanije i isklju¢ivanje uredaja
Prije nego nesto namjestite na Vasem uredaju trebate
ga ukljuciti.

Napomena: Alarm mozete namjestiti i kada je uredaj
isklju¢en. Neke indikatore i napomene mozete vidjeti na
zaslonu i kada je uredaj iskljucen.

Kada ne koristite Vas uredaj, iskljudite ga. Kada duze
vremena nista nije namjesteno, uredaj se iskljucuje
automatski.

Ukljucivanje uredaja

Pritiskom na tipku on/off ® ukljuéujete ureda.

Sva polja osjetljiva na dodir svijetle crveno. Na zaslonu
se pojavljuje logotip proizvodaca Bosch, a potom
najvec¢a snaga mikrovalova.

Uredaj je spreman za rad.

Polje [@ svijetli crveno.

Nacin na koji ¢ete namjestiti naCine rada mozete
procitati u pojedinim poglavljima.

Isklju¢ivanje uredaja

Pritiskom na tipku on/off @ iskljudujete uredaj.
Funkcija koja eventualno radi, se prekida.

Na zaslonu se pojavljuje vrijeme na satu.
Napomena: Treba li se ili ne prikazati vrijeme na satu

kod isklju¢enog uredaja, mozete odrediti u polaznim
postavkama.

Rad uredaja

Neki koraci su isti kod rada uredaja u svim nacinima
rada. U nastavku ¢ete upoznati osnovne korake.

Pocetak rada

Svaki nacin rada morate pokrenuti pritiskom na tipku
start/stop D.

Nakon podetka rada na zaslonu se prikazuju Vase
postavke. Osim toga se pojavljuje prstenasta linija koja
prikazuje istek trajanja.

Napomena: Ako se rad uredaja zaustavi otvaranjem
vrata uredaja, nakon zatvaranja vrata uredaja rad se
treba ponovno pokrenuti pritiskom na tipku start/stop D.

Zaustavljanje rada

Pritiskom na tipku start/stop D mozete zaustaviti i
ponovno pokrenuti rad uredaja.

Za brisanje svih postavki pritisnite tipku on/off.



Napomene

m Otvaranjem vrata uredaja rad se takoder zaustavlja.

m Nakon zaustavljanja ili prekida rada uredaja
ventilator moZe nastaviti s radom.

Namjestanje nadina rada

Nakon uklju€ivanja uredaja pojavljuje se namjesteni
predlozeni nacin rada. Mozete odmah pokrenuti ovu
postavku.

Ako zelite namijestiti neki drugi nacin rada, to¢ne upute
pronadi ¢ete u odgovaraju¢im poglavljima.

Nacelno vrijedi:

1. Dodirnite odgovarajuce polje.

2. Upravljackim prstenom promijenite odabir u fokusu.

3. Ako je potrebno, podesite ostale postavke.
Dodirnite odgovarajuce polje i upravljackim
prstenom promijenite vrijednost.

4. Pokrenite pritiskom na tipku start/stop D.

Uredaj podinje s radom.

Mikrovalni uredaj hr

Pomocéu mikrovalne pecénice moZete brzo kuhati,
zagrijati ili odmznuti jela.

Za optimalno koristenje mikrovalne peénice pridrzavajte
se napomena o posudu i ravnajte se prema podatcima
u tablicama na kraju uputa za uporabu. — "Testirano
za vas u naSem studiju za kuhanje" na strani 37

Mikrovalni uredaj

Posude

Nije svaka vrsta posuda prikladna za mikrovalni uredaj.
Kako biste zagrijali Vasa jela, a da se ne osteti uredaj,
koristite samo posude prikladno za mikrovalni uredaj.

Prikladno posude

Prikladno je posude postojano na vruc¢inu od stakla,
staklokeramike, porculana, keramike ili plastike otporne
na toplinu. Ovi materijali propustaju mikrovalove.

Mozete koristiti i posude u kojem posluzujete. Tako éete
uStedjeti premjestanje jela u drugo posude. Koristite
posude sa zlatnim ili srebrnim ukrasom samo ako
proizvodac jamdi da je prikladno za mikrovalne uredaje.

Neprikladno posude

Metalno je posude neprikladno. Metal ne propusta
mikrovalove. U zatvorenim metalnim posudama jela
ostaju hladna.

Oprez!

Stvaranje iskri: metal, primjerice Zlica u ¢asi, mora biti
udaljen najmanje 2 cm od stijenki peénice i unutarnje
strane vrata. Iskre mogu unistiti unutrasnje staklo vrata.

Ispit posuda

Nikad ne ukljuCujte mikrovalni uredaj bez jela. Jedina
iznimka je kratki ispit posuda.

Ako niste sigurni je li VasSe posude primjereno za
mikrovalnu pecénicu, napravite slijededi ispit.

1. Stavite prazno posude V2 do 1 minutu pri najvecoj
snazi u mikrovalnu pecnicu.

2. Povremeno provjerite temperaturu posuda.

Posude treba biti hladno ili malo toplo.

Bude li vrude ili nastanu iskre, posude je neprikladno.
Prekinite ispit.

A Upozorenje — Opasnost od opeklina!

Dostupni dijelovi postaju vruci tijekom upotrebe. Nikada
ne dirajte vruce dijelove. Djecu drzite na sigurnoj
udaljenosti.
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hr Mikrovalni uredaj

Stupnjevi snage mikrovalova

Slijedeca snagamikrovalova Vam je na raspolaganju.

Snaga mikrovalova izrazena je u stupnjevima, a oni ne
odgovaraju uvijek to¢nom broju vata kojeg uredaj
koristi.

Stupanj maksimalno tra-
janje

oW za odmrzavanije osjetljivih jela 1 sat 30 min

180 W za odmrzavanje i daljnje kuhanje 1 sat 30 min

360 W za kuhanje mesa i za zagrijavanje 1 sat 30 min

osjetljivih jela

600 W za zagrijavanje i kuhanije jela 1 sat 30 min
oo w za zagrijavanje tekucina 30 min

Predlozene vrijednosti:

Za svaku snagu mikrovalova uredaj predlaze trajanje.
MozZete ga preuzeti ili promijeniti u odgovaraju¢em
podrucju.

Maksimalna postavka predvidena je za zagrijavanje
tekudina. Za zastitu uredaja se nakon nekog vremena
smanjuje maksimalna snaga mikrovalova. Puna snaga
je ponovno raspoloZiva nakon vremena hladenja.

Namjestanje mikrovalne peénice

Primjer: snaga mikrovalova 600 W, trajanje 5 minuta.

1. Uredaj ukljudite pritiskom na tipku on/off .
Uredaj je spreman za rad. Na zaslonu se prikazuje
kao predlozena vrijednost maksimalna snaga
mikrovalova, a istu mozete uvijek promijeniti.

2. Dodirnite polje za zeljenu snagu mikrovalova.

® 01mO00s

Na zaslonu se prikazuje snaga mikrovalova i
predlozeno trajanje. Polje (@l svijetli crveno.
3. Upravljackim prstenom namjestite Zeljeno trajanje.

start

| 05m00s

> Trajanje

stop
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4, Pokrenite pritiskom na tipku start/stop D.

start

D] 04m56s

600W

stop

Na zaslonu se vidi odbrojavanje trajanja.

Napomene

m  Ako uredaj ukljudite, na zaslonu se kao prijedlog
uvijek prikazuje najvisa snagamikrovalova.

m  Ako povremeno otvorite vrata uredaja, ventilator
moze nastaviti s radom.

Isteklo je trajanje

Javlja se signal.
Rad pecnice je zavrsen.

Prijevremeno ponistavanje signala:
Dodirnite polje [@.

Pritiskom na tipku on/off @ iskljudite uredaij.
Napomena: Nakon dodira tipke [l pojavljuje se funkcija
alarma koja se nakon kratkog vremena automatski
zatamni. Jo$ jednom dodirnite tipku [© s moguénogéu
produljenja trajanja.

Promjena trajanja

To je mogude u svakom trenutku.

Upravljackim prstenom promijenite trajanje.

Nastavlja se rad uredaja.

Promjena snage mikrovalova

To je moguce u svakom trenutku.

Dodirnite polje za zeljenu snagu mikrovalova.

Trajanje ostaje nepromijenjeno.

Nastavlja se rad uredaja.

Napomena: Ukoliko namjesteno trajanje prekoraci
maksimalno trajanje snage mikrovalova 900W, ono se
automatski smanjuje. Ne nastavlja se rad uredaja. Rad
uredaja pokrenite pritiskom na tipku D.




[@Alarm

Alarm mozZete rabiti kao kuhinjski alarm. Alarmni sat
radi paralelno s ostalim postavkama. MoZete ga
namjestiti u svakom trenutku i kada je uredaj iskljucen.
Ima svoj signal tako da mozete Cuti je li isteklo vrijeme
na alarmom satu ili namjesteno trajanje.

Namjestanje alarma

Mozete namjestiti najviSe 24 sata.
Sto je vrijednost veca, to su dulji vremenski koraci.

1. Dodirnite polje [@l.
Prikazuje se alarmni sat.
2. Upravljackim prstenom namjestite vrijeme alarma.

3. Pokrenite pritiskom na polje [@.
Napomena: Nakon nekoliko sekundi alarmni sat se
pokrec¢e automatski.
Vidi se odbrojavanje vremena alarma. Nakon kratkog
vremena indikator se vraca. Na zaslonu se dodatno
prikazuje simbol alarma.

Kada je isteklo vrijeme alarma, kratko se pojavljuje
poruka i oglasi se signal. Signal mozete prijevremeno
ponititi pritiskom na polje [@.

Napomena: Ako je upravo u tijeku neki nacin rada s
namjesStenim trajanjem, ono se nalazi u fokusu. Za
odabir alarmnog sata dodirnite polje [©l. Vrijeme alarma
je neko vrijeme u fokusu i mozete ga promijeniti.

Promjena vremena alarma

Za promjenu vremena alarma dodirnite polje [©.
Vrijeme alarma je u fokusu bijele boje i mozete ga
promijeniti pomoc¢u upravljackog prstena.

Prekid alarma

Ako zelite prekinuti alarm, ponovno vratite vrijeme
alarma. Nakon $to je promjena pohranjena, simbol vise
ne svijetli.

Alarm hr

Bad Programi

Pomocdu programa moZete sasvim jednostavno
pripremati jela. Odaberite program i unesite tezinu
Vaseg jela. Optimalnu postavku preuzima program.

Namjestanje programa
Primjer: Program “Odmrzavanje kruha”, tezina 250 g.

1. Uredaj ukljudite pritiskom na tipku on/off Q.
Uredaj je spreman za rad.

2. Dodirnite polje [T
Na zaslonu se prikazuje prvi program.

3. Upravljackim prstenom namjestite Zeljeni program.

— Odmrzavanje start
@ kruha D

stop

4. Dodirnite polje [&).
Na indikatoru se pojavljuje predlozena vrijednost za
tezinu.

5. Upravljackim prstenom namjestite Zeljenu tezinu.

6. Pokrenite pritiskom na tipku start/stop D.
Na zaslonu se vidi odbrojavanje trajanja.

Napomene

m Programi izraCunavaju trajanje.

m Kod nekih jela se tijekom pripreme pojavljuju
napomene na zaslonu za okretanje ili mijeSanje.
Slijedite napomene. Prilikom otvaranja vrata uredaja
zaustavlja se rad pecnice. Nakon zatvaranja vrata
uredaja rad se ponovno nastavlja. Ako jelo ne
okrenete ili ne promijeSate, program se i dalje
normalno nastavlja do kraja.
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Napomene za programe

Namirnice stavite u hladnu pecnicu.

Namirnicu izvadite iz ambalaze i izvazite je. Ako ne
mozete unijeti to¢no tezZinu, zaokruzite je navise ili
nanize.

Za programe uvijek koristite posude koje je prikladno
za mikrovalnu pecnicu, npr. od stakla ili keramike.
Pritom postujte napomene za posude navedene u
tablici s programima.

Tablicu s primjerenim namirnicama, rasponom tezine i
potrebnim posudem dete pronaci na kraju ovih uputa.

PodeSavanije tezina izvan raspona tezine nije moguce.

Kod brojnih éete jela nakon odredenog vremena Cuti
signal. Okrenite namirnicu ili je promijeSajte.

Odmrzavanje:

m  Namirnice zamrznite i skladiStite u ravnom polozaju i
pakirane u manjim porcijama na temperaturi od -18
°C.

m Zamrznute namirnice stavite na plosnato posude,
npr. stakleni ili porculanski tanjur.

m Nakon odmrzavanja ostavite namirnicu da se
odmrzava jo$ 15 do 90 minuta zbog izjednacavanja
temperature.

m  Kruh odmrznite samo u potrebnim koli¢inama. Brzo
se osusi.

m Pri odmrzavanju mesa ili peradi nastaje tekudina. Pri
okretanju je uklonite i nipoSto nemojte dalje rabiti niti
dovesti u dodir s drugim namirnicama.

m Vedé odmrznuto mljeveno meso izvadite nakon
okretanja.

m Perad u komadu najprije okrenite sa strane prsa, a
rasjek peradi okrenite tako da koza bude okrenuta
prema posudu.

Tablica programa

Povrce:

m SvjeZe povrée: Narezite na komade jednake veliCine.
Dodajte jednu jusnu Zlicu vode na 100 g povréa.

m Zamrznuto povrcée: Primjereno je samo blanSirano,
ne prethodno kuhano povrée. Duboko smrznuto
povrée s umakom od vrhnja nije primjereno. Dodajte
1 do 3 jusne Zlice vode. Za Spinat i crveni kupus
nemojte dodavati vodu.

Krumpir:

m  Oguljeni kuhani krumpir: Narezite na komade
jednake veli¢ine. Na 100 g krumpira dodajte 2 jusne
Zlice vode i malo soli.

= Krumpir kuhan u ljusci: Koristite krumpire jednake
veli¢ine. Koricu dobro operite i probodite. Krumpir
stavite u posudu bez vode dok je jos vlazan.

Riza:

m Nemojte rabiti integralnu rizu ili rizu za kuhanje u
vredici.

m Rizi dodajte dvostruku do dvoipostruku kolicinu
vode.

Vrijeme mirovanja

Za neka jela je nakon zavrSetka programa potrebno
vrijeme mirovanja u pecnici.

Jelo Vrijeme mirovanja

Povrce oko 5 minuta

Krumpir oko 5 minuta. Prije toga izlijte nastalu
vodu

Riza 5 do 10 minuta

Program Primjerene namirnice Raspon tezine u kg
Odmrzavanje
Kruh* Kruh, cijeli, okrugliili duguljasti, kruh u kriskama, 0,20-1,50 kg plitko, otvoreno posude
kolaGi od mijeSanog tijesta, kolaci od dizanog tijesta, dno pecnice
vocni kolag, kolaC bez glazure, vrhnja ili Zelatine
Meso* Pecenje, tanki komadi mesa, mljeveno meso, piletina,  0,20-2,00 kg plitko, otvoreno posude
koko$, patka dno peénice
Riba* cijelariba, riblji file, riblji kotlet 0,10-1,00 kg plitko, otvoreno posude
dno pecnice
Kuhanje
Svjeze povrce™™ Cvjetaca, brokula, mrkva, koraba, poriluk, paprika, 0,15-1,00 kg zatvoreno posude
tikvice dno pecnice
Zamrznuto povrée™  CvjetaCa, brokula, mrkva, koraba, crveni kupus, Spinat 0,15-1,00 kg zatvoreno posude
dno pecnice
Krumpir** Oguljeni kuhani krumpir, krumpir kuhan u ljusci, 0,20-1,00 kg zatvoreno posude
komadi krumpira iste velicine dno pecnice
Riza** RiZa, riza duguljastog zrna 0,05-0,30 kg visoko, zatvoreno posude
dno pecnice

*) Postuijte signal za okretan;

“*) Postuijte signal za mijeSanje
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Osnovne postavke hr

B Osnovne postavke

Kako biste optimalno i jednostavno upravljali Vasim
uredajem, na raspolaganju su Vam razliCite postavke.
Po potrebi mozete promijeniti ove postavke.

Promjena polaznih postavki
Uredaj mora biti iskljucen.

1. Pritisnite i drzite pritisnuto polje i otprilike 3 sekunde.
Na zaslonu se pojavljuju napomene za istek.

2. Napomene potvrdite pritiskom na polje [©l.
Na zaslonu se pojavljuje prva postavka “Jezik”.

3. Po potrebi postavku promijenite upravljackim
prstenom.

4. Dodirnite polje [@l.
Na zaslonu se pojavljuje sljeded¢a postavka i mozete
je promijeniti pomocu upravljaCkog prstena.

5. Pritiskom na polje [@ prodite kroz sve postavke i po
potrebi ih promijenite pomoc¢u upravljackog prstena.

6. Na kraju za potvrdu pritisnite i drZite pritisnuto polje i
otprilike 3 sekunde.

Na zaslonu se pojavljuje napomena da su postavke

pohranjene.

Prekid

Ako ne zelite pohraniti promjene, mozete prekinuti
pritiskom na tipku on/off. Na zaslonu se pojavljuje
napomena da postavke nisu pohranjene.

Popis polaznih postavki

Ovisno o opremljenosti Vaseg uredaja nisu dostupne
sve polazne postavke.

Postavka Izbor

Jezik Namijestanje jezika
Vrijeme na satu Namjestanje trenutnog vremena na satu
Zvucni signal Kratko trajanje
Srednije trajanje*
Dugo trajanje
Zvuk tipki Ukljuceno
Iskljuceno*
(zvuk tipki ostaje kod on/off)
Svjetlost zaslona Postavka iznad 5 stupnjeva
Stupanj 3*
Indikator vremena Ukljucen*
Iskljucen
Nocno zatamnjenje Iskljuceno*

Ukljuceno (zaslon je zatamnjen u vre-
menu izmedu 22:00 i 6:00 sati)

Demonstracijski nacin Iskljuceno™

rada Ukljuceno
(prikazuje se samo prve 3 minute nakon
resetiranja ili prvog stavljanja u rad)

TvorniCke postavke Resetiranje

Nemojte resetirati*

*

Tvornicka postavka (tvornicke postavke mogu odstupati ovisno o

tipu uredaja)

Napomena: Promjene postavki jezika, zvuka tipaka i
svjtlosti zaslona su odmah aktivirane. Sve ostale
postavke se aktiviraju tek nakon pohranjivanja.

Nestanak struje

Promjene postavki koje ste izvrSili ostaju pohranjene i
nakon nestanka struje.

Samo postavke za prvo stavljanje u rad morate
ponovno podesiti nakon nestanka struje.

Promjena vremena na satu

Ako Zelite promijeniti vrijeme na satu, npr. s ljethog na
zimsko vrijeme, promijenite polaznu postavku.

Uredaj mora biti iskljucen.

1. Pritisnite i drzite pritisnuto polje i otprilike 3 sekunde.
Na zaslonu se pojavljuju napomene za istek.
2. Napomene potvrdite pritiskom na polje [@l.
Na zaslonu se pojavljuje prva postavka “Jezik”.
3. Dodirnite polje [@l.
Pojavljuje se postavka za vrijeme na satu.
4. Upravljackim prstenom promijenite vrijeme na satu.
5. Za potvrdu pritisnite i drzite pritisnuto polje i otprilike
3 sekunde.
Na zaslonu se pojavljuje napomena da su postavke
pohranjene.
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hr  Ci&cenje

| Ciséenje

Uz briZljivu njegu i ¢iSéenje Vas mikrovalni uredaj ostaje
dugo lijep i funkcionalan. Kako ¢ete ispravno njegovati i
Cistiti Vas uredaj, objaSnjavamo Vam na ovom mjestu.

A Upozorenje — Opasnost od opeklina!

Uredaj postaje jako vru¢. Nikada ne dodirujte vrude
unutarnje povrSine komore za pecCenje i grijaCe. Uredaj
uvijek ostavite da se ohladi. Djecu drzite podalje od
pecnice.

A Upozorenje — Opasnost od strujnog udara!
Prodor vlage moze izazvati strujni udar. Ne smiju se
koristiti visokotladni uredaji za ciSc¢enje ili uredaji za
giS¢enje parom.

A Upozorenje — Opasnost od ozljeda!

Izgrebano staklo na staklu vrata se moze raspuknuti. Ne
koristite strugac za staklo, ostra ili abrazivna sredstva
za Cisccenje.

Napomena: Neugodne mirise, npr. nakon pripreme
ribe, mozete ukloniti sasvim jednostavno. U Salicu vode
dodajte nekoliko kapi limunovog soka. U posudu uvijek
stavite zlicu kako biste sprijecili odgodu taljenja. Vodu
zagrijavajte 1 do 2 minute na maksimalnoj
snhazimikrovalova.

Sredstva za ¢iScenje

Kako se razlicite povrSine ne bi ostetile krivim
sredstvima za &is¢enje, pridrzavajte se uputa u tablici.

Ne koristite

m ostra ili abrazivna sredstva za CiSéenje.

m  metalne ili staklene strugade za &is¢enje stakla na
vratima uredaja.

m metalne ili staklene strugace za CiSc¢enje brtve na
vratima.

m tvrde jastudide za ribanje i spuzve za &iS¢enje.

m sredstva za CiScenje s velikim udjelom alkohola.

Nove spuzve prije uporabe temeljito isperite.

Podrucje Sredstva za ¢iSéenje

Prednja stranaure-  Vruéa sapunica: OCistite krpom za pranje

daja posuda i osusite mekom krpom. Za ¢iScenje
nemojte rabiti metalne ili staklene strugace.
Zaslon Obriite krpom od mikrovlakana ili malo navla-

zenom krpom. Nemojte brisati viaznom krpom.

Vruéa sapunica: Ocistite krpom za pranje
posuda i osusite mekom krpom. Uvijek odmah
uklonite mrlje od kamenca, masti, Skroba i bje-
lanCevina. Ispod takvih mrlja moZe doci do
korozije. Kod servisne sluzbe ili u specijalizira-
noj trgovini mogu se nabaviti posebna sredstva
za CiSéenje plemenitog Celika.

Plemeniti Celik
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Podrucje Sredstva za ¢iScenje

Pecnica od plemeni-  Vruca sapunicaili voda s octom: OCistite

tog Celika krpom za pranje posuda i osusite mekom
krpom. Nemojte rabiti rasprSivac za pecnicu
niti druga agresivna sredstva za Ciscenje pec-
nice niti abrazivna sredstva. Nisu prikladni niti
jastudici za ribanje, grube spuzve i sredstvo za
CiS¢enje lonaca. Ta sredstva grebu povrSinu.
Unutarnje povrSine pustite da se temeljito
osuse.

Sredstvo za ¢iScenje stakla: Ocistite krpom za
pranje posuda. Nemojte rabiti stakleni strugac.

Vruca sapunica: Ocistite krpom za pranje
posuda, ne ribajte. Za ¢iSc¢enje nemoijte rabiti
metalne ili staklene strugace.

Stakla na vratima

Brtva na vratima
Nemojte je skinuti!




Sto uginiti kod smetnji?  hr

TN T namjestanje.— "Testirano za vas u nasem studiju za
Sto UCIrIItI kOd Smetnll? kuhanje" na strani 37
Kada se pojavi smetnja, &esto je rije& samo o sitnici. AUpgz_orenje — Opasnost od elektri¢nog udara!
Prije nego Sto pozovete servisnu sluzbu, molimo Vas da Nestrucni popravci su opasni. Popravke i zamjenu
pokusate sami ukloniti smetnju uz pomoc tablice. neispravnih spojnih kabela smije izvrSavati samo

osoblje tehni¢kog servisa s propisnom obukom. Ako je

Savjet: Ako jednom jelo ne uspije na optimalan nacin, uredaj u kvaru, iskop&ajte ga iz utiCnice ili izvadite
pogledajte u slijedecem poglavlju. Tu cete naci puno osigura¢ iz kutije s osiguradima. Nazovite tehnicki
savjeta i napomena za optimalno servis.

Tablica smetnji
Smetnja Moguéi uzrok
Uredaj ne funkcionira, nema prikaza  Utikac nije utaknut

Pomo¢ / upute
PrikljuCite uredaj na strujnu mrezu

na zaslonu Nestanak struje Provierite rade |i drugi kuhinjski uredaji
Osigurac je neispravan U ormaricu s osiguracima provjerite je li osigurac za
uredaj ispravan
Pogresno rukovanje IskopCajte osiguraC za uredaj u ormaricu s osigura-
¢ima te ga nakon $to je isteklo oko 60 sekundi
ponovno ukopCajte
Uredaj se ne moZe pokrenuti Vrata uredaja nisu zatvorena do kraja Zatvorite vrata uredaja
Uredaj ne grije. Uredaj je u demonstracijskom nacinu rada Demonstracijski nacin rada deaktivirajte u polaznim

Na zaslonu se prikazuje simbol za
demonstracijski nacin rada [Z].

postavkama.

Kratko iskljucite uredaj iz mreze (iskopcajte osigurac
ili zaStitnu sklopku u ormaricu s osigurac¢ima). Potom
deaktivirajte demonstracijski nacin rada u roku od 3
minute u polaznim postavkama.

Upravljacki prsten je ispao iz lezajana  Upravljacki prsten se nehotice razdvojio.
upravljackoj plo€i.

Upravljacki prsten se moze skinuti. UpravljaCki prsten
stavite jednostavno ponovno u njegov lezaj na uprav-
ljaCkoj ploCi i utisnite ga tako da se uglaviida ga
ponovno mozete okretati,

Upravljacki prsten ne mozete viSe Prljavstina se nalazi ispod upravljackog prstena.
lako okretati.

Upravljacki prsten se moZe skinuti. Za razdvajanje jed-
nostavno izvucite upravljacki prsten iz lezaja. lli priti-
snite vanjski rub upravljackog prstena tako da se
nakrivi i da ga mozete lako uhvatiti.

Pazljivo oCistite upravljacki prsten i njegov lezaj na
uredaju sapunicom i krpom za pranje posuda. Obrisite
mekom krpom. Nemojte koristiti oStra ili abrazivna
sredstva za CiS¢enje. Ne namacite ih niti ih ne perite u
perilici posuda.

Upravljacki prsten nemojte previSe ¢esto skidati kako
bi lezaj ostao stabilan.

Svjetlo u pecnici ne radi Svjetlo u pecnici je neispravno

Pozovite servisnu sluzbu

Poruka pogreske "Exxx"*

* Posebnosti:
Poruka pogreske “E0532”; Otvorite i ponovno zatvorite vrata uredaja.

Poruka pogreske “E6501”: Iskljudite uredaj. Pricekajte 10 minuta. Ponovno ukljudite uredaj.

U slucaju pojavljivanja poruke pogreske iskljucite i
ponovno ukljucite uredaj; ako se indikator ugasi, to
znaci da je rije¢ o problemu koji se dogodio samo
jedanput. Ukoliko se pogreska ponovno pojavi ili se
indikator ne gasi, molimo Vas da kontaktirate servisnu
sluzbu i navedete kod pogreske.
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hr SluZba odrzavanja

/A Sluzba odrzavanja

Ako se Vas uredaj mora popraviti, stoji Vam na
raspolaganju nasa servisna sluzba. Uvijek ¢éemo nadi
odgovarajuce rjesenje i kako biste izbjegli nepotreban
dolazak servisera.

Proizvodni broj (E-br.) i tvorni¢ki broj (FD-br.)

Kada nazovete nasu servisnu sluzbu, navedite cijeli
proizvodni broj (E-br.) i tvorni¢ki broj (FD-br.) kako bi
vas mogli struéno savjetovati. Oznacnu plodicu s
brojevima naci ¢ete kada otvorite vrata uredaja.

Ako vas uredaj ima funkciju pare, onda ¢ete oznadénu
ploc¢icu naci desno iza ploce.

@ | E-Nr: FD: Z-Nr: |

Type:

Kako u slu¢aju potrebe ne biste trebali predugo traziti,
ovdje mozete unijeti podatke vaseg uredaja i telefonski
broj servisne sluzbe.

Tehnicki podatci

Opskrba elektricnom energijom

220-240V, 50/60 Hz

Maksimalna ukupna vrijednost pri-

1220 W

kljuCivanja

Snaga mikrovalova 900 W (IEC 60705)
Frekvencija mikrovalova 2450 MHz

Osigurac 10A

Dimenzije (V/S/D)

- uredaj 382 x594 x 318 mm
- pecnica 220x 350 x 270 mm
VDE provjereno da

CE oznaka da

E-br. FD-br.

Servisna sluzba

Uzmite u obzir da posjet servisera u slucaju
neispravnog rukovanja nije besplatan niti tijekom
jamstvenog roka.

Podatke za vezu za sve zemlje ¢ete nadi u prilozenom
popisu sluzbi odrzavanja.

Imajte povjerenja u kompetentnost proizvodaca. Tako
Cete biti sigurni da ¢e popravak izvrSiti obuceni serviseri
koji raspolazu originalnim rezervnim dijelovima za vas
uredaj

Ovaj uredaj odgovara normi EN 55011 odnosno CISPR
11. Proizvod je skupine 2, kategorije B.

Skupina 2 oznaduje da uredaj proizvodi mikrovalove u
svrhu zagrijavanja ziveznih namirnica. Kategorija B
pokazuje da je uredaj primjeren privatnom
domadinstvu.
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Bl Testirano za vas u nasem
studiju za kuhanje

Ovdje ¢ete pronadi izbor jela i optimalne postavke za
njih. Pokazat ¢emo vam koja snaga mikrovalova je
najprikladnija za VaSe jelo. Dobit ¢ete savjete o posudu
i pripremi.

Napomene

m Tabli¢ne vrijednosti uvijek vrijede za hladnu i praznu
pecénicu. Prije koristenja izvadite posude iz pedénice
koji Vam nije potrebno.

m Podatci o vremenu u tablicama orijentacijske su
vrijednosti. Ovise o kvaliteti i svojstvima namirnica.

m Kada iz peénice vadite vruée posude, uvijek koristite
kuhinjsku krpu.

A Upozorenje — Opasnost od opeklina vruéom
parom!

Prilikom vadenja posuda vruca tekucina se moze preliti.
Pazljivo izvadite posude iz pecnice.

U sljedecim tablicama naci ¢ete mnogo mogucnosti i
vrijednosti koje mozete namjestiti za mikrovalnu

Testirano za vas u nasem studiju za kuhanje hr

Podatci o vremenu u tablicama orijetacijske su
vrijednosti, ovise o posudu, kvaliteti, temperaturi i
svojstvima namirnica.

U tablicama su ¢esto navedeni vremenski intervali.
Najprije namjestite krace vrijeme te ga produljite ako je
potrebno.

MoZe se dogoditi da je Vasa koli¢ina drugacija od one
navedene u tablici. Za rad mikrovalnog uredaja postoji
osnovno pravilo: dvostruka koliCina - gotovo dvostruko
trajanje, pola koli¢ine - upola krace trajanje.

Posude mozete staviti u sredinu na dno pecnice.
Mikrovalovi tako dospijevaju do hrane sa svih strana.

Odmrzavanje

Zamrznute namirnice u otvorenoj posudi stavite na dno
pecnice.

Hranu povremeno okrenite ili je promijeSajte 1 do 2
puta. Velike komade morate viSe puta okrenuti. Pri
okretanju uklonite tekudinu nastalu odmrzavanjem.

Odmrznutu hranu ostavite jos 10 do 60 minuta na
sobnoj temperaturi kako bi se temperatura izjednadcila.
U slu€aju peradi tada mozZete izvaditi iznutrice.

pecdnicu.

Tezina

Napomena: Posude stavite na dno pecnice.

Snaga mikrovalova u W,

trajanje u minutama

Napomena

Meso u komadu, govedina, svinjetina, teletina 800 g 180 W, 15min+90 W, 15-25min  CeSce okrenite
(sa i bez kostiju) 1000 g 180 W, 20 min + 90 W, 20-30 min
1500 ¢ 180 W, 25 min+ 90 W, 25-30 min
Meso u komadima ili narezano, govedina, svi- 200 g 180 W, 5-8 min+ 90 W, 510 min pri okretanju razdvojite komade mesa
njeting, teletina 5009 180 W, 8-11 min + 90 W, 10-15 min
800¢ 180 W, 10 min+ 90 W, 10-15 min
Mljeveno meso, mijesano 200 g 90 W, 10-15min zamrznite tako da bude plosnato;
5009 180 W, 5min + 90 W, 10-15 min povremeno okrenite vise puta i izvadite ve¢
i i odmrznuto meso
1000 g 180 W, 15 min + 90 W, 20-25 min
Perad ili rasjek 600 g 180 W, 8 min+ 90 W, 10-15 min povremeno okrenite;
1200 g 180W, 15 min + 90 W, 20-25 min odstranite tekucinu nastalu od odmrzavanja
Riblji file, riblji kotlet ili komadi ribe 40049 180 W, 5 min+ 90 W, 10-15 min odmrznute dijelove razdvojite
Cijelariba 300¢ 180 W, 3min+ 90 W, 10-15 min povremeno okrenite
600 g 180 W, 8 min+ 90 W, 15-20 min
Povrce, npr. graSak 300¢g 180 W, 10-15 min povremeno pazljivo promijeSajte
Voce, npr. maline 300¢g 180 W, 6-9 min povremeno pazljivo promijesajte i odmrznute
5009 180W,8min+ 90W,510min __ dielove razdvojite
Maslac, otopljen 125¢ 180 W, 1 min + 90 W, 1-2 min posve uklonite ambalazu
250 ¢ 180 W, 1 min+ 90 W, 2-4 min
Cijeli kruh 5004 180 W, 8 min + 90 W, 510 min povremeno okrenite
1000 g 180 W, 12 min + 90 W, 10-20 min
Kolac, suhi, npr. kola¢ od mijeSanog tijesta 500 g 90 W, 10-15 min razdvojite komade kolaca;
750 g 180 W, 5min+ 90W, 10-15 min samo za kolaCe bez glazure, vrhnja ili kreme
Kolac, socan, npr. vocni kolac, kola¢ sa sirom 500 g 180 W, 5min+90 W, 15-20 min samo za kolace bez glazure, vrhnja ili Zelatine
750 ¢ 180 W, 7 min+ 90 W, 15-20 min
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hr Testirano za vas u naSem studiju za kuhanje

Odmrzavanje i zagrijavanje ili kuhanje
duboko smrznutih jela

Izvadite gotova jela iz ambalaze. U posudu koje je
prikladno za mikrovalne uredaje, jelo ¢e se brze i
ravnomjernije zagrijati. Razlicite komponente hrane
mogu se zagrijati razli¢itom brzinom.

Hrana koja je ravno rasporedena kuha se brze od one
rasporedene u visinu. Stoga rasporedite hranu u posudi
tako da bude ravna. Po mogucénosti ne slaZite
namirnice u slojevima.

Snaga mikrovalova u W,

Uvijek pokrijte hranu. Ako nemate odgovarajuci
poklopac za VasSu posudu, upotrijebite tanjur ili
posebnu foliju za mikrovalne uredaje.

Jela trebate povremeno promijeSati odnosno okrenuti 2
- 3 puta.

Nakon zagrijavanja jela ostavite da miruju jos
2 do 5 minuta zbog izjednadavanja temperature.

Vlastiti okus jela uglavhom se odrzava. Zbog toga
mozete Stedljivo upotrijebiti sol i zadine.

Napomena: Posude stavite na dno pecnice.

Napomena

trajanje u minutama

Meni, jelo servirano na tanjuru, gotova jela 300400 g 600 W, 8-13 min pokriveno

(2-3 komponente)

Juha 400¢ 600 W, 8-12 min zatvoreno posude

Variva 500 ¢ 600 W, 10-15 min zatvoreno posude

Kridke ili komadi mesa u umaku, npr. gulas 500 g 600 W, 10-15min zatvoreno posude

Riba, npr. komadi filea 4004 600 W, 10-15 min pokriveno

Nabuijci, npr. lazanje, cannelloni 450 g 600 W, 10-15 min otvoreno posude

Prilozi, npr. riza, tjestenina 2504 600 W, 3-7 min zatvoreno posude, dodajte tekucinu
500 ¢ 600 W, 8-12 min

Povrce, npr. graSak, brokula, mrkva 3004 600 W, 7-11 min zatvoreno posude, dodajte 1 juSnu Zlicu vode
600 g 600 W, 14-17 min

Spinat s vrhnjem 450 ¢ 600 W, 10-15min kuhajte bez dodatka vode

Zagrijavanje

A Upozorenje — Opasnhost od opeklina!

Kod zagrijavanja tekucina moze doc¢i do odgodenog
naglog kiplienja. To znaci da je dosegnuta temperatura
vreliSta bez nastajanja tipi€nih mjehuri¢a u tekucini. Vec¢
kod najmanjeg potresanja posude, vrela tekuc¢ina moze
naglo prekipjeti i prskati. Kod zagrijavanja tekuc¢ina
uvijek dodajte zlicu u posudu. Tako izbjegavate
odgodeno Kipljenje.

Koli¢ina Snaga mikrovalova u W,

Oprez!

Stvaranje iskri: metal, primjerice Zlica u &asi, mora biti
udaljen najmanje 2 cm od stijenki pecnice i unutarnje
strane vrata. Iskre mogu unistiti unutrasnje staklo vrata.

Napomene

m lIzvadite gotova jela iz ambalaze. U posudu koje je
prikladno za mikrovalne uredaje, jelo ¢e se brze i
ravnomijernije zagrijati. Razli¢ite komponente hrane
mogu se zagrijati razli¢itom brzinom.

m Uvijek pokrijte hranu. Ako nemate odgovarajuci
poklopac za VasSu posudu, upotrijebite tanjur ili
posebnu foliju za mikrovalne uredaje.

m Jela trebate povremeno nekoliko puta promijeSati
odnosno okrenuti. Provjerite temperaturu.

m Nakon zagrijavanja jela ostavite da miruju jos 2 do
5 minuta zbog izjednacavanja temperature.

m Kada vadite posude, uvijek koristite kuhinjske
rukavice odnosno kuhinjsku krpu.

Napomena: Posude stavite na dno pecnice.

Napomena

trajanje u minutama

Meni, jelo servirano na tanjuru, gotova jela 600 W, 5-8 min

(2-3 komponente)

Pica 125 ml 900 W, "2-1 min uvijek stavite Zlicu u posudu, alkoholna pica
200 ml 900 W 1-2 min nemojte pregrijati: povremeno prekontroli-
500 mi 900 W, 34 min rajte

Hrana za dojencad, npr. bocice s mlijekom 50 ml 360 W, oko 2 min Bacice bez dude ili poklopca, nakon zagrijava-
100 ml 360 W o-1 min nja dobro protresite ili promijeSajte; obvezno
500 360W 12 min provjerite temperaturu
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Testirano za vas u nasem studiju za kuhanje

Kolicina Snaga mikrovalova u W, Napomena
trajanje u minutama

Juha, 1 alica po175¢g 600 W, 1-2 min
Juha, 2 Salice po175¢g 600 W, 2-3 min
Meso u umaku 5004 600 W, 7-10 min
Varivo 400¢g 600 W, 5-7 min

800 g 600 W, 7-8 min
Povrce, 1 porcija 150¢ 600 W, 2-3 min
Povrce, 2 porcije 300¢g 600 W, 3-5 min
Kuhanje m Vlastiti okus jela uglavnom se odrzava. Zbog toga

mozete Stedljivo upotrijebiti sol i zaline.

Napomene m Nakon kuhanja jela ostavite da miruju jo$ 2 do

m Hrana koja je ravno rasporedena kuha se brZze od
one rasporedene u visinu. Stoga rasporedite hranu u
posudi tako da bude ravna. Po mogucnosti ne
slazite namirnice u slojevima.

m Hranu kuhajte u zatvorenom posudu. Ako nemate
odgovarajuci poklopac za VasSu posudu, upotrijebite
tanjur ili posebnu foliju za mikrovalne uredaje.

Koli¢ina

Snaga mikrovalova u W,

5 minuta zbog izjednaCavanja temperature.
m Kada vadite posude, uvijek koristite kuhinjske
rukavice odnosno kuhinjsku krpu.

Napomena: Posude stavite na dno pecnice.

Napomena

trajanje u minutama

Gijelo pile, svjeze, bez iznutrica 1200 g 600 W, 25-30 min okrenite nakon polovine vremena
Riblji file, svjeZi 400¢g 600 W, 7-12 min
Povrce, svjeze 250 g 600 W, 6-10 min povrce narezite na komade jednake velicine;
500 g 600 W. 10-15 min na100 g povréa dodajte 1-2 jUéne Zlice vode;
' povremeno promijesajte
Krumpir 250 g 600 W, 8-10 min krumpir narezite na komade jednake velicing;
500 g 600 W 10-15 min na 100 g dodajte 1 juSnu zlicu vode;
' : povremeno promijesajte
750 g 600 W, 15-22 min
Riza 125¢ 600 W, 4-6 min + dodajte dvostruku koliCinu tekucine
180 W, 12-15min
2504 600 W, 6-8 min +
180 W, 1518 min
Slatka jela, npr. puding (instant) 500 ml 600 W, 6-8 min puding povremeno promijesajte pjenjacom 2-
3 puta
Voce, kompot 5004 600 W, 9-12 min povremeno promijesajte
Kokice za mikrovalnu peénicu 100 g 600 W, 3-4 min vrecicu s kokicama uvijek stavite na stakleni

tanjur;
pridrzavajte se podataka proizvodaca

Savjeti za mikrovalnu pecénicu

Necete naci podatke o namjestanju za pripremljenu koli¢inu hrane..

Produljite ili skratite vrijeme kuhanja prema sljedecem pravilu: dvostruka koli-
¢ina = gotovo dvostruko vrijeme, pola koli¢ine = upola krace vrijeme

Jelo je presuho .

Sljedeci put namjestite krace vrijeme kuhanja ili odaberite manju snagu mikro-
valova. Pokrijte hranu i dodajte viSe tekucine.

Nakon isteka vremena jelo joS nije odmrznuto, vruce ili dovoljno ispe-
¢eno.

Namjestite duze vrijeme kuhanja. Vecim koli¢inama ili hrani koja je raspore-
dena u visinu potrebno je duze vrijeme kuhanja.

Nakon isteka vremena kuhanja hrana je na rubu zapecena dok u sre-
dini jo$ nije pecena.

Povremeno promijeSajte i sljedeci put namjestite manju snagu i dulje trajanje.

Nakon odmrzavanja perad ili meso je izvana zapeceno dok u sredini
jo$ nije odmrznuto.

Sljedeci put odaberite manju snagu mikrovalova. Vece koliCine peradi ili mesa
okrenite viSe puta.
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hr Probna jela

. U skladu s normom EN 60705, IEC 60705 odnosno
Probna jela DIN 44547 i EN 60350 (2009)

Instituti za ispitivanje pomodu ovih jela ispituju kvalitetu i
funkciju mikrovalnih uredaja.

Kuhanje u mikrovalnoj pec¢nici solo

Jelo Snaga mikrovalova u W, trajanje u minutama Napomena

Umuceno jaje s mlijekom, 600 W, 11-12 min + 180 W, 8-10 min Vatrostalna posuda

1000 g

Biskvit, 475 g 600 W, 7-9 min Vatrostalna posuda @ 22 cm.

gg%enje od mljevenog mesa, 600 W, 25-30 min Pravokutni vatrostalni kalup, 28 cm dugi
g

Odmrzavanje u mikrovalnoj pecnici solo

Snaga mikrovalova u W, trajanje u minutama Napomena

Meso, 500 g Program “Meso”, 500 g Vatrostalna posuda, @ 24 cm
ili
180 W, 8min + 90 W 7-10 min
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sr Upotreba u skladu s odredbama

EYUpotreba u skladu
s odredbama

Pazljivo procCitajte ovo uputstvo. Jedino tako
mozete sigurno i pravilno da rukujete Vasim
uredajem. Sacuvajte uputstvo za upotrebu i
montazu za neku kasniju upotrebu ili za
sledeceg vlasnika.

Ovaj uredaj je namenjen samo za ugradnju.
Obratite paznju na specijalno uputstvo za
montazu.

Posto ste ga raspakovali, proverite ureda;.
Ukoliko ostetio prilikom transporta, nemojte ga
prikljucivati.

Samo ovlasceni stru¢njak sme da prikljucuje
uredaje bez utikaca. U slucaju Stete zbog
pogresnog prikljuCka ne postoji zahtev za
garancijom.

Ovaj uredaj je namenjen za privatno
domacinstvo i ku¢no okruzenje. Uredaj
koristite samo za pripremu jela i pi¢a. Nadzirite
uredaj tokom rada. Uredaj koristite samo u
zatvorenim prostorijama.

Ovaj uredaj je namenjen za korisc¢enje na
nadmorskim visinama od maksimalno
4000 metara.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i
lica sa smanjenim psihiCkim, osecajnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostacima
iskustva ili znanja, ako ih nadzire lice, koje je
odgovorno za bezbednost, ili ih je uputilo u
vezi sa sigurnom upotrebom uredaja i ako su
oni razumeli opasnosti, koje iz toga mogu da
nastanu.

Nikada ne smete pustiti decu da se igraju sa
uredajem. CiSc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne
smeju da vrSe deca, ¢ak i ako imaju

15 godina ili viSe i ako imaju nadzor.

Decu, mladu od 8 godina udaljite od uredaja i
prikljucnog kabla.

Pribor uvek pravilno ugurajte u pecnicu.
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Uopsteno

/\ Upozorenje — Opasnost od pozara!
Zapaljivi predmeti, koji su odlozeni u rernu,
mogu da se zapale. Zapaljive predmete
nemojte Cuvati u rerni. Nikada ne otvarajte
vrata uredaja, ako ima dima u uredaju.
IskljuCite uredaj i povucite mrezni utikac ili
iskljuCite osigurac u kutiji za osigurace.

/\ Upozorenje — Opasnost od opekotina!

= Pribor ili posude se zagreva. Vreli pribor ili
posude iz rerne uzimajte pomocu krpe za
lonce.

» Para alkohola moze da se zapali u vreloj
rerni. Nemoijte nikada da pripremate jela sa
velikim koli¢inama visokoprocentnih
alkoholnih pic¢a. Koristite samo male
koliCine visokoprocentnih alkoholnih pica.
Pazljivo otvarajte vrata na uredaju.

/\ Upozorenje — Opasnost od oparotina!

= Dostupni delovi se tokom rada zagrevaju.
Nikada nemojte da dodirujete vrele delove.
Udaljite decu.

s Prilikom otvaranja vrata na uredaju moze da
izade vrela para. Pazljivo otvarajte vrata na
uredaju. Udaljite decu.

= Zbog vode u vreloj rerni moze da nastane
vrela vodena para. Nikada ne sipajte vodu u
vrelu rernu.

/\ Upozorenje — Opasnost od povrede!

= lzgrebano staklo na vratima uredaja moze
da iskocCi. Nemojte koristiti strugaljku za
staklo, oStra i abrazivna sredstva za
ciscenje.

= Sarke na vratima uredaja se krecu prilikom
otvaranja i zatvaranja vrata i mozete da se
povredite. Nemojte da dodirujete Sarke.

/\ Upozorenje — Opasnost od strujnog

udara!

= Neadekvatne popravke su opasne.
Popravke i zamenu ostecenih kablova za
prikljuCivanje moze da vrSi jedino osoblje
Sluzbe za tehniCku pomoc¢ koje je
prethodno obuceno. Ako je aparat
pokvaren, iskljuCite ga iz mreze ili skinite
osigurac iz kutije za osigurace. Obavestite
servis tehnic¢ke podrske.



= Na vrelim delovima uredaja moze da se
istopi izolacija kabla elektricnih uredaja.
Prikljuéni kabl elektricnih uredaja nemojte
nikada da dovodite u kontakt sa vrelim
delovima uredaja.

= Vlaga, koja prodire, moze da prouzrokuje
strujni udar. Nemojte da koristite ¢is¢enje
pod visokim pritiskom ili ¢iS¢enje parom.

= Pokvaren uredaj moze da prouzrokuje
strujni udar. Pokvaren uredaj nikada
nemojte da ukljudujete. lzvucite mrezni
utikac ili iskljucite osigurac u kutiji za
osigurace. Pozovite servisnu sluzbu.

/\ Upozorenje — Opasnost od magnetizma!
Na polju sa komandama ili na elementima za
rukovanje su umetnuti permanentni magneti.
Oni mogu da utiCu na elektronske implantante,
npr. pejsmejkere ili insulinske pumpe. Ukoliko
imate ugraden neki od elektronskih
implantanata do polja sa komandama
odrzavajte minimalan razmak od 10 cm.

Mikrotalasi

/\ Upozorenje — Opasnost od pozara!

= Upotreba uredaja koja nije u skladu sa
odredbama je opasna i moze da
prouzrokuje Stete.
Nije dozvoljeno da susSite jela ili odecu, da
zagrevate patofne, jastuke punjene
zrnevljem i zitaricama, sundere, vlazne krpe
za CiScenje i sli¢no.
Na primer zagrejane patofne, jastuci punjeni
zrnevljem ili zitaricama mogu da se zapale i
posle jednog Casa.Uredaj koristite samo za
pripremu jela i pica.

= Namirnice mogu da se zapale. Namirnice
nemojte nikada da podgrevate u ambalazi
koja zadrzava toplotu.
Namirnice nikada nemojte da podgrevate
bez nadzora u posudama od plastike,
papira ili drugih zapaljivin materijala.
Nemojte nikada da podesite preveliku
snagu ili predugo vreme mikrotalasne
pecnice. OrijentiSite se prema podacima u
ovom uputstvu za upotrebu.
Nemojte nikada da suSite namirnice u
mikrotalasnoj pecnici.
Namirnice sa malim sadrzajem vode kao
np r. hleb nemojte nikada da odmrzavate ili
podgrevate ako ste podesili preveliku
snagu i predugo vreme mikrotalasne
pecnice.

= Jestivo ulje moze da se zapali. Jestivo ulje
nemojte nikada da zagrevate pomocu
mikrotalasne pecnice.

Uputstva za sigurnost sr

/\ Upozorenje — Opasnost od eksplozije!
Tecnosti i druga hrana u Cvrsto zatvorenim
sudovima mogu da eksplodiraju. Tecnosti ili
drugu hranu nemojte nikada da zagrevate u
¢vrsto zatvorenim sudovima.

/\ Upozorenje — Opasnost od opekotina!

s Namirnice sa tvrdom ljuskom ili korom
tokom, ali isto tako i posle zagrevanja,
mogu da se raspuknu kao eksploziv.
Nikada nemojte da kuvate jaja u ljusci ili da
podgrevate tvrdo kuvana jaja. Nikada
nemojte da kuvate mekusce i ljuskare. Kod
jaja na oko ili jaja u ¢asi unapred probodite
zumance. Kod namirnica sa tvrdom ljuskom
ili korom, kao $to su np r. jabuke, paradajz,
krompir ili virSle, ljluska moze da pukne. Pre
zagrevanja probodite ljusku ili koru.

= Vrelina u hrani za bebe ne rasporeduje se
ravnomerno. Hranu za bebe nikada nemojte
da zagrevate u zatvorenim sudovima. Uvek
uklonite poklopac ili cuclu. Posle
zagrevanja dobro promesSajte ili
promuckajte. Proverite temperaturu, pre
nego Sto detetu date hranu.

= Zagrejana jela emituju toplotu. Posude
moze da bude vrelo. Posude i pribor iz
pecnice uzimajte uvek pomocu krpe.

s Kod namirnica koje su hermetiCki
zatvorene, ambalaza moze da pukne. Uvek
obratite paznju na podatke na ambalazi.
Jela iz pecénice uzimajte uvek pomocu krpe.

= Pristupacni delovi tokom rezima rada
postaju vreli. Nikada nemojte da dodirujete
vrele delove. Udaljite decu.

s Nenamenska upotreba uredaja je opasna.
Nije dozvoljeno suSenje hrane ili odece,
zagrevanje papuca, jastuka punjenih
zitaricama ili zrnevljem, sundera, vlaznih
Krpa za brisanje i slicnog.

Na primer, pregrejane papuce, jastuci
napunjeni zitaricama ili zrnevljem, sunderi,
vlazne krpe za brisanje i slicno mogu
dovesti do opekotina.

AUpozorenje — Opasnost od pare!

= Prilikom zagrevanja teCnosti moze da dode
do odlaganja klju¢anja. To znaci, da je
postignuta temperatura klju¢anja, a da se
nije podigao tipiCan mehur pare. Vec¢
prilikom malog potresa suda vrela teCnost
iznenada brzo moze da prokljuca i da
prsne. Prilikom zagrevanja u sud uvek
stavite kasiku. Na taj nacin izbegavate
odlaganje kljuCanja.
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sr Uzroci oStecdenja

AUpozorenje — Opasnost od povrede!

= Neadekvatno posude moze da pukne.
Posude od porcelana i keramike na
drSkama ili poklopcima moze da ima fine
rupice. Iza tih rupica krije se prazan prostor.
Vlaga, koja je prodrla u prazan prostor
moze da izazove pucanje posuda.
Upotrebljavajte samo posude koje je
namenjeno za mikrotalasnu pecnicu.

= Posude i posude koje sadrze metal mogu
da izazovu varnice prilikom upotrebe u
mikrotalasnoj rerni. Uredaj je oStecen.
Nikada nemojte koristiti metalne posude u
mikrotalasnoj rerni.

/\ Upozorenje — Opasnost od strujnog
udara!

Uredaj radi pod visokim naponom. Nikada ne
uklanjajte kuciste.

/\ Upozorenje — Opasnost od teskog

ugrozavanja zdravlja!

s U sluCaju nedostatka Cis¢enja moze da se
osteti povrsina uredaja. Moze da izade
energija mikrotalasa. Uredaj redovno Cistite
I odmah uklanjajte ostatke hrane.
Odrzavajte Cistocu pecnice, zaptivka na
vratima, vrata i graniCnika na vratima.

— "Cisc¢enje" na strani 53

s Zbog oStecCenih vrata pecnice ili zaptivka
vrata energija mikrotalasa moze da izade.
Nemojte nikada da koristite uredaj, ako su
vrata pecnice ili zaptivak vrata osteceni.
Pozovite servisnu sluzbu.

s Kod uredaja bez poklopca kucista izlazi
energija mikrotalasa. Nemojte nikada da
uklanjate poklopac kucista. U slucaju
radova na odrzavanju ili radova na popravci
pozovite servisnu sluzbu.
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Uzroci ostecenja

Paznja!

m Formiranje varnica: Metal, npr. kaSika u ¢asi, mora
da bude udaljen najmanje 2 cm od zidova pecénice i
unutrasnje strane vrata. Varnice mogu da uniste
unutrasnje staklo na vratima.

= Aluminijumske posude: Nemojte da upotrebljavate
aluminijumske posude u uredaju. Uredaj se ostecuje
zbog formiranja varnica.

m ReZim rada mikrotalasne pecnice bez jela: Rezim
rada uredaja bez jela u pedénici dovodi do
preopteredenja. Nemojte nikada da startujete
mikrotalasnu pecnicu bez jela u njoj. Izuzima se
kratkotrajan test posuda. — "Mikrotalasna pecnica”
na strani 48
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m Vlaga u pecnici: DuZe vreme postojanja vlage u
pecénici moze da dovede do korozije. Posle
koris¢enja pec¢nicu ostavite da se osusi. Vlazne
namirnice ne smeju da se ¢uvaju duze vreme u
zatvorenoj pecnici. U pecnici nemojte da skladistite
jela.

m Jako zaprljan zaptivak: Ako je zaprivak jako zaprljan,
vrata uredaja se prilikom reZzima rada ne zatvaraju
viSe pravilno. Mogu da se ostete grani¢ni prednji
delovi namestaja. Uvek odrzavajte CistoCu zaptivka.
— "Cisc¢enje" na strani 53

m Kokice za mikrotalasnu pecnicu: Nemoijte nikada da
podeSavate previsoki stepen snage mikrotalasa.
Upotrebljavajte maksimalno 600 W. Kesu sa
kokicama uvek polozite na stakleni tanjir. Staklo na
vratima moze da iskoCi zbog preopterecenja.

EJZastita zivotne sredine

Resavanje otpada u skladu sa zastitom
okoline

Ambalazu ukloniti na otpad ekolosSki ispravno.

Ovaj je aparat oznacen u skladu sa evropskom
Ef\/ smernicom 2012/19/EU o otpadnim

elektricnim i elektronskim aparatima (waste
mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za povratak i reciklazu
otpadnih aparata koji vazi u celoj Evropskoj
Uniji.




Upoznavanje uredaja

U ovom poglavlju Vam objasnjavamo prikaze i
elemente za rukovanje. Osim toga se upoznajete sa
razligitim funkcijama uredaja.

Uputstvo: U zavisnosti od tipa uredaja moguca su
odstupanja u boji i pojedinostima.

Tasteri
Tasteri levo i desno na polju sa komandama imaju
potisnu tacku. Radi aktiviranja pritisnite taster.
Kod uredaja, koji nemaju prednji deo od
prohroma, oba ova tastera su touch polja bez
potisne tacke.

Touch polja
Ispod touch polja se nalaze senzori. Samo
dodirnite doti¢ni simbol, kako biste izabrali
funkciju.

Prsten sa komandama
Prsten sa komandama je postavljen tako da
neograni¢eno mozete da ga obréete u levo ili u
desno. Lagano pritisnite i pomerajte ga prstom u
zeljenom pravcu.

Displej
Na displeju vidite aktuelne vrednosti podeSavanja,
mogucnosti izbora ili tekstove napomena.

Elementi za rukovanje

Pojedinacni elementi za rukovanje su prilagodeni na
razliCite funkcije VaSeg uredaja. Tako svoj uredaj
mozete jednostavno i direktno da podesite.

Tasteri i touch polja

Znacenje razlicitih tastera i touch polja videcete ovde
ukratko objasnjeno.

Simbol Znacenje

Tasteri
O) on/off
)] start/stop

Ukljucivanje i iskljucivanje uredaja
Startovanije ili zaustavljanje
rezima rada

Upoznavanje uredaja sr

Polje sa komandama

Preko komandnog polja pomocu tastera, touch polja i
prstena sa komandama podesite razliite funkcije.
Displej Vam prikazuje aktuelna podeSavanja.

Pregled pokazuje komandno polje kada je uredaj
ukljuCen sa izabranom vrstom rezima rada.

Touch polja
90 Snaga mikrotalasne Izbor 90 W
pecnice
180 Snaga mikrotalasne Izbor 180 W
pecnice
360 Snaga mikrotalasne Izbor 360 W
pecénice
600 Snaga mikrotalasne Izbor 600 W
pecnice
900 Snaga mikrotalasne Izbor 900 W
pecnice
@ Vremenske funkcije Izbor vremenskih funkcija
Programi Izbor programa
(& Tezina Izbor teZine kod programa
i Informacija Prikazivanje napomena

Prozivanje osnovnih podeSavanja
dugim pritiskom (otprilike
3 sekunde)

Otvaranje vrata uredaja

)2

Automatsko otvaranje
vrata

Touch polje, Ciju vrednost mozete da promenite na
displeju ili je ona prikazana istaknuto, svetli crveno.

Prsten sa komandama

Pomodu prstena sa komandama menjate vrednosti
podeSavanja, koje se prikazuju na displeju.

Kod vedine listi za izbor, npr. programa, posle
poslednje tacke ponovo podinje prva.

Kod nekih listi za izbor, npr. trajanje, prsten sa
komandama morate ponovo da obrnete u nazad, ako
ste postigli minimalnu ili maksimalnu vrednost.
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Sr Upoznavanje uredaja

Displej

Displej je strukturiran tako da podatke mozete da
ocCitate na jedan pogled, u skladu sa svakom situacijom.

Vrednost, koju upravo mozete da podesite, je
fokusirana. Prikazana je u beloj boji i podvudena je
belom linijom. Vrednost u pozadini je prikazana u sivoj
boji.

Fokus Vrednost u fokusu mozete direktno da promenite,
a da pre toga ne morate da je izaberete.

Posle starta nekog rezima rada trajanje je uvek u
fokusu.

Ukoliko pomocu prstena sa komandama menjate
vrednost u fokusu, povecano se prikazuje samo ta

vrednost.

Povecanje

Prstenasta linija
Spolja na displeju se nalazi prstenasta linija.

Ako promenite neku vrednost, prstenasta linija Vam
pokazuje gde se nalazite u listi za izbor. U zavisnosti od
opsega podeSavanja prstenasta linija je celovita ili je
razdeljena na segmente, zavisno od duzine liste za
izbor.

Ako trajanje istie, svake sekunde se gasi po jedan
crveni segment. Posle svakog punog minuta svi
segmenti su ponovo crvene boje.

Ostale informacije

U vecdini sluCajeva uredaj Vam nudi napomene i ostale
informacije za akciju koju upravo izvodite.

Dodirnite polje §. Napomena se prikazuje na displeju na
nekoliko sekundi. U slu€aju duzih napomena pomodu
prstena sa komandama listajte do kraja.

Neke napomene se automatski pojavljuju npr. za
potvrdu ili kao zahtev ili upozorenje.

Funkcije pe¢nice

Funkcije u pecnici olakSavaju rezim rada VaSeg
uredaja. Tako se npr. velika povrSina pecnice osvetljava
i ventilator za hladenje §titi uredaj od pregrevanja.

Automatsko otvaranje vrata

Vrata uredaja se otvaraju, ako ste aktivirali automatsko
otvaranje vrata. Vrata uredaja u potpunosti moZete da
otvorite ru¢no.

U sludaju nestanka struje automatsko otvaranje vrata ne
funkcioniSe. Vrata mozete da otvorite ru¢no.
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Uputstva

m Ako vrata uredaja otvarate tokom rezima rada koji
teCe, on se zaustavlja.

m Ako zatvorite vrata uredaja rezim rada ne nastavlja
automatski dalje. Rezim rada morate da startujete
ruc¢no.

m Ako je uredaj duze vreme iskljuCen, vrata uredaja se
otvaraju sa vremenskim odgadanjem.

Osvetljenje pecnice

Ako otvorite vrata uredaja, ukljuCuje se ostveljenje
pecnice. Ukoliko vrata ostanu otvorena duze od
otprilike 5 minuta, ostvetljenje peénice se ponovo
iskljuCuje. Aktiviranjem automatskog otvaranja vrata
ponovo se ukljuduje osvetlienje pecnice.

Kod svih vrsta rezima rada uklju€uje se osvetljenje
pecénice, ukoliko startujete rezim rada. Ako je rezim
rada zavrSen, ono se iskljucuje.

Ventilator za hladenje

Ventilator za hladenje se ukljuCuje u toku rezima rada.
Topli vazduh se izbacuje preko vrata.

Posle rezima rada ventilator za hladenje moze
naknadno da radi joS izvesno vreme.

Paznja!
Ventilacioni otvori ne smeju da se pokrivaju. Uredaj se
inaCe pregreva.

Uputstva

m U rezimu rada mikrotalasa, uredaj ostaje hladan.
Uprkos tome ventilator se uklju¢uje. On moze da
nastavi sa radom iako je rezim rada mikrotalasne
pecnice vec zavrSen.

m Kondenzovana voda moze da se pojavi na prozoru
vrata, na unutrasnjim zidovima i u dnu pecdnice. To je
normalno, ne uti¢e na rad mikrotalasne pecnice.
Obrisite kondenzovanu vodu nakon pecenja.



@Y Pre prve upotrebe

Pre nego sto mozete da koristite Vas novi ureda;,
morate da izvrSite neka podesSavanja.

Prvo pustanje u rad

Posle priklju¢ka struje ili nestanka struje na displeju se
pojavljuju podeSavanja za prvo pustanje u rad. Moze da
potraje nekoliko sekundi, dok se pojavi zahtev.

Uputstvo: Ova podeSavanja u svako doba mozete
ponovo da promenite u osnovna podeSavanja.
— "Osnovna podeSavanja" na strani 52

Podesavanje jezika

1. Pomocu prstena sa komandama podesite Zeljeni
jezik.

2. Za potvrdu dodirnite polje [@.
Pojavljuje se sledece podeSavanje.

Podesavanje vremena

1. Pomocu prstena sa komandama podesite vreme.

2. Za potvrdu dodirnite polje [@l.

Na displeju se pojavljuje napomena da je zavrSeno prvo
pustanje u rad.

Pre prve upotrebe sr

EYOpsluzivanje aparata

Elemente za rukovanje i nacin njihovog funkcionisanja
ste ve¢ upoznali. Sada Vam objasnjavamo, kako da
podesite Va$ uredaj. Saznadete Sta se deSava prilikom
uklju¢ivanja i iskljucivanja i kako da podesite vrste
rezima rada.

Ukljuc¢ivanje i iskljuc¢ivanje uredaja
Pre nego Sto iSta podesite na Vasem uredaju, morate
da ga ukljudite.

Uputstvo: Alarmni Casovnik takode mozete da podesite
i kada je uredaj iskljucen. Neki prikazi i napomene na
displeju takode ostaju vidljivi i kada je uredaj iskljucen.

Ukoliko Vam uredaj nije potreban, iskljucite ga. Ako
duze vreme nije podesen, uredaj se automatski
iskljuduje.

Ukljucivanje uredaja

Pomodu tastera on/off O ukljudite uredaj.

Sva touch polja zasvetle crvenom bojom. Na displeju se
pojavljuje Bosch logo i posle toga maksimalna snaga
mikrotalasa.

Uredaj je spreman za rad.

Polje [@ svetli crveno.

Kako ¢ete da podesite vrste rezima rada, mozete da
uzmete iz pojedinaénih poglavlja.

Iskljucéivanje uredaja

Pomodu tastera on/off @ iskljudite uredaj.

Prekida se funkcija koja je eventualno u toku.

Na displeju se pojavljuje vreme.

Uputstvo: Da li treba da se prikaze vreme ili ne, kada je

uredaj isklju¢en, mozete da utvrdite u osnovnim
podeSavanjima.

Rezim rada

Neki koraci za rukovanje su prilikom rezima rada isti
kod svih vrsta reZzima rada. U nastavku ¢ete se upoznati
sa osnovnim koracima u rukovanju.

Startovanje rezima rada

Svaki rezim rada morate da startujete pomodu tastera
start/stop D.

Posle starta na displeju se prikazuju Vasa podeSavanja.
Osim toga se pojavljuje prstenasta linija koja prikazuje
ciklus trajanja.

Uputstvo: Ukoliko rezim rada zaustavite otvaranjem
vrata uredaja, reZim rada posle zatvaranja vrata uredaja
morate ponovo da startujete pomocu tastera start/
stop D.
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Zaustavljanje rezima rada

Pomodu tastera start/stop D rezim rada moZzete da
zaustavite i da ga ponovo startujete.

Kako biste obrisali podeSavanja, pritisnite taster on/off.

Uputstva

m Rezim rada se takode zaustavlja, ako otvorite vrata
uredaja.

m Posle pauziranja ili prekida rezima rada ventilator za
hladenje moZe da nastavi sa radom.

Podesavanje vrste rezima rada

Posle ukljugivanja uredaja pojavljuje se podesena
predlozena vrsta rezima rada. Ovo podeSavanje mozete
odmah da startujete.

Ako biste Zeleli da podesite neku drugu vrstu rezima
rada, tacne opise za to ¢ete pronaci u odgovarajuc¢im
poglavljima.

U sustini vazi:

1. Dodirnite odgovarajuce polje.

2. Pomodu prstena sa komandama promenite izbor u
fokusu.

3. Ako je neophodno, izvrSite dalja podeSavanja.
Za to dodirnite odgovarajuce polje i pomocu prstena
sa komandama promenite vrednost.

4. Startujte pomocu tastera start/stop D.

Uredaj startuje rezim rada.
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[ElMikrotalasna pecénica

Pomoc¢u mikrotalasne pecdnice narodito brzo mozete da
kuvate, zagrevate ili odmrzavate Vasa jela.

Kako biste mikrotalasnu pedénicu mogli optimalno da
koristite, obratite paznju na napomene za posude |
orijentiSite se na podatke u tabelama za primenu na
kraju uputstva za upotrebu. — "Za Vas testirano u
nasoj kuhinji" na strani 56

Posuda

Nije svako posude namenjeno za mikrotalasne pednice.
Da bi se VaS$a jela podgrejala i da se uredaj ne bi
oStetio, upotrebljavajte samo posude koje je namenjeno
za mikrotalasne pecnice.

Odgovarajuce posude

Adekvatno je posude od vatrostalnog stakla, staklene
keramike, porcelana, keramike ili plastike otporne na
visoke temperature. Ovi materijali propustaju
mikrotalase.

Takode mozete da upotrebljavate posude za serviranje.
Na taj nadin Stedite sebi presipanje. Posude sa zlatnim
ili srebrnim dekorom koristite samo, ako proizvodac
garantuje, da je adekvatno za mikrotalasne pecnice.

Neodgovarajuce posude

Neadekvatno je metalno posude. Metal ne propusta
mikrotalase. Jela u zatvorenim metalnim posudama
ostaju hladna.

Paznja!

Formiranje varnica: Metal, npr. kaSika u ¢asi, mora da
bude udaljen najmanje 2 cm od zidova pecnice i
unutrasnje strane vrata. Varnice mogu da uniste
unutrasnje staklo na vratima.

Testiranje posuda

Mikrotalasnu pecnicu nemojte nikada da ukljucujete
bez jela. Jedini izuzetak je kratak test posuda.

Ako ste nesigurni, da li je VaSe posude namenjeno za
mikrotalasnu pecnicu, uradite test.

1. Praznu posudu stavite u pecénicu na 2 - 1 minut na
maksimalnu snagu.

2. U meduvremenu proverite temperaturu posuda.

Posude mora da ostane hladno ili toplo kao ruka.

Ako je vrelo ili nastaju varnice, onda nije adekvatno.
Prekinite test.

A Upozorenje — Opasnhost od opekotina!
Pristupacni delovi tokom rezima rada postaju vreli.
Nikada nemojte da dodirujete vrele delove. Udaljite
decu.



Stepeni mikrotalasne rerne

Sledece snage mikrotalasa Vam stoje na raspolaganiju.

Snaga mikrotalasne rerne reguliSe se stepenima i ne
odgovara uvek tatnom broju vati, koji ovaj ureda;j
koristi.

Stepen  Jela maksimalno tra-
janje
QoW za odmrzavanije osetljivih jela 1 ¢as 30 min.
180 W za odmrzavanije i dalje peCenje 1 ¢as 30 min.
360 W za peCenje mesa i za podgrevanje 1 ¢as 30 min.
osetljivih jela

600 W za zagrevanje i pecenije jela 1 ¢as 30 min.
oo w za zagrevanje tecnosti 30 min.

Predlozene vrednosti:

Za svaku snagu mikrotalasa uredaj predlaze neko
trajanje. MozZete njih da preuzmete ili da ih promenite u
doti¢nom opsegu.

Maksimalno podeSavanje je predvideno za zagrevanje
te¢nosti. Da bi se zastitio uredaj, nakon nekog vremena
smanjuje se maksimalna snaga mikrotalasne rerne.
Puna snaga ¢e ponovo biti dostupna nakon §to istekne
vreme hladenja.

Podesavanje mikrotalasne pecnice
Primer: Snaga mikrotalasa 600 W, trajanje 5 minuta.

1. Pomocu tastera on/off @O ukljudite uredaj.
Uredaj je spreman za rad. Na displeju se kao
predlozena vrednost prikazuje maksimalna snaga
mikrotalasa, mozete da je promenite u svako doba.
2. Dodirnite polje za Zeljenu snagu mikrotalasa.

® 01Tm00s

Na displeju se prikazuje snaga mikrotalasa i
predlozeno trajanje. Polje [@] svetli crveno.

3. Pomocdu prstena sa komandama podesite zeljeno
trajanje.

start

2Jgon00: [>

> trajanj

stop

Mikrotalasna pednica sr

4. Startujte pomodu tastera start/stop D.

start

D] 04m56s

600W

stop

Na displeju isti¢e trajanje.

Uputstva

m Ako ste ukljucili uredaj, na displeju se uvek kao
predlog prikazuje najviSa snaga mikrotalasa.

m Ukoliko se u meduvremenu otvore vrata uredaja,
ventilator za hladenje moze da nastavi sa radom.

Trajanje isteklo

Cuje se signal.
Rezim rada je zavrsen.

Prevremeni zavrSetak signala:
Dodirnite polje [@.

Pomodu tastera on/off @ iskljudite uredaj.

Uputstvo: Posle pritiska na taster [© pojavljuje se
funkcija alarmnog C¢asovnika, posle kraceg vremena se
automatski iskljucuje. Pritisnite jo$ jednom na taster [G
sa moguc¢nosc¢u da produzite trajanje.

Promena trajanja

To je moguce u bilo koje doba.

Pomodu prstena sa komandama promenite trajanje.
Rezim rada teCe dalje.

Promena snage mikrotalasa

To je moguce u bilo koje doba.

Dodirnite polje za zeljenu snagu mikrotalasa.
Trajanje ostaje nepromenjeno.

ReZim rada teCe dalje.

Uputstvo: Ukoliko podeSeno trajanje prekoradi
maksimalno trajanje za snagu mikrotalasa od 900W,
ono se automatski redukuje. Rezim rada ne teCe dalje.
Pomodu tastera D startujte rezim rada.
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sr Alarmni ¢asovnik

[€ Alarmni éasovnik

Alarmni dasovnik mozete da koristite kao kuhinjski
alarm. Alarmni Casovnik radi paralelno sa drugim
podeSavanjima. MoZete da ga podesite u svako doba,
iako je uredaj isklju¢en. On poseduje sopstveni signal,
tako da Cujete, da li je alarmni ¢asovnik ili trajanje
isteklo.

Podesavanje alarmnog ¢asovnika

Mozete da podesite maksimalno 24 Casa.
Sto je vrednost veda, to je vedi vremenski korak.

1. Dodirnite polje [@l.
Prikazuje se alarmni ¢asovnik.

2. Pomodu prstena sa komandama podesite vreme na
alarmnom Casovniku.

i 15m40s

%
alarm. sat

3. Startujte pomodu polja [G.
Uputstvo: Posle nekoliko sekundi alarmni ¢asovnik
takode startuje automatski.
Vreme na alarmnom ¢asovniku istiCe. Posle kratkog
vremena prikaz se vra¢a nazad. Na displeju se dodatno
prikazuje simbol alarmnog &asovnika.

Ako je vreme na alarmnom c¢asovniku zavrSeno, na
kratko se pojavljuje tekst za napomenu i Cuje se signal.
Pomodu polja [G] moZete prevremeno da obriSete
signal.

Uputstvo: Ukoliko upravo teCe vrsta rezima rada sa
podesenim trajanjem, trajanje se nalazi u fokusu. Za
selektovanje alarmnog ¢asovnika pritisnite na polje [@l.
Vreme na alarmnom ¢asovniku je na neko vreme u
fokusu i mozete da ga pomerite.

Promena alarmnog ¢asovnika

Kako biste promenili vreme na alarmnom ¢asovniku,
dodirnite polje [Gl. Vreme za alarmni ¢asovnik stoji u
beloj boji u fokusu i mozete da ga promenite pomodu
prstena sa komandama.

Prekidanje alarmnog ¢asovnika

Ako biste zeleli da prekinete alarmni ¢asovnik, vreme za
alarmni ¢asovnik ponovo vratite sasvim u nazad. Posle
preuzimanja promene simbol viSe ne svetli.

50

B Programi

Pomocdu programa moZete sasvim jednostavno da
pripremite jela. Izaberite program i unesite tezinu svog
jela. Optimalno podeSavanje preuzima program.

Podesavanje programa
Primer: Program “Odmrzavanje hleba”, tezina 250 g.

1. Pomodu tastera on/off @ ukljucite uredaj.
Uredaj je spreman za rad.
2. Dodirnite polje (1.
Na displeju se pojavljuje prvi program.
3. Pomodu prtstena sa komandama podesite zeljeni

program.

— Odmrzavanje start
@ hleba D

stop

4, Dodirnite polje [&].
Na prikazu se pojavljuje predlozena vrednost za
tezinu.

5. Pomodu prstena sa komandama podesite zeljenu
tezinu.

start

stop

6. Startujte pomocu tastera start/stop D.
Na displeju istie trajanje.

Uputstva

m Programi izraCunavaju trajanje.

m Kod nekih jela tokom pripreme na displeju se
pojavljuju napomene za okretanje ili meSanje. Sledite
te napomene. Prilikom otvaranja vrata uredaja rezim
rada se zaustavlja. Posle zatvaranja vrata uredaja
iznova startujte rezim rada. Ako jelo ne okrenete ili
ne promesate, program uprkos tome normalno
nastavlja dalje do kraja.




Programi Sr

Napomene Za programe Povrée:
m Sveze povrée: Isecite na jednake komade. Dodajte

Namirnice stavljajte u hladnu pecnicu. jednu supenu kasiku vode na 100 g.

Namirnicu izvadite iz ambalaze i izmerite je na vagi.

m Zamrznuto povrée: Adekvatno je samo blansirano,
Kada ne mozete da unesete tacnu tezinu, zaokruZite je ne prokuvano povrée. Zamrznuto povrée sa sosom
na manju ili ve¢u vrednost. od pavlake nije adekvatno. Dodajte 1 do 3 supene
Za programe uvek upotrebliavajte posude koje je kaS|k_e vode. Za spanac i crveni kupus nemojte da
namenjeno za mikrotalasne pecnice, npr. od stakla ili dodajete vodu.
keramike. Za to obratite paznju na napomene za Krompiri:
posude u tabeli sa programima. . . . .

o o o m  Kuvani oljusteni krompiri: Isecite na jednake

Tabelu sa odgovarajucim namirnicama, doticnim komade. Na 100 g dodajte dve kaSike vode i malo
opsegom tezine i neophodnim posudem naci ¢ete u soli.
prilogu za napomene. = Krompiri kuvani u ljusci: Upotrebite krompire iste
PodeSavanje tezina izvan opsega tezine nije moguce. debljine. Operite i ljusku izbodite. Jo§ vlazan krompir
Kod mnogih jela posle nekog vremena Cujete signal. stavite u posude bez vode.
Namirnicu okrenite ili je promesajte. Pirinac:
Odmrzavanije: m  Nemojte da upotrebljavate prirodni pirinac i pirinac u

kesici za kuvanje.

= Ako je moguce namirnicu zaledite i u ravnom m U pirina¢ dodajte vodu u dva do dva i po puta vecoj

poloZaju i podeljenu na porcije na -18 °C i odlozite.

m  Smrznutu namirnicu polozite na ravno posude, npr. kolicini.
na stakleni ili porcelanski tanjir.
m Posle odmrzavanja namirnicu ostavite da se dodatno Vreme mirovanja
odmrzava joS 15 do 90 minuta radi izjednadenja
temperature. Nekim jelima je posle zavrSetka programa neophodno
m Hleb odmrznite samo u neophodnoj koli&ini. Brzo vreme mirovanja u pecnici.
postane bajat. . .
= Pri odmrzavanju mesa ili Zivine stvara se te¢nost. Jelo Vreme mirovanja
Ona se uklanja prilikom okretanja i ni u kom slucaju Povrée otprilike 5 minuta
ne sme da se koristi ponovo ili da dode u dodir sa Krompiri Otprilike 5 minuta. Pre toga prospite vodu

drugim namirnicama. koja je nastala
m Vec¢ odmrznuto mleveno meso uklonite posle

okretanja. Pirina¢ 5 do 10 minuta
m Celo zivinCe najpre grudima, delove zivine kozom

polozite na posude.

Tabela sa programima

Program Adekvatne namirnice Opseg tezine u kg Posuda
Odmrzavanje
Hleb* Hleb, ceo, okrugao ili dugacak, hleb u kriskama, 0,20-1,50 kg Ravna, otvorena posuda
muceni kolac, kola¢ sa kvascem, voéni kolac, kolaC Dno pecnice
bez glazure, Slaga ili Zelatina
Meso* Pecenije, ravni komadi mesa, mleveno meso, pile, tovl-  0,20-2,00 kg Ravna, otvorena posuda
jeno pile, patka Dno pecnice
Riba* celariba, riblji file, riblji kotlet 0,10-1,00 kg Ravna, otvorena posuda
Dno pecnice
Kuvanje
Sveze povrée™™ Karfiol, brokoli, Sargarepa, keleraba, poriluk, paprika, 0,15-1,00 kg zatvorena posuda
tikvice Dno pecnice
Smrznuto povrce™* Karfiol, brokoli, Sargarepa, keleraba, crveni kupus, 0,15-1,00 kg zatvorena posuda
spanac Dno pecnice
Krompiri** Kuvan oljuSten krompir, krompir kuvan u ljusci, 0,20-1,00 kg zatvorena posuda
komadi krompira iste veliCine Dno pecnice
Pirinac** Pirina¢, dugo zrno 0,05-0,30 kg Visoka posuda
Dno pecnice

*) obratite p na signal za okretanj

**) obratite paznju na signal za meSanje
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sr Osnovna podeSavanja

B Osnovna podesavanja

Da biste uredajem mogli optimalno i jednostavno da
rukujete, na raspolaganju Vam stoje razligite
podeSavanja. Po potrebi ta podeSavanja moZete da
promenite.

Promena oshovnih podesavanja
Uredaj mora da bude iskljucen.

1. Polje i pritisnite na otprilike 3 sekunde.

Na displeju se pojavljuju napomene za ciklus.

2. Napomene potvrdite pomodu polja [G).

Na displeju se pojavljuje prvo podeSavanje “Jezik”.

3. Po potrebi podeSavanje promenite pomodu prstena
sa komandama.

4. Dodirnite polje [@l.

Na displeju se pojavljuje sledec¢e podeSavanje i
mozete da ga promenite pomocu prstena sa
komandama.

5. Pomodu polja [@l prodite kroz sva podeSavanja i po
potrebi promenu izvrSite pomocdu prstena sa
komadama.

6. Na kraju za potvrdu pritisnite polje i na otprilike 3
sekunde.

Na displeju se pojavljuje napomena da su se

podeSavanja memorisala.

Prekidanje

Ako necete da memoriSete promene, prekid mozete da
izvrSite pomocu tastera on/off. Na displeju se pojavljuje
napomena da se podeSavanja nisu memorisala.

Lista osnovnih podesavanja

U zavisnosti od opreme uredaja, nisu raspoloZiva sva
osnovna podeSavanja.

Podesavanje Izbor

Language (jezik) PodeSavanije jezika

Vreme PodeSavanje aktuelnog vremena
Zvucni signal Kratko trajanje

Srednje trajanje”

Dugo trajanje
Ton tastera Ukljucen

Iskljucen*

(Ton tastera ostaje kod on/off)
PodeSavanje od preko 5 stepenova

Jacina svetlosti displeja

Stepen 3*
Prikaz sati UKljucen*

Iskljucen
Noc¢no zatamnjivanje Iskljucen™

Ukljucen (displej zatamnjen izmedu
22:0016:00 ¢asova)

Iskljucen*

UKljucen

(prikazuje se samo u prva 3 minuta posle
resetovanja ili prvog pustanja u rad)

Demo rezim
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Resetovati
Ne resetovati*

* Fabricko podeSavanije (fabricka podeSavanja mogu da odstupaju u

FabriCka podeSavanja

zavisnosti od tipa uredaja)

Uputstvo: Promene podesavanja za jezik, ton tastera u
jaCinu svetlosti displeja odmah imaju efekat. Sva druga
podeSavanja tek posle memorisanja.

Nestanak elektriéne energije

Promene koje ste izvrSili u podeSavanjima se
zadrZavaju i kada nestane struje.

Samo podeSavanja za prvo pustanje u rad mora da
izvrSite iznova posle nestanka struje.

Promena vremena

Ako biste Zeleli da prilagodite vreme, npr. sa letnjeg na
zimsko, promenite osnovno podeSavanje.

Uredaj mora da bude isklju¢en.

1. Polje i pritisnite na otprilike 3 sekunde.

Na displeju se pojavljuju napomene za ciklus.
2. Napomene potvrdite pomocu polja [G).

Na displeju se pojavljuje prvo podesSavanje “Jezik”.
3. Dodirnite polje [@l.

Pojavljuje se podeSavanje za vreme.
4. Pomodu prstena sa komandama promenite vreme.
5. Za potvrdu pritisnite polje i otprilike na 3 sekunde.
Na displeju se pojavljuje napomena da su se
podeSavanja memorisala.



Cis¢enje  sr

Cisce nje Podrucje Sredstva za &iséenje

Pecnica od pro-

Vrela sapunica ili voda sa siréetom: Ocistite
krpom za pranje i osuSite mekom krpom.
Nemojte da koristite sprej za CiScéenje rerni niti
bilo kakva druga agresivna sredstva za
¢iSéenje rerni ili abrazivna sredstva. Takode
nisu adekvatni abrazivni jastucici, grubi
sunderi i sredstva za Ciséenje lonaca. Ova
sredstva grebu povrSinu. Unutrasnje povrSine
ostavite da se temeljno osuse.

Sredstvo za ¢iScenje stakla: Ocistite krpom za
pranje. Nemojte da koristite strugac za staklo.

Ako ga pazljivo neguijete i Cistite, Vas uredaj ostaje hroma

dugo vremena lep i funkcionalan. Kako pravilno treba

da distite i negujete Va$ uredaj, objasSnjavamo Vam

ovde.

A Upozorenje — Opasnost od opekotina!

Uredaj se jako zagreva. Nikada nemojte da dodirujete

unutrasnje povrSine u rerni ili grejne elemente. Uredaj

uvek ostavite da se ohladi. Udaljite decu. Staklo na vratima
A Upozorenje — Opasnost od strujnog udara! Zaptivak na vratima
Vlaga, koja prodire, moze da prouzrokuje strujni udar. Nemojte da uklan-
Nemojte da koristite ¢is¢enje pod visokim pritiskom ili jate!

Vrela sapunica: Ocistite krpom za pranije,
nemojte da ribate. Za ¢iS¢enje nemojte da
koristite strugace za metal ili staklo.

giS¢enje parom.

A Upozorenje — Opasnost od povrede!

lzgrebano staklo na vratima uredaja moze da iskodi.
Nemojte koristiti strugaljku za staklo, oStra i abrazivna
sredstva za Ciscenje.

Uputstvo: Neprijatne mirise, npr. posle pripreme ribe,
mozete veoma jednostavno da otklonite. Dodajte par
kapi limunovog soka u Solju vode. Uvek stavite kaSiku u
posudu, kako biste izbegli klju¢anje. Zagrevajte vodu 1
do 2 minuta sa maksimalnom snagom mikrotalasa.

Sredstva za ¢iS¢enje

Da se razlicite povrSine ne bi oStetile pogreSnim
sredstvom za CiSéenje, obratite paznju na podatke u
tabeli.

Nemojte da koristite

m jaka ili abrazivna sredstva za diSc¢enje.

m strugade za metal ili staklo za CiSéenje stakala na
vratima.

m strugacde za metal ili staklo za GiS¢enje zaptivaca na
vratima.

m tvrde abrazivne jastudiée i sundere za ribanje.

m jaka sredstva za CiS¢enje koja sadrze alkohol.

Pre koriSéenja temeljno isperite nove sunderaste krpe.

Podrucje Sredstva za €iSéenje

Prednja strana Vrela sapunica; Ocistite krpom za pranje i

uredaja osusite mekanom krpom. Za CiS¢enje nemojte
da koristite strugaCe za metal ili staklo.

Displej Obrisite pomocu mikrofiber krpe ili malo
navlazene krpe. Nemojte da briSete mokrom
krpom.

Prohrom Vrela sapunica: Ocistite krpom za pranje i

osusite mekanom krpom. Odmah uklonite
fleke od kamenca, masti, skroba i belanceta.
Ispod takvih fleka moze da se formira korozija.
U servisnoj sluzbi ili specijalizovanoj prodavnici
moze da se nabavi specijalno sredstvo za
¢isc¢enje prohroma.
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sr Smetnja, Sta Ciniti?

) Smetnja, Sta éiniti?

Kada nastupi neka smetnja, esto se radi o nekoj
sitnici. Pre nego Sto pozovete servisnu sluzbu, molimo
da uz pomoc¢ tabele pokuSate sami da otklonite
smetnju.

Savet: Ako jelo jednom nije optimalno uspelo, molimo
da pogledate u slede¢em poglavlju. Tamo c¢ete pronadi
mnogo saveta i napomene za optimalno

Tabela sa smetnjama

Smetnja Mogu¢i uzrok

Uredaj ne funkcioniSe, nema prikaza  Utikac nije utaknut

podeSavanje.— "Za Vas testirano u nasoj kuhinji"
na strani 56

A Upozorenje — Opasnost od strujnog udara!
Neadekvatne popravke su opasne. Popravke i zamenu
ostecenih kablova za prikljuCivanje moze da vrSi jedino
osoblje Sluzbe za tehni¢ku pomod koje je prethodno
obudéeno. Ako je aparat pokvaren, iskljudite ga iz mreze
ili skinite osigurad iz kutije za osigurade. Obavestite
servis tehniCke podrske.

Pomoc¢ / napomena
Prikljucivanje uredaja na mrezu elektricne struje

na displeju Nestanak elektriéne energije

Proverite, da li drugi kuhinjski uredaji funkcioniSu

Osigurac u kvaru

U kutiji sa osiguracima proverite, da li je osigurac za
uredaj u redu

Pogresno rukovanje

Iskljucite osigura¢ za uredaj u kutiji sa osiguracima i
posle otprilike 60 sekundi ga ponovo ukljucite

Uredaj ne moze da se startuje

Vrata uredaja nisu sasvim zatvorena

Zatvaranje vrata uredaja

Uredaj ne zagreva.
Na displeju se prikazuje simbol za
demo rezim [Z1.

Uredaji u demo rezimu

Deaktivirajte demo reZim u osnovnim podeSavanjima.
Zato uredaj kratko otkaCite sa mreze (iskljucite kucni
osigurac ili zaStitni prekidac i kutiju sa osiguracima).
Zatim deaktivirajte demo rezim u roku od 3 minuta u
osnovnim podeSavanjima.

Prsten sa komandama je ispao iz
leZiSta na polju sa komandama.

Prsten sa komanadama je ispao zbog nepaznje.

Prsten sa komandama je skidiv. Prsten sa koman-
dama jednostavno ponovo vratite u leZiste i utisnite
ga, tako da ulegne i moZete ponovo uobicajeno da ga
obrcete.

Prsten sa komandama ne mozete viSe Ispod prstena sa komandama je necistoca.

tako lako da obrcete.

Prsten sa komandama je skidiv. Kako bi ispao prsten
sa komandama jednostavno izvucite iz lezista. lli pri-
tisnite na spoljadnju ivicu prstena sa komandama tako
da se nagne i da moZete lako da ga uhvatite.
Sapunicom i krpom za pranje posuda pazljivo oGistite
prsten sa komandama i njegovo leziSte na uredaju.
Osusite mekom krpom. Nemojte da upotrebljavate
jaka i abrazivna sredstva. Ne potapajte i ne perite u
masini za pranje posuda.

Prsten sa komandama nemojte previSe ¢esto da
skidate da bi leZite ostalo stabilno.

Osvetljenje pecnice ne funkcionise Osvetljenje pecnice u kvaru

Pozivanje servisne sluzbe

Poruka o greski "Exxx"*

* Specificnosti:
Poruka o greski “E0532”: Otvorite vrata uredaja i ponovo ih zatvorite.

U sluGaju poruke o greski iskljucite i ponovo ukljuCite
uredaj; ako se prikaz ugasi, to je bio jednokratan prob-
lem. Ukoliko se greSka ponavlja ili prikaz i dalje pos-
toji, molimo da kontaktirate servisnu sluzbu i da
prosledite kod greske.

Poruka o greski “E6501”: Iskljucite uredaj. Cekajte 10 minuta. Ponovo ukljucite uredaj.
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V& Servisna sluzba

Ako morate da popravite Vas uredaj, za Vas je tu nasa
servisna sluzba. Mi uvek nalazimo odgovarajuce
reSenje, takode kako biste izbegli nepotrebne posete
osoblja servisne sluzbe.

E-broj i FD-broj

Kada zovete, molimo navedite pun broj proizvoda
(E-Nr.) i serijski broj (FD-Nr.), kako bismo kvalifikovano
mogli da Vam pomognemo. Plocicu sa tipom sa
brojevima nadi ¢ete, ako otvorite vrata uredaja.

Ako uredaj koristi paru, ploCicu sa tipom pronadi ¢ete
sa desne strane iza otvora.

@ | E-Nr: FD: Z-Nr: |

Type:

Da prilikom poziva ne biste morali dugo da trazite,
podatke o vasem uredaju i broj telefona servisne sluzbe
mozete uneti ovde.

E-br. FD-br.

Servisna sluzba

Obratite paznju na to, da poseta osoblja servisne sluzbe
u slu€aju pogresnog rukovanja Cak i tokom garantnog
roka nije besplatna.

Kontaktne podatke za sve drzave naci cete u
priloZzenom spisku servisnih sluzbi.

Imajte poverenja u kompetenciju proizvodaca. Tako
Cete biti sigurni da ¢e popravku izvrSiti obuceni servisni
tehniCari koji su opremljeni originalnim rezervnim
delovima za Vas uredaj.

Ovaj uredaj odgovara normi EN 55011 odnosno CISPR
11. Proizvod je grupe 2, kategorije B.

Grupa 2 oznacuje da uredaj proizvodi mikrotalase u
svrhu zagrevanja zivotnih namirnica. Kategorija B

pokazuje da je uredaj prikladan privatnom domadinstvu.

Tehni¢ki podaci

Servisna sluzba

Sr

Snabdevanje elektricnom energi-

jom

220-240V, 50/60 Hz

Maks. ukupna vrednost prikljuci-
vanja

1220 W

Snaga mikrotalasne pecnice

900 W (IEC 60705)

Frekvencija mikrotalasa 2450 MHz

Osigurac 10A

Dimenzija (V/S/D)

-Uredaj 382 x594 x 318 mm
-Pecnica 220x 350 x 270 mm
VDE-ispitano da

CE-0znaka da
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sr Za Vas testirano u nasoj kuhinji

U tabelama su Cesto navedeni opsezi vremena. Najpre
podesite najkrace vreme i produzite ga, ako je
potrebno.

MozZe biti da imate druge koli¢ine od onih navedenih u
tabelama. Za rezim rada mikrotalasne pecnice vazi
pravilo: Dupla koligina - skoro duplo duze trajanje, pola
koliine - polovina trajanja.

Posudu moZete da postavite na sredinu dna pednice.
Mikrotalasi mogu da dopru sa svih strana jela.

Bl Za Vas testirano u nasoj
kuhinji

Ovde cCete nadi izvor jela i optimalnih podeSavanja za
njih. Pokazacemo Vam koja snaga mikrotalasne
pecénice najvise odgovaraja Vasem jelu. Dobicete
savete o posudu i nadinu pripreme.

Uputstva

m Vrednosti u tabeli vaze uvek za hladnu i praznu
pecénicu. Pre koriS¢enja iz peénice uklonite
nepotrebno posude.

m Vremena navedena u tabeli su orijentacione
vrednosti. To zavisi od kvaliteta i konzistencije
namirnica.

m Uvek koristite kuhinjske krpe kada iz pecénice
uzimate vrelo posude.

Odmrzavanje

Smrznute namirnice u otvorenom sudu stavite na dno
pecnice.

Jela u meduvremenu promesSaijte ili okrenite 1 do 2
puta. Velike komade bi trebalo da okrenete vise puta.
Prilikom okretanja uklonite te¢nost koje nastala
odmrzavanjem.

Namirnice koje se odmrzavaju ostavite jos 10 - 60
minuta da miruju na sobnoj temperaturi, kako bi se
temperatura izjednadila. Kod zivine mozete onda da
izvadite iznutrice.

A Upozorenje — Opasnost od opekotina!
Prilikom izvlacenja posuda moze da pljusne vrela
te€nost. Posudu paZljivo izvadite iz pednice.

U sledec¢im tabelama c¢ete naci veliki broj mogucénosti i
vrednosti podeSavanja za mikrotalasnu pecnicu.

Podaci o vremenu u tabelama su orijentacione
vrednosti, zavise od posuda, kvaliteta, temperature i
konzistencije namirnica.

Uputstvo: Stavite posude na dno rerne.

Tezina Snaga mikrotalasne peénice u W, Napomena

Trajanje u minutima

Ceo komad govedine, svinjetine, teletine (sai 800 g 180 W, 15 min. + 90 W, 15-25min.  okrenuti viSe puta
bez kostiju) 1000 g 180 W, 20 min. + 90 W, 20-30 min,
1500 g 180 W, 25 min.+ 90 W, 25-30 min.
Meso u komadima ili odresci goveding, svinje- 200 g 180 W, 5-8 min. + 90 W, 510 min.  pri okretanju odvojite odmrznute delove mesa
tine, teletine 500 g 180 W, 8-11 min.+ 90 W, jedan od drugog
10-15 min.
800¢ 180 W, 10 min. + 90 W, 10-15 min.
Mleveno meso, mesano 200¢g 90 W, 10-15 min. ako je moguce, zamrznite Sto ravnije;
500 g 180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min. u meduvremenu okreni't_e viSe puta, odmrz-
1000 ¢ 180W, 15 min. = 90 W, 2025 min, "1\ delove mesa odvojite
Zivina ili delovi Zivine 600 g 180 W, 8 min.+ 90 W, 10-15min.  umeduvremenu, okrenite;
1200 g 180 W, 15 min. + 90 W, 20-25 min. Uklanjanje tec¢nosti od odmrzavanja
Riblji file, riblji kotlet ili odresci 400¢ 180 W, 5min. + 90 W, 10-15min.  razdvojite odmrznute delove jedan od drugog
Celariba 3004 180 W, 3 min. + 90 W, 10-15min.  u meduvremenu, okrenite
600g 180 W, 8 min. + 90 W, 15-20 min.
PovrcCe, npr. graSak 300¢g 180 W, 10-15 min. u meduvremenu pazljivo promesajte
Voce, npr. maline 3004 180 W, 6-9 min. u meduvremenu pazljivo promeSajte i razdvo-
500 g 180 W, 8 min. + 90W, 510 min. __ Jite odmrznute delove
Topljenje putera 125¢ 180 W, 1 min. + 90 W, 1-2 min. Potpuno uklonite ambalazu
250 ¢ 180 W, 1 min. + 90 W, 2-4 min.
Ceo hleb 500¢ 180 W, 8 min. + 90 W, 5-10 min. u meduvremenu, okrenite
1000 g 180 W, 12 min. + 90 W, 10-20 min.
Koladi, suvi, npr. biskvit torta 5004 90 W, 10-15 min. komade kolaca razdvojite jedan od drugog;
750 g 180 W, 5min. + 90W, 10-15min. _ samoza kolaCe bez glazure, Slaga ili krema
Kolaci, soCni, npr. voéni kolaci, kolaci sa sirom 500 g 180 W, 5 min. + 90 W, 15-20 min. samo za kolace bez glazure, Slaga ili Zelatina
750 g 180 W, 7 min. + 90 W, 15-20 min.
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Odmrzavanje i zagrevanje ili pe¢enje duboko
zamrznutih jela

Gotova jela uzmite iz ambalaze. U posudi koja je
adekvatna za mikrotalasne pecénice se zagrevaju brze i
ravnomernije. Razlicite komponente jela mogu razli¢ito
brzo da se zagrevaju.

Ravna jela se peku brze od visokih. Zato jelo u sudu
rasporedite §to je ravnije moguce. Namirnice ne bi
trebalo da budu u slojevima jedna preko druge.

Za Vas testirano u nasoj kuhinji sr

Jela uvek pokrijte. Ako nemate odgovarajuci poklopac
za VaSu posudu, uzmite tanjir ili specijalnu foliju za
mikrotalasne pecnice.

Jela bi u meduvremenu trebalo da promeSate ili okrenet
2- 3 puta.

Posle zagrevaja jela ostavite jos 2 do 5 minuta da
odstoje radi izjednacenja temperature.

Jedinstveni ukus jela se i dalje zadrzava. Zato budite
Stedljivi sa solju i zaCinima.

Uputstvo: Stavite posude na dno rerne.

Tezina Snaga mikrotalasne rerne u W, Napomena
Trajanje u minutima
Meni, jelo na tanjiru, gotovo jelo 300-400 ¢ 600 W, 8-13 min. pokriveno
(2-3 komponente)
Supa 400¢ 600 W, 8-12 min. zatvorena posuda
Ragui 500g 600 W, 10-15 min. zatvorena posuda
Odresci ili komadi mesa u sosu, npr. gulas 5004 600 W, 10-15 min. zatvorena posuda
Riba, npr. fileti 400¢g 600 W, 10-15 min. pokriveno
Buvec, lazanje, kaneloni 450 g 600 W, 10-15 min. otvorena posuda
Prilozi, npr. pirinac, rezanci 250 ¢ 600 W, 3-7 min. zatvorena posuda; dodati te¢nost
5009 600 W, 8-12 min.
Povrce, npr. graak, brokoli, Sargarepa 3004 600 W, 7-11 min. zatvorena posuda; dodati 1 kaSiku vode
600 g 600 W, 14-17 min.
Pire od spanaca 450 g 600 W, 10-15 min. peci bez dodavanja vode
Zagrevanje Paznja!

A Upozorenje — Opasnost od pare!

Prilikom zagrevanja te¢nosti moze da dode do
odlaganja kljuéanja. To znadi, da je postignuta
temperatura klju¢anja, a da se nije podigao tipi¢an
mehur pare. Ve¢ prilikom malog potresa suda vrela
te¢nost iznenada brzo moze da prokljuca i da prsne.
Prilikom zagrevanja u sud uvek stavite kaSiku. Na taj
nadin izbegavate odlaganje klju¢anja.

Formiranje varnica: Metal, npr. kaSika u ¢asi, mora da
bude udaljen najmanje 2 cm od zidova pecénice i
unutrasSnje strane vrata. Varnice mogu da uniste
unutrasnje staklo na vratima.

Uputstva

m Gotova jela uzmite iz ambalaze. U posudi koja je
adekvatna za mikrotalasne pec¢nice se zagrevaju
brZze i ravnomernije. Razli¢ite komponente jela mogu
razliCito brzo da se zagrevaju.

m Jela uvek poklopite. Ako nemate odgovarajudi
poklopac za VaSe jelo, uzmite tanijir ili specijalnu
foliju za mikrotalasne pecnice.

m Jela bi u meduvremenu trebalo viSe puta promesati
odnosno okrenuti. KontroliSite temperaturu.

m Jela posle zagrevanja ostavite da stoje jo$ 2 do 5
minuta radi izjednadenja temperature.

m Uvek koristite kuhinjske rukavice odnosno kuhinjske
krpe, kada iz pe¢nice vadite posude.

Uputstvo: Stavite posude na dno rerne.

Koli¢ina Snaga mikrotalasne peénice u W, Napomena

Trajanje u minutima

Meni, jelo na tanjiru, gotovo jelo 600 W, 5-8 min.

(2-3 komponente)

Napici 125 ml 900 W, 2-1 min. u sud uvek stavite kaSiku, alkoholne napitke
200 mi 900 W12 min. ne pregrevajte; u meduvremenu kontrolisite
500 ml 900 W, 3-4 min.

Hrana za bebe, npr. boCice sa mlekom 50 ml 360 W, ca. 2 min. FlaSice bez cucle ili poklopca nakon zagre-
100 ml 360 W, %o-1 min. vanja dobro protresite ili promeSajte; oba-
500 360W, 12 min. vezno kontroliSite temperaturu
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sr Za Vas testirano u nasoj kuhinji

Kolic¢ina Snaga mikrotalasne peénice u W, Napomena
Trajanje u minutima
Supa, 1 Solja 0od175¢ 600 W, 1-2 min.
Supa, 2 Solje od175¢ 600 W, 2-3 min.
Meso u sosu 5004 600 W, 7-10 min.
Ragu 400¢ 600 W, 5-7 min.
800 g 600 W, 7-8 min.
Povrce, 1 porcija 150¢ 600 W, 2-3 min.
Povrce, 2 porcije 300¢g 600 W, 3-5 min.
Kuvanje m Jedinstveni ukus jela se i dalje zadrzava. Zato
mozete da budete Stedljivi u pogledu soli i zaCina.
Uputstva m Posle pecCenja jela ostavite da stoje jo§ 2 do 5
m Ravna jela se peku brze od visokih. Zato jelo u sudu minuta radi izjednacenja temperature.
rasporedite Sto je ravnije moguce. Namirnice ne bi m Uvek koristite kuhinjske rukavice odnosno kuhinjske
trebalo da budu u slojevima jedna preko druge. krpe, kada iz pecnice vadite posude.
m Jela pecite u zatvorenom posudu. Ako za svoju .
posudu nemate odgovarajuéi poklopac, uzmite tanjir Uputstvo: Stavite posude na dno rerne.

ili specijalnu foliju za mikrotalasne pecénice.

Koli¢ina Snaga mikrotalasne peénice u W, Napomena
Trajanje u minutima
Celo pile, sveze, bez iznutrica 1200 g 600 W, 25-30 min. okrenite posle polovine vremena
Riblji file, svez 400 ¢ 600 W, 7-12 min.
Povrce, sveze 250 g 600 W, 6-10 min. Povrce isecite na komade iste velicing;
500 600 W 10-15 min na 100 g povrca dodajte 1-2 supene kaSike
’ ' vode;
u meduvremenu promeSajte
Krompiri 250 g 600 W, 8-10 min. krompire izrezite na komade jednake velicing;
500 600 W 10-15 min na 100 g dodajte 1 supenu kaSiku vode;
i — u meduvremenu promesajte
750 g 600 W, 15-22 min.
Pirina 125¢ 600 W, 4-6 min. + dodajte duplu koliCinu te¢nosti
180 W, 12-15 min.
250¢ 600 W, 6-8 min. +
180 W, 15-18 min.
Slatka jela, npr. puding (instant) 500 ml 600 W, 6-8 min. Puding u meduvremenu dobro promesajte 2
do 3 puta metlicom za mucenje Slaga
Voce, kompot 5004 600 W, 9-12 min. u meduvremenu promeSajte
Kokice za mikrotalasnu 100¢ 600 W, 3-4 min. Kesu sa kokicama uvek polozite na staklenu
posudu;

Obratite paznju na podatke proizvodaca

Saveti za mikrotalasnu pe¢nicu

Za pripremljene kolicine jela ne pronalazite podatke za podeSavanje.. Produzite ili skratite vreme pecenja prema sledec¢em pravilu; dupla kolicina =
skoro duplo vreme, pola koli¢ine = pola vremena

Jelo je postalo previse suvo. Sledeceg puta podesite krace vreme pecenja ili birajte nizi stepen snage mik-
rotalasa. Otklopite jelo i dodajte viSe tecnosti.

Po isteku vremena jelo se joS nije odmrzlo, nije vrelo ili nije pe¢eno.  Podesite duZe vreme. Vece koli¢ine i visa jela zahtevaju duze vreme.
Po isteku vremena za pecnje jelo je naivici pregrejano, ali u sredini jo$ U meduvremenu promesajte i sledeceg puta birajte nizi stepen snage i duze

nije gotovo. trajanje.
Posle odmrzavania je Zivina ili meso spolja zapeceno, u sredini se joS  Sledeceg puta birajte nizu snagu mikrotalasa. Velike koli¢ine Zivine ili mesa
nije odmrzlo. okrenite viSe puta.
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Proverena jela sr

. Po normi EN 60705, IEC 60705 odnosno DIN 44547 i
Proverena jela EN 60350 (2009)

Kvalitet i funkciju mikrotalasnih uredaja ispitao je Institut
za atestiranje pomocu ovih jela.

Pecenje mikrotalasima solo

Jelo Snaga mikrotalasne pecnice u W, trajanje u minutima Napomena

Preliv od jaja, 1000 g 600 W, 11-12 min. + 180 W, 8-10 min. Kalup od pireksa

Biskvit, 475 g 600 W, 7-9 min. Kalup od pireksa @ 22 cm.

gglglt od mlevenog mesa, 600 W, 25-30 min. Cetvrtasti kalup od pireksa, 28 cm dug
g

Odmrzavanje mikrotalasima solo

Snaga mikrotalasne pecnice u W, trajanje u minutima Napomena

Meso, 500 g Program “Meso”, 500 g Kalup od pireksa, @ 24 cm
li
180 W, 8min. + 90 W 7-10 min.
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EKopuctere cnopen
HaMeHaTa

BHMMaTeNHO npountajTe ro oBa ynaTcTBo.
Camo Toraul Ke Moxxe 6e36eHO 1 NpaBuIHO
na ro ynotpedysate Bawwnot ypen. 3auysajte
ro ynaTcTBOTO 3a yrnotpeda 1 MOHTaxa 3a
noaouHexxHa ynoTtpeda unmn 3a cnegHnoT
KOPWCHUK.

OBOj ypen e HaMEHET camMO 3a BrpaayBaHbe.
BHMMaBajTe Ha cneumja/iIHOTO ynaTtcTBO 3a
MOHTaXxa.

OTKaKo Ke ro oTnakysaTte ypeaoT, NpoBepeTe
ja HeroBata cocTojoa. [JoKonKy nma wreTu
HacTaHaT\ NpW TPaAHCMOPTOT, HE IO
npuknyyysajTe.

Camo nnueHuMpaHo CTpyYHO nnue cMee aa
ro NPUKIyYn ypenot 6e3 npukayyok. JJoKonky
HacTaHar WreTn nopaan norpeLweH NpuKIyyoK
HemaTe npasBo Ha rapaHuuja.

OBOj ypea € HaMeHeT caMo 3a AomallHa
ynotpeba 1 goMallHO ONKpyyBare. YpeaoT
KOPUCTETE o caMo 3a NOAroToBKa Ha 00poLm
n nNujanaun. Hagrnenysajte ro ypeaoT 3a
BpeMe Ha paboTara. Ypeaot ynotpebyBajTe ro
camO BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

OBOj ypen € HaMEHET 3a KOpUCTeHe Ha
BMCMHa 00 Mmakcumym 4000 meTpn Han
MOPCKOTO HMBO.

OBOj ypen Moxe [a ro kopucTar Aeua Hafa

8 rognHN 1 nLa co HamaneHn MU3nNYKY,
CEH30PHN WU MEHTaIHN CNOCOOHOCTU N
nvua 6e3 UCKYCTBO U 3HaeHe, JOKO/KY Toa ro
npasat noj Haa3op, Uan M Oune gaaeHn
ynartcTBa kako 6e3benHo ga ro Kopucrat
ypenoT v ru pasdupaar onacHocTuUTe
NnoBpP3aHu CO Hero.

[leuara He cmeart ga cu urpaart co ypeaor.
[leuara He cmeart ga ro uicrtar n oap)xyesaaT
YPEOOT, OCBEH OHME, KOW MMaat Haf

15 rogmHu nnn ce nocrtapu U ce noa Haa3op.

[euata nomann oa 8 roanHn ApPXeTe '
noaaneky oA ypeaoT U CTPYjHUOT kaben.

OnpemaTta BMETHYBA|TE ja NPaBUIHO BO
KoMopaTa 3a roTBeHse.

Kopucterwe cnopeq HameHaTa mk

ENBaHU cUrypHoCcHM
HanomeHH

OnwTo

/\ Npenynpeaysatbe — OnacHOCT o noxap!
3anannnente npeaMeT BO Komopara 3a
roTBeHe MOXe Aa ce 3ananat. He uysajte
3anayimBy npeaMeT BO kKomoparta 3a
roTBere. HukKorau He ja otBopajTe Bpartara o
YyPEenoT, AOKOSKY HacTaHe yaa BO ypeaorT.
icknyyeTe ro ypeaoT 1 U3BAEYETE IO
CTPYJHNUOT MPUKIYYOK WU UCKITyYeTe o
OCUrypyBa4voT o1 KyTujata co OCUrypyBauu.

Al'lpenynpe.qysal-be — OnacHocT oA

ONEeKOTUHH!

= Onpemara nan cagoBuTe CTaHyBaar XeLWKN.
>Kelwkata onpema nnv cagoBun cekoratl
BaJeTe v Co KyjHCKa pakasuua o
KoMopaTta 3a roTBeHse.

= [lapeata o4 a/ikOXO/I0T MOXE a ce 3ananu
BO Bpenarta pepHa. He noaroteyBajte
o6pouu BO rofiemMun KOIMYMHU CO rosIeM
NPOLEHT Ha ankoxos. YnotpebyBajTe camo
Ma/IM KOMMYMHW Ha nujanaum co BUCOK
NPOLEHT Ha afikoxos. BHumarenHo
OTBOPETE ja BpartaTa o4 ypeaor.

/\ Npenynpenysatbe — OnacHocT oA

nonapysate!

= 3a BPEME Ha KOPUCTEHETO, NPUCTaNHUTE
NEeN0BN CTaHyBaarT XeLkn. He rvn gonupajte
Xewkute aenosu [lp)xete rn geuara
nofanexy.

= [lpy oTBOpare Ha BpaTara o4 ypeaoT MOXe
na nanese Bpena napea. BHumarenHo
OTBOPETE ja Bparara o4 ypenor. pxerte
neuarta noganeky.

= [lopaau BoaaTta BO Bpesiata Komopa 3a
rOTBEHE MOXE [la HacTaHe Bpena napea.
He HaneBajTe BOJa BO Xellkarta koMopa 3a
FOTBEH-E.

/\TMpeaynpeaysate — OnacHocT oA

nospena!

= V3rpebaHoTO CTak/10 Ha BpartaTa o4 ypeaoT
MOXe Oa npcHe. He kopucTete cTpyrady 3a
CTak/10, OCTPU UM CPeacTBa 3a UNCTEHE
wto rpedar.

= [lpy OTBOPaAHETO 1 3aTBOPAHETO Ha
BpaTaTa o/ YPeaoT WapKnuTte ce ABmxar U
Bue moxe ga ce sarnasute. He nocerajte
BO MoApayjeto Ha wapkuTe.
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mk BaxHW cnrypHOCHM HanomMmeHn

Anpenynpenysal-be — OnacHocT o

eJIeKTPUUYHU NpasHeHba!

= HecooaBeTHUTE MoMNpaBKn Ce ONacHM.
[TonpaBkuTe 1 3ameHara Ha AeeKkTHUTe
kabnu MoxaT aa ce BpluaT camo oA nvua
Kou ce BpaboTeHn Bo CepBUCOT 3a
TEXHUYKA MOMOLL 1 KO CE& COOABETHO
obyyeHun. [JoKoNKy ypeaoT ce pacune,
NCKyYeTe ro oA CTpyja Unn nak UCKayJyeTe
rO OCUrypadoT BO KyTujata co OCuUrypaum.
N3BecTeTe ro CepBUCOT 3a TEXHMYKA
noaapuika.

= Ha Xewknte genosu of ypeaor,
n3onaunjata Ha eIEKTPUYHNTE ypeaun MOXe
na ce ctonu. MNpuknyyHnoT Kaben Ha
EeNEKTPUYHUTE ypean He ro gonupajte ao
XelKWTe OenoBn o4 ypenor.

= Bnarara wro HaBnerna Moxe aa
npeansBunka CTpyeH yaap. He kopuctete
CPENCTBO 3a YNCTEHE MO/ BUCOK MPUTUCOK
NN Ha napea.

s [ledekTHNOT ypea MoxXe aa npeamssnka
CTpyeH yaap. He ro npuknydysajte ypenot
NOKOJIKY nma gedekr. 13snevere ro
CTPYjHMOT Kaben nam ocurypyBadoT o
KyTunjata co ocurypysaun. [osukajte ja
cepBucHara cnyxoa.

Al'lpe.qynpenysal-be — OnacHocT nopaau
MarHeTHoTo none!

Ha KOHTPOMHOTO No/e N KOHTPOHUTE
e/1EMEHTN UMa NepMaHeHTHU MmarHeTn. Tue
MOXXE Aa BMvjaaT Ha €/1IEKTPOHCKNTE
UMMAaHTaHTX, Ha Np. NejcMejkepute nam
NHCYMHCKUTE nymnn. [JOKONKYy Hocute
ENEeKTPOHCKM UMMIaHTaHT Tpeda aa ce
npuapxXyesare OO HajMasioTO pacTojaHne on
10 cm o4 KOHTPO/THOTO Mone.

MuKpo6paHoBa neuka

/\MNpeaynpeaysate — OnacHOCT oA noap!

s KOpuUCTEHETO Ha ypeaoT, AOKONKY HE € BO
COrnacHoCT co oapeadute, Moxe aa
npeansBnKa onacHOCT U LITETW.
He e N03BO/IEHO CylleHe Ha 0OpoLn Unn
obneka, 3atonayBare Ha nanyyun, NepHULK
MNOSTHETU CO 3PHA, CYHI'EPU, BAAXKHW KPMNK 3a
UNCTEHE U CNNYHO.
Ha np. 3atonnenuTte nanyyu, nepHuumnTe
NMOJIHETU CO 3PHA MO HEKOJIKY Yaca
3aTonnyBare MOXe aa ce
3ananar.KopucreTe ro ypeaoT UCK/y4mBO
3a NoAroToBKa Ha jafera 1 nujanauun.
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s HamupHuumte moxe ga ce 3ananart. He
npuTonayBajTe npexpaHbeHn Npon3Boan BO
n3onmpaHn améanaxu.

He nputonnyeajte npexpaHbeHn NponsBoam
BO CaAoBW O nMaacTuka, xaptuja Wi apyru
3anannBu matepujann 6e3 Haa3op.

He noctaByBajTe nperosiema jaymHa Ha
MUKPOOPaHOBN WKW NPEaonro BpeME.
PakoBoaeTe ce cnopen nogarounTte oa oBa
ynaTcTBo 3a ynotpeoda.

He cyweTte npexpaHOeHn NnpousBoan co
MUKpoBOpaHoBaTa neyka.

He oaMp3HyBajTe 1 HEe NpUTON/yBajTe
npexpaHbeHn Npon3Boan CO Man NPOLEHT
Ha Bojda, Kako Ha np. ned, co NpeBncoka
jaunHa Ha MUKpPOBPaHOBM WX NPEaoTO
BpeMe.

s Macnoto o4 jageHeTo MOXe [a ce 3anasiu.
He 3aTonnysajTe caMmo Mac/io 3a jafere BO
MUKpoOpaHoBaTa neyka.

/\Npenynpenysate — OnacHocT oA
exkcnnosuja!

TeuHocTUTE 1 ApyruTe npexpaHOeHn cpeacTea
BO LIBPCTO 3aTBOPEHWN CaA0OBM MOXe aa
ekcrnaoaupaar. He 3arpeBajTe TEYHOCTU U
APYry npexpaHOeHn NponssBoan BO LBPCTO
3aTBOPEHWN CaOBMW.

/\MNpeaynpeaysare — OnacHocT oA

u3ropeHuuum!

= HamupHuumTe co uBpcTa Aywna uiam Koxa
MOXXE 3a BPEME U MO NPUTOM/TYBAHETO
EKCMI03NBHO Aa ce pacnpckaart. He
FOTBETE jajua BO syLlina u He NpUTon/yBajte
TBPAO BapeHu jajua. He roteete xpaHa oA
YXMBOTUHCKO MOTEK/IO CO NYLUMU U KOXA.
[Tpy NpuUroTeByBak-€ Ha jajua Ha OKO Wan
jajua Bo valla, npeTxoaHo OouHeTe ja
Xonukata. Kaj HammpHuunTe co LBpcTa
nywna uam Koxka Kako Ha np. ja6osiko,
aomMatu, KOMOMpW Uan BUPLWAK, nywnata
MOXe da nykHe. [1pea nputonayBareTo
OouHeTe ja nywnaTta uWiv Koxara.

= JonnuHata Bo 6ebelikara xpaHa He e
PaMHOMEPHO pacnpeaeneHa. Hukorat He
nputonnysajtTe Hebellka xpaHa BO
3aTtBoOpeHn canosu. Cekorall BageTe ro
KanakoT wiv uyunarta. o nputoniyBareTo
[006pO MNpoMmeLlajTe uan npoTpeceTe.
[MpoBepeTe ja Temneparypara, npea ga My
ja nageTte xpaHata Ha OeTeTo.

= BXewTeHuTe jagerba cosnasaar TonanHa.
Capgot moxe ga ce xewTn. CagoBute nnm
onpemara cekorall BafeTe r'm Co KYjHCKHU
pakaBuUKM O KoMoparta 3a roTBEHE.



= Kaj BakyymmpaHute npexpaHoeHu
npou3soan ambanaxara MoXxe aa NykHe.
Cekorall BHMMaBajTe Ha nogarounTe Ha
ambanaxaTta. Jagerbata cekorall Bagete rv
CO KYJHCKM pakaBuum o Komopara 3a
rOTBEHE.

= 3a Bpeme Ha paboTarta npucrtanHute
OENOBW CTaHyBaaT XelKkn. He ru gonupajte
Xeuwkute aenosun. [pxete rn geuata
noaasnekxy.

= HenponncHoTo KOpUCTEHE HAa YPEeOoT €
onacHo.
He e 103BOMIEHO CyllEHE Ha jaferba Ui
obneka, 3atonnyBarbe Ha nanyyu, NnepHULm
NMOJIHETU CO XUTO WK MUYEHMLA, CYHIepn,
B/I@XKHM KPMK 3@ YUCTEHE U CIIUYHO.
Ha npumep, nperpeanunte nanyyn, NnepHULK
NOJTHETU CO XUTO WU MUYEHMLA, CYHIepn,
B/I@XKHU KPMK 3@ UNCTEHE U C/IMYHO MOXE
[a gosefart 4O M3ropeHuun.

/\ Npenynpeaysatbe — OnacHocT oA

nonapysatbse!

= [lpn 3arpeBare Ha TEYHOCTU MOXE Aa
[ojoe [0 30BpuBarse. Toa 3Haun geka e
nocTurHaTa Temneparypara Ha 30BpuBarse,
6e3 ga uanesart TUNMYHUTE MeypunHba
napea. Beke npu mano npotpecyBame Ha
cafoT, Bpefiara TeYHOCT MOXe HaeaHal Aa
npespve n ga ce pacnpcka. lMpu
3arpeBaHbeTo Cekorall ctaBeTe eaHa
naxwuua Bo cafoT. Taka Ke ro nsberHerte
30BpPUBAHLETO.

/\Mpeaynpenysare — OnacHocT o

nospenum!

= HecooaBETHNOT cad MOXe aa NnykKHe.
CapoBuTe o4 nopuesaH 1 Kepammka MOxe
[a nmaaT Mann Qynynkba Ha payvknte un
KanakoT. 3a4 OBWe Aynunka ce Kpue
npaseH npoctop. Bnarara wro Hasnerna
BO MpPasHNOT NPOCTOP MOXEe Aa AoBeae A0
nykaree Ha canot. KopucteTte camo caja
norofeH 3a MMkpoOpaHoBara neuyka.

BaxxHn cUrypHOCHN HanomeHu mk

= Canosute o[ MeTas MOXe MpPU KOPUCTEHE
Ha MUKpoOpaHOoBa neyka Ja npeanssukaaTr
nckpu. YpeaoT ce owTeTysa. Hukoraw He
ynoTtpedyBajTe MeTasiH1 cafoBu Nnpu
KOpUCTEHE Ha MUKpOOpaHoBa neyka.

/\MNpeaynpeaysate — ONacHOCT oA CTPYeH
yaap!

Ypenot paboTu Co BUCOK HanoH. Hukoral He
ro BaZleTe KyKMLITETO.

Anpenynpenysal-be — OnacHOCT o1 TELUKH

3apascTBeHU nospeau!

s [1py MOrpewHo yncteme noBpLIMHaTa Ha
ypPeanoT MOXe ga ce owteTtn. Moxe aga
n3nese MmKkpodpaHoBa eHepruja. PeaoBHO
YMCTETE IO YPEOOoT M BeAHall OTCTPaHeTe
octarouuTe o jagereto. OapxyBajte ja
ymucToTara Ha Komopara 3a rotBeme,
OUXTYHIOT Ha BpaTaTta, Bparara u
rPaHNYHNKOT Ha Bpartara. — "Yucrere"
Ha cTpaHuya 73

» [lOKO/IKY e owTeTeHa Bparara o Komopara
3a roTBEHE UM ANXTYHIrOT Ha BpaTaTa
MOXe [a nsnese mmkpodpaHosaTa
eHepruvja. He ro kopucrtete ypeaor,
JOKOJIKY € OlITeTEHA Bpartarta o4 Komopara
3a roTBEHE WM ANMXTYHIOT Ha Bparara.
[MoBuKajTe ja cepBucHaTa cnyxoa.

= Kaj ypeante 6e3 noknoneL 3a KyKULTETO
n3nerysa MnmkpoodpaHosa eHepruja. He ro
BaZIETE NOK/IOMNEUOT 04 KyKuWwTeTo. 3a
OpXXyBar€e 1 Mnornpaska NoBukajTe ja
cepBucHara cnyxoa.
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[MprunHa 3a owTeTyBara

EdMpuuunna 3a owtetyBaksa

BHumaHue!

CospgaBatrbe Ha UCKPUW: MeTarsl, Ha Mp. Naxuuara Bo
yaluaTta, Mopa aa fuae Ha pacTojaHue of HajMasiky

2 cmM 0 SWMAOBUTE Ha KOMOpaTa 3a roTBeH-E U
BHaTpellHaTa cTpaHa Ha Bparara. VickpuTte Moxe aa ro
YHULITAT BHATPELWHOTO CTaK/10 Ha BpartaTta.
ANyMUHNYMCKM caloBu: He cTtaBajTe anyMUHNYMCKMK
cafoBu BO ypeaoT. YpeaoT MOXe [a Ce OWTeTn o
NCKpUTE WITO Ce co3aaBaar.

Pexunm Ha MukpobpaHosu 6e3 jagerse: PadoTarta Ha
ypenoT 6e3 jagere BO KoMopaTa 3a roTBerhe BOAM KOH
npeontoBapyBarbe. He ja BkyuyBajTe MukpodpaHosaTa
neyka 0e3 Aa CcTaBuTe jadere BO KoMopara 3a
roTBerse. VICKNyYyoK e KpaTkoTpajHOTO TecTMparse Ha
cafoT. — "Mukpo6BpaHosa neyka" Ha cTpaHuLa 68
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Bnara Bo komopaTta 3a roreeme: 1o nogonr nepnoa
B/arara Bo KoMopaTta 3a roTBere MOXe fa npeanssemka
Kopo3suja. OTKako Ke ja ynotpedute komopaTta 3a
roTBEHE OCTABETE ja Aa ce ucyln. Hemojte ga yvyearte
B/a@XHa xpaHa noao/ro BpeEMe BO 3aTBOpeHaTa komopa
3a roteere. He uyBajTe jagera BO komopara 3a
roTBeH-E.

OunxTyHr co jaka HeuncToTuja: [JOKONKY ANXTYHIOT e
MHOry M3Ba/IkaH, BpataTa Ha ypeaoT He ce 3atBopa
npasuaHO Npu padoTaTta. [paHNUYHUTE KYjHCKM
enemMeHTn Moxe aa ce owrtetat. OgpxysajTe ja
yucrToTarta Ha AUXTYHroT. — "Yucrere”

Ha cTpaHuija 73

MpaBere Ha NykaHku BO MUKpobpaHoBsa: He
nocTaByBajTe NperosieMa jayMHa Ha MMKPOBpPaHOoBM.
Kopuctete makcumym 600 BaTtn. Kecata co nykaHku
cekorall NocTtaByBajTe ja BO CTak/eHa YmHuja.
CTaknoTo Ha BpaTaTa MOXe aa MykHe npu
npeonToBapyBakse.

EY3awtura Ha uBOTHa
cpeauHa

OTCTpaHyBal-be cornacHo nponucuTte 3a
HUBOTHa CpeaduHa

AmOanaxara oTcTpaHeTe ja CornacHo nponucuTe 3a
XMBOTHA cpeanHa.

OBoj anapaT e 03HauyeH cnopea eBpPoncKUoT
F/ nponuc 2012/19/E3 3a eneKTpo 1 eneKTpPoHCKN
anapatu (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
[TponuncoT ja JaBa pamkaTa 3a Bpakare U
NCKOPUCTYBakbe Ha CTapuTe anapartu, BaXeuko
wnpym Espona.




=3 3ano3HaBarbe Ha ypenoT

Bo oBa nornasje ke Bu ro objacHume 3HauereTo Ha
NPUKasnTe N KOHTPONHUTE enemeHTn. OCBEH Toa, Ke T
3anosHaeTe pasnnuHnTe MyHKUMM Ha BalwmoT ypea.

HanomeHa: Bo 3aBUCHOCT 01 TUMOT Ha ypeaoT MOXHU ce
OTCTanyBata BO doute 1 NoeanHocTuTe.

Konuuma
KonuurbaTa Ha fieBata 1 flecHarta cTpaHa oA
KOHTPOJIHOTO MoJie MaarT Touka Ha nputuckare. 3a
[a ro aktmeupare Konyeto, Tpeda aa ro NPUTUCHETE.
Kaj ypeaute 6e3 yennyHn noBpLIvHK, ABETE
KOMUMHba Ha ONMPHUTE MNonkba ce 6e3 Touka Ha
NpUTUCKakse.

JonupHU nonuma
Moa oonupHWTE Nonnkba nMa ceHsopu. MNputnucHeTe
Ha cooABeTHaTa 03Haka, 3a fa u3bepeTe yHKLM]a.

KoHTponeH npcTeH
KOHTPO/IHNOT NPCTEH € MOCTaBEH Taka LWTO MOXETe
[a BPTUTE HEOrPaHNYEHO HaNleBO WM HaLeCcHO.
MpuTUCHETE MasKy Ha Hero u ABMKETE ro CO MPCTOT
BO CakaHWOT npageLl.

ExpaH
Ha ekpaHoT Ke rv 3abenexmrte MOMeHTa/IHUTe
BPEOHOCTM Ha NocTaByBarbe, MOXHOCTUTE 3a M3Bop
W TEKCTOBUTE CO HAMOMEHMU.

JenoBu 3a paKkyBame

[MNoeanHeYHNTE KOHTPOMHM ENEMEHTM Ce npuaaroaeHn Ha
pasnnuHnTe GyHKUMK Ha BawnoT ypea. Ha Toj HaumH
MOXETe €[IHOCTaBHO M ANPEKTHO Aa ro nogecute Bawmnot
ypea.

Konuuma u AONMUPHU NOoJNIUHa

3HauYeHETO Ha PasNINYHUTE KOMYMHa 1 AOMMPHU NOANHA
OoBA€ € HaKpaTko Of)jaCHeTO.

O3Haka 3Hauere

Konuuwa

® BKJTYUEHO/UCKITYYEHO BkyuyBarse 1 NCKIyuyBarbe Ha
ypenor

> start/stop CrapryBarbe UK 3anupare Ha
pabotara

@& 01mO0s

3anosHaBare Ha ypeaoT mk

KoHTponHo none

[MpeKy KOHTPOAHOTO Mose CO NOMOLL Ha KonyMHsata,
OOMUPHUTE NOMNHA N KOHTPOMHWOT MPCTEH MOXE Aa
noctaBuTe pasnuyHn dyHkumMn Ha Bawwnot ypea. Ha
€KpaHOoT Ce NoKaXkyBa akTyesiHata nocraska.

Mpernenot ro NPUKakyBa KOHTPOHOTO MoJie Npu BKIyYeH
ypen co us3bpaH HaumH Ha padorTa.

HonunpHu nonuwa

90 JaunHa Ha N36epete 90 Batn
MIKPOOPaHOBM
180 JaumHa Ha 36epete 180 Batn
MIKPOOPaHOBM
360 JaunHa Ha N36epete 360 Batn
MIKPOOPaHOBM
600 JaunHa Ha N36epete 600 Batn
MIKPOOPaHOBM
900 JaunHa Ha N36epere 900 Batn
MIKPOOPaHOBM
@ BpeMeHcKu thyHKLK N36uparbe Ha BPEMEHCKI ByHKLMK
19 Mporpama 36epeTe nporpama
(& TexunHa N36epeTe TexuHa kaj nporpamure
i NHdopmaumja [pUKaXKyBarLE HA HAMNOMEHUTE
Co 000 NpUTCKarbe (0Komy
3 CeK.) NOBYKajTe 1 OCHOBHUTE
MOCTaBKN
A AsTomarcko otBopare Ha  OTBOpETE ja Bparara o4 ypeaor

Bparara

JonnpHOTO mone unjawTo BpegHOCT MOXe Aa Ce MPOMEHU
Ha eKpaHOT WK Aa ce NpuUKaxke BO NpedeH naaH, CBeTn
LIPBEHO.

KOHTpOI‘IeH npcTeH

CO KOHTPOHMOT NMPCTEH NPOMEHEeTE T BPEeAHOCTUTE Ha
NnoJecyBarbe KOULITO Ce NMPUKaXaHn Ha eKpaHoT.

Bo noBekeTo MCTU co n3Bop, Ha Np. Nporpamu, no
nocnegHaTa Touka NOBTOPHO 3amnouHyBa HaBpPOjyBaHeTo
OA MOYETOK.

Kaj Hekov oa nucTuTe 3a n3dop, Ha np. Bpemetpaerse,
KOHTPOJIHMOT NPCTEH Mopa fAa ro CBPTUTE Hasaf, OTKaKo
Ke ce MOoCTUIrHE MUHUMaNHaTa Win MmakcumanHara
BPEOHOCT.
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EkpaH

EKpaHOT e CTpyKTyMpaH Ha TakoB HaUMH LUTO MOXeE Aa
npouuTaTte nogatounTe co efeH Nnoraef, COOABETHO 3a
cekoja cuTyauuja.

DOKyCOT € Ha BpeaHOCTa KOjallTo MOXeTe Aa ja noaecute.
Taa e npukaxaHa co 6ena 6oja n co 6ena nMHWja noa Hea.
BpenHocTa Bo no3aanHa e npukaxaHa co cusa 0oja.

®okyc BpeaHocTa Bo (hoKycoT & AMPEKTHO MPOMEH/NBA,
0e3 1a Mopa NPETX0AHO aa ce n3bepe.
o CTapToT Ha NPOLIECOT HA paboTa BPEMETPAEHETO
CeKorall e BO (hOKyCOT.

3ronemyBarbe [Jlonexa ja MeHyBare BpeaHOCTa BO (hOKYCOT GO
KOHTPOMTHUOT MPCTEH, Ke C& MPUKaXxe camo 0Baa

BPEOHOCT 1 T0a 3rojieMeHa.

@ 500g

INuHuja Ha npcTeHoT

JInHnjaTa Ha NPCTEeHOT Ce Haora Ha HaaBopeLlHaTa cTpaHa
Ha ekpaHoT.

Jlokonky MeHyBaTe BPEOHOCT, IMHNjaTa Ha MPCTEHOT
MoKaxyBa Kaje TOUHO Ce HaoraTte BO nucraTta co nsoop.
Bo 3aBMCHOCT 04 NOMETO Ha NoaecyBarbe AMHMjaTa Ha
NPCTEHOT € HenpeknHara uan nogeneHa Bo CerMmeHTun, BO
3aBWCHOCT Of JJO/MKMHATA Ha nncTaTta 3a usoop.

[1o nCTeuyeHoTO BpeEMETPaeHe, CEKoja CeKyHaa Ce racu rno
eeH LpBEeH cerMeHT. 10 cekoja uena MuHyTa cute
CErMEHTN CE MOBTOPHO LIPBEHM.

OcTaHaTu uHpopmauum

Bo noBeKkeTo cnyyan ypenot Bu gasa MHCTPYKUUNU 1 OPYTK
nHdopmMaunmn 3a n3BplleHaTa akuuja.

[MpuTncHeTe Ha NoneTo i. HanoMeHarta Ke ce npukaxe
HEKOJ/IKY CEKYHOM Ha eKpaHOoT. [IoKONKy ce nogosaru
HanoMeHnTe, NPEeNnCTyBajTe CO KOHTPOHMOT NPCTEH A0
Kpaj.

Hekon o HanomMeHUTe aBTOMAaTCKN Ce nojaByBaaT Ha np.
3a noTBpAa Wan Kako Gaparse Win npeaynpenysarse.

@dYHKUMK Ha KOMOpaTa 3a roTBeHe

OYHKLMUTE Ha KOMOpAaTa 3a roTBeH-e ro o/iecHyBaar
npoLecoT Ha padoTa Ha BawwmoT yped. Taka Ha np.
KoMmoparTa 3a roTBere Moxe Ja fuae LefoCHO ocBeTeHa
W BEHTMNATOPOT o WTUTW YPEOOT OA NMPeKyMEepHO
sarpesarbe.
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ABTOMaTCKO OTBOpaH€ Ha BpaTara

Bparara o/ ypeaoT ce 0TBOpa, [OKOJIKY ro akTuBupare
aBTOMATCKOTO OTBOpaH-e Ha Bpartarta. Bparara o ypenot
MOXETe [a ja OTBOPUTE LIeSIOCHO CO pakara.

[Mpu NpeknH Ha CTpyja aBTOMATCKOTO OTBOpaHE Ha
BpaTarta Ha yHKUMoHMpa. BpaTata oa ypeaotT MOXeTe aa
ja oTBOPUTE CO pakarta.

HanomeHu

m JlOKOSKY ja OTBOpUTE Bpartata oA ypeaoT 3a Bpeme Ha
paboTtaTa, padoTata Ke ce npekunHe.

m  OTKako Ke ja satBopuTe Bpatarta o ypenot, pabortata
He NpoaosIXyBa aBToMaTtcku. MpouecoT Ha pabdoTa
MOpa payHo aa ro craprtysare.

= JloKOSKY ypenoT e UCKAyYeH noJor nepuosa, Bparara
0[ ypeaoT ce OTBOpa CO 3a0LHyBatbe.

OCBETﬂyBaH:e Ha KOMopaTa 3a roteeme

Kora Ke ja oTBopuTe BpaTtaTa o ypeaoT, OCBET/yBareTo
BO KOMOpaTa 3a rotBerbe ce Bk/ydyBa. [loKo/Ky Bpatara
OCTaHe OTBOPEHa NOA40Ar0 04 5 MUHYTU, OCBETNYBAHETO
BO KOMOpaTa 3a rotTBeHe NOBTOPHO ce nckaydvyea. Co
aKTMBMpPare Ha aBTOMaATCKOTO OTBOpAar-e€ Ha BpartaTa
OCBET/lyBaHETO BO KOMOpAaTa 3a roTBeHe MOBTOPHO CEe
BK/yJyBa.

Kaj cute HaumHmn Ha padoTa OCBEeTNyBaHeTO BO KoMopaTa
3a roTBeH:Ee Ce BK/lydyBa BeaHall LWTOM CTapTyBa NpoLecoT
Ha padoTa. OTKakKo Ke 3aBplun padoTaTa, Toa ce racu.

BeHTunartop 3a nagewe

BeHTunatopoT 3a nagerse ce BkydyBa no notpeda.
TonnnoT BO34yX U3neryea npeky spatara.

Mo 3aBpLlyBareTo Ha padoTaTa, BEHTUIATOPOT 3a Nafetbe
padoTu ylwTe Hekoe Bpeme.

BHumaHue!
HewmojTe ga rm nokpusare oTBOPUTE 3a BeHTUaunja.
MHaky ypendoT Ke ce nperpee.

HanomeHu

m [lpu padoTaTa Ha MUKpoOpaHoBaTa neuka, ypeaoT
OCTaHyBa nafgeH. BeHTunatopoT 3a nagewe cenak ce
BK/yuyBa. Toj MOXe Aa npoaosiXxu Aa padotu u kora
padoTaTa Ha MUKpoOpaHoBaTa neuka Beke e
3aBpLUeHa.

m Ha craknoto oa BpaTarta, BHAaTPELWHNTE SUA0BK U Ha
[OHOTO MOXE [a ce nojaBu KoHAEeH3MpaHa Boaa. Toa e
HOPMa/THO M CO TOa HEe ce 3arposysa
(DYHKLUMOHNPaHETO Ha MUKpoOpaHosuTe. o
roTBeHEeTO, M3bpuLIeTe ja KoHAeH3MpaHaTta Boja.



®Mpen npeata ynotpeba

[Mpen na 3anoyHeTe CO KOpuCTere Ha BawnoT HOB ypen,
Mopa Aa HanpaBuTe oapeaeHn NoaecyBarba.

MpBo cTaBake BO ynotpeba

Mo NpuknydyBare UK NPEKUH HA CTPyja Ha EKPaHOT ce
nojaByBaaT NMOCTABKW 3a MPBOTO CTaBare BO yrnotpeda.
Moxe na Tpae HeKO/Ky CEeKyHAM, AoAeKa He ce MnojaBn
6aparbeTo.

HanomeHa: OBne nocTaBkn MOXe [a M NPOMEHUTE BO
cekoe Bpeme BO OCHOBHU noctaBkn. — "OCHOBHM
rocraBkn" Ha cTpaHuua 72

lNopecyBamw-e Ha jasuKoT

1. Co KOHTPOTHNOT NPCTEH NOCTAaBETE N0 CakaHNOT jaSl/IK.

2. 3a notspaa nputucHete Ha noneto (Gl
Ce nojaByBa cnegHaTa nocraBka.

nOCTaByBaI-be Ha BpemMeTO Ha YHaCOBHUKOT

1. CO KOHTPO/HMOT MPCTEH NOCTaBeTe ro BPeMEeTOo Ha
YACOBHUKOT.

2. 3a notspha npuTucHeTe Ha noneto (@l

Ha ekpaHoT ce nojaByBa HanoMeHa [Jeka NpBOTO CTaBame

BO ynoTpeba e 3aBpLIeHO.

Mpen npeaTa ynotpebda mk

E¥PakyBatbe co ypeoT

Beke rv 3ano3HaBTe KOHTPO/HUTE €NEeMEHTU N HUBHUOT
HaunH Ha yHKUMOHMpatrse. Cera Ke Bu obpasnoxmme
Kako ga ro nogecute Bawwnot ypen. [lodHaBTe Kako aga ro
BK/TYUNTE W UCKyYUTE YPEOOT M KaKo [a rv nocrasute
HauMHUTE Ha padoTa.

BKnyuyyBaH-e U UCKIyUyBak€ Ha ypeaoT

Mpen na noyHeTe co noaecyBarke Ha BawwnoT ypea mopa
Aa ro Bknyymte nctmoT.

HanomeHa: KyjHCKMOT anapm MOXe ga ce noctaBu 1
NOMEKA € UCKYyYeH ypeaoT. HEKOM npukasn 1 HarnoMeHu
OCTaHyBaaT BUA/IMBM HA EKPaHOT W A0AeKa € UCKIyYEH
ypenor.

[lOKOJIKY HE FO KOpUCTUTE YpenoT, Uckydete ro. [JoKosKy
He ce nofecyBa HUWTO NO4ONT NEPUOL, YPeaoT
aBTOMAaTCKK Ce UCKy4yBa.

BknyuyBare Ha ypenot
Co konyeto on/off O BknyyeTe ro ypenor.

Cwute nonNMpHW NoMvHba CBETAT LUpPBEHO. Ha ekpaHoT ce
nojaByBa /10roto Ha Bosch 1 notoa HajBucokaTta jaunHa Ha
MUKPOOpPaHOBMU.

YpenoT e noaroteeH 3a pabora.
Moneto (@] cBeT LpBEHO.

Kako aa ro nocrasuTe HauMHOT Ha padoTa, MoXe da
nornefHeTe BO NOeAVHEeYHNTE Mnorasja.

UcknyuyBarbe Ha ypeaoT
Co konueto on/off O ucknyyete ro ypeaor.

JloKonKy BeKe Teue Hekoja hyHKLUMja, Taa Ke duae
npekuHara.

BpeMeTo Ha YaCOBHWKOT Ke ce ﬂOjaBI/I Ha eKpaHoT.

HanomeHa: Bo OCHOBHWTE NOCTaBKM UCTO Taka MOXe aa
yTBPAUTE Jain BPEMETO Ha YaCOBHMKOT Tpeba aa ce
nojaBu UK He, JOKOMKY YPEeOoT & UCKIYYEH.

Mpouec Ha paboTa

Hekown oA yekopute Ha npouecoT Ha padoTta ce UCTu 3a
cuTe HaumHKu Ha padoTa. Noagony Ke rm nosHaeTe
OCHOBHUTE UEKOPW 3a KOPUCTEHE Ha ypeaoT.

CrapTyBajTe ro npouecoT Ha paboTa

Cekoj npouec Mmopa Aa ce crapTyBa co konyeto start/
stop D.

[To cTapToT, Ha eKpaHoT Ke ce npukaxar Bawurte
noctaekun. OCBEH TOa Ce MojaByBa /IMHMjaTa Ha MPCTEHOT,
KOjallUTO ro NMpuKaxyBa MCTEKYBAHETO Ha BPEMETO.

Hanomena: [Jokonky ce 3anpe npoLecoT Ha padoTta co
OTBOpAarLe Ha Bparara, No 3aTBOPar-eTO Ha Bpartara of
ypeaoT UCTUOT Mopa a ce cTapTyBa CO KonyeTto start/
stop D.
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mk MwnkpobpaHoBa neuyka

3anupatrbe Ha paboTaTa

Co konueTo start/stop D moxeTe ga ro sanpete npoLecoT
Ha padoTa 1 NOBTOPHO [a ro crapTysare.

3a na rv nsbpueTe cuTe NocTaBKy, NMPUTUCHETE Ha
konuyeto on/off.

HanomeHu

m Co oTBOpar-e Ha Bpartarta oj ypeaoT, NpoLecoT Ha
padoTa Ke ce npekuHe.

m [10 NpekunH unm oanoxyeare Ha padoTara,
BEHTMNATOPOT MOXeE Ja MPOJO/MKM Aa padoTw.

MocTaByBare Ha HAUUHOT Ha paboTa

Mo BKyuyBaH-ETO Ha YPEeaoT Ce nojaByBa NoAeCeHNoT
NpeanoXeH HauMH Ha padoTa. OBaa nocraska Moxe

BeAHall Aa ja crapTysare.

[lokonKy cakarte ja nocraeuTe Apyr HaunH Ha padorTa,
HajaeTe rv TOYHUTE ynaTcTBa BO COOABETHUTE Mornasja.

BoobuuaeHo Baxu:

1. lMputnucHeTe Ha COOABETHOTO None.

2. CO KOHTPOJ/IHMOT NPCTEH NPOMeHeTe ro n3dopoT BO
dokycor.

3. [okonky e noTtpe®HO HanpaseTe 1 APYrv NogecyBarka.
[Mputoa NpUTUCHETE HA COOABETHOTO MOJE U
NPOMEHETE ja BpeHOCTa CO KOHTPOJIHMOT MPCTEH.

4, CrapTtyBajTe co konueto start/stop D.

Ypenot 3anoyHyBa co padoTa.
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ElMukpobpaHoBa neuka

Co MukpoBpaHoBaTa neuka moxete ocobeHo 6p30o aa rm
3roTBUTE, 3arpeete UM oaMpaHeTe, BawuTte jagemsa.

3a ga MoxeTe onTUMasiHO da ja KOpUCTUTE
MUKpoOpaHoBaTa neuka, BHUMaBajTe Ha MHCTPYKUMUTE 3a
cafoT 1 OpueHTUpajTe ce crnopes nojatounte Bo Tadenute
3a KOPUCTEHE Ha KPajoT of ynaTcTBOTO 3a ynotpeda.

— "Ba Bac, TectupaHo BO HalleTO CTyAMO 3a rotBers-e”
Ha cTpaHuija 76

Can

He cekoj can e cooBETEH 3a KOPUCTEHE BO
MUKpoOpaHoBaTa neuka. 3a NpuTonayeare Ha Bawute
jagerba 1 3a Ja He ce oLTeTn ypedoT, KOPUCTeTe caMmo
Ca[l0BN KOULUTO Ce MOrofHN 3a KOPUCTEHE BO
MUKpOOpaHoBa neuka.

CoonBseTteH caa

[MoroAHW ce OrHOOTMOPHN CaJoBU 04 CTaK/I0, KEPaMUUKO
CTak/0, nopLenaH, Kepammka win orHooTnopHa niacTuka.
OBuWe matepujann rm npomnyLTaaT MUMKpoOpaHoBUTE.

VcTo Taka Moxe fa ynotpedute caja 3a cepsuparse. Ha 1oj
HaJYMH HEMa Aa mopa ga ro npedpiare jaaereTo BO Apyrn
cagoBu. KopucTeTe cafgoBu co 3naTtHa u cpebpeHa
hekopauuja, camo J0KO/KY NMPON3BOANTENOT rapaHTnpa
[leKa ce NorofHN 3a KOPUCTEeHE BO MUKPOOPaHOBA MNeuvka.

HecooaBeTHU canoBu

MeTtanHute cagoBu He ce cooaBeTHU. MeTanoT He 1
nponywra MMKkpoBpaHosuTe. Bo 3aTBOpEHUTE MeTaslHu
cafoBu jagewata ocTaHyBaart naaHu.

BHumaHue!

CospaBarbe Ha UCKpKU: MeTas, Ha Np. naxuuara Bo Jallara,
Mopa ga 6uae Ha pactojaHue o HajManky 2 cm o[
SWOOBUTE HA KOMOpaTa 3a roTBEHE 1 BHATpPeLWlHaTa cTpaHa
Ha BpaTaTa. MIckpuTe MoXe Aa ro yHUWTaT BHAaTPELWHOTO
CTak/o Ha BpaTtara.

TecTupare Ha canoBuTe

He ja Bkny4yyBajTe MukpobOpaHoBaTa neuka 6es ga ctasute
janeme. EOMHCTBEH MCKNYUOK € KpaTKoTpajHUOT TECT CO
cap.

[IOKOMKY He cTe curypHu, ganu BawwwvoT cag e noroaeH sa
MVKpOOpaHoBa rneuka, HarnpaseTe ro 0Boj TECT.

1. lNocTaBeTe npaseH can V2 - 1 MuMHyTa HA MakcumanHa
jaunHa BO KoMoparta 3a roTBeH-e.

2. OaBpeme-HaBpeMe NMPOBEPETe ja TeMnepartypara Ha
canor.

Capgot Tpeba fa octaHe naaeH uiv Miak.

LloKonky ce BXewTn nam ce co3ganar UCKpu, caaoT He €
CoOoOBETEH.
[MpeknHeTe ro TecToT.

A Mpenynpeaysawe — ONacHOCT 04 U3ropeHUuu!
3a BpeMe Ha paboTarta npucTanHute Ae/I0BK CTaHyBaaT
Xewkn. He rn gonupajte xewkute aenosu. dpxete ru
Jeuara noganeky.



CteneHu Ha MMI‘(pO6paHOBaTa neyxa

Ha pacnonarare Bu ctojaT cnegHuTte jaunHu Ha
MUKPOOpPaHOBMU.

JaunHnte Ha MuKpoBpaHoBaTa rneyka ce CTerneHn u He
oJroBapaaTt Cekorall Ha ToyHaTa BaTtaxka, KojawTo ja
KOPWUCTK ypeaoT.

CteneH  Japema MaKCUMasnHo
BpeMeTpaeHe

QoW 3a 0IMP3HYBarbE Ha esmkatHa xpaHa 1 uac 30 MuH.

180 W 32 0[IMP3HYBAHLE 1 NOHATAMOLLHO 1 uac 30 MuH.
rOTBEH:E

360 W 32 rOTBEHE MECO M NOArPEBAHE Ha 1 uac 30 MuH.
NE/NKATHN jafierba

600 W 3a IPEEH-E U FOTBEHE HA jafetha 1 uac 30 MuH.

900 W 3a rPeeHse Ha TeYHOCTY 30 MuH.

[MpennoxeHun BpeaHOoCTU:

3a cekoja jaumHa Ha MMKPoBpPaHoBK ypeaoT npeanara
€HO BpeMeTpaeme. IcTnte MoXeTe aa rv npesemeTe unm
na rv NpOMeHWTe BO COOMIBETHOTO MOJIE.

MakcumanHata noctaska e npeasuaeHa 3a sarpesarse Ha
TEUHOCTW. 3a 3aliTUTa Ha ypeaoT, No HEeKoe BpemMe ce
HamaslyBa MakcumanHara jaunHa Ha MukpoOpaHoBaTa
neuka. o ofpeneH nepuoa Ha naaere, NoOBTOPHO e
[ocTanHa LienocHara jaunHa.

MocTaByBarbe Ha MUKpoOpaHoBaTa neuka

Mpumep: JaumHa Ha MukpoOpaHosu 600 W, BpemeTpaete
5 MuHyTH.

1. Co konueto on/off (D BkAyyeTe ro ypeaor.
Ypenot e noaroteeH 3a padoTa. Ha ekpaHoT Ke ce
NPeanIoXn MakcuManHata jaunHa Ha MUKpoOpaHoBK, a
ncrTata Moxe fa ce NpoMeHun Bo B11o Koe Bpeme.

2. [NpuTnCHeTe Ha NOMETO CO cakaHara jauymHa Ha
MUKPOOpPaHOBMU.

® 01mO00s

Ha ekpaHoT Ke ce npukaxar jaumHaTa Ha
MUKPOOPaHOBU U NMPEAIOXEHOTO BpeMeTpacHse.
Moneto (@] cBeTv LpBEHO.

3. CoO KOHTPOMHNOT NPCTEH NOCTABETE MO CakaHoTO
BPEMETPAEH-E.

MunkpoBpaHoBa neuka mk

start

05m00s

) BpemeTpaetse
stop

4. CrapTtyBajTe co konueto start/stop D.

start

stop

BpemeTpaereTo Teue Ha eKpaHoT.

HanomeHu

m  OTKako Ke ro BK/AyuuTe ypeaoT Ha eKpaHoT Kako
npeanor ce nojaByBa HajBMcokaTa jaunHa Ha
MUKPOOPaHOBM.

= JloKOSKy BO MeryBpeme ja OTBOpWUTE BpaTtaTta Ha
ypenoT, BEHTUNATOPOT 3a Nadere MOXe Aa NPOoA0/IXN
na padotu.

BpemeTpaer-eTo € UCTEHEHO

Ce cnywa curHasn.
MpolecoT Ha padoTa e 3aBplieH.

MpenBpeMeHo UCKyYyBare Ha CUrHaIoT:
MputucHete Ha noneto (G,

Co konueto on/off O ucknyyere ro ypeaor.
HanomeHa: OTkako Ke nputncHeTe Ha konyeto (Gl ce
nojaByBa (yHKLMjaTa Ha KYjHCKMOT anapm, 1 no KpaTko

BpeMe Taa ce 3aTckpuea. MNpuTucHeTe ywTe efHall Ha
KonueTo (O] Co MOXHOCT Aa Ce NPOJO/IKN BPEMETPAEHETO.

NMpomeHa Ha BpemeTpaeHeTo
OBa e MOXHO BO Cekoe Bpeme.

Co KOHTPOJTHNOT MPCTEH NMPOMEHETE IO BPEMETPAEHETO.
PaboTaTta npoaosnxysa ga Teve.

MeHyBaH-€e Ha jauMHaTa Ha MMKpo6paHoBUTE
OBa e MOXHO BO CeKoe Bpeme.

MpUTMCHETE Ha NOMEeTO CO cakaHaTa jaunHa Ha
MUKPOOPaHOBM.

BpemeTpaereTo ocTaHyBa HenpoMeHeTo.
PaboTara npogosixysa aa Teve.

HanomeHa: [JoKoNKy NOCTaBEHOTO BPEMETPAEHE O
NPEYEKOPN MaKCUMaNHOTO BPEMETPAEHE 3a jauMHa Ha
MuKpoBpaHosh o 900W, NCTOTO aBTOMATCKM ce
Hamanysa. [pouecoT Ha padoTa He npoaoskyea. Co
konueTo > cTapTyBajTe ro NpoLecoT Ha paboTa.
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mk KyjHCKM anapm

[€ KyjHcku anapm

AnapMoT MOXETe [1a Fo KOPUCTUTE KakO KYJHCKM anapm.
KyjHCKMOT anapm Teue napanenHo Co ApyruTe NOCTaBKMu.
Hero moxeTe ga ro nocrasute Bo 6110 Koe Bpeme, ypu u
NOKONKY YPEaoT € UCKyJeH. TOj uma CONCTBEH CUrHan,
Taka LTOo Ke CAyLIHEeTe Aann e UCTEUYEH KYjHCKMOT anapm
NN BpeEMETPAEHETO.

lNocTaByBare Ha KYjHCKMOT anapm

Moxe na nogecute makcumym 24 yaca.
Konky e noronema BpeaHocTa, TO/IKY Noronemun ce
BPEMEHCKUTE YEKOPMW.

1. TlputucHeTte Ha noneto (Gl
Ke ce npukaxe KyjHCKMOT anapm.

2. CoO KOHTPOMHNOT NPCTEH NOCTABETE IO BPEMETO Ha
KYJHCKNOT anapm.

5 15m40s

= KyjHcKu anapm

3. CraprtyBajte co noneto [Ol
HanomeHa: Mo HEKOKY CEeKyHAN KYjHCKMOT anapm
aBTOMAaTCKKN CcTapTyBa.
BpemeTo Ha KyjHCKMOT anapMm Tede. 1o Hekoe Bpeme
NPUKasoT ce Bpaka Hasan. Ha ekpaHoT AOMOSHUTENHO Ke
ce Npukaxe o3Hakara 3a KyjHCKW anapm.

OTKako Ke 3aBpLLl BPEMETO Ha KYjHCKUOT anapm, ce
nojaByBa efleH TeKCT CO HarnomeHa v ce caylia curHan. Co
noneto [© MmoxeTte npedBpeme Ja ro UCKIYUUTEe CUTHAIOT.

HanomeHa: [JoKO/IKy BeKe Teue efeH HaunH Ha padoTta co
NoCTaBEHO BpemeTpaere, BpeMeTpaereTo ce Haora Bo
hokycoT. 3a fa ro nsdepeTe KyjHCKMOT anapM nputucHeTe
Ha noneTo [Ol. BpemMeTo Ha KYjHCKMOT anapM HakpaTtko
CTOW BO (DOKYCOT 1 MOXe Jla Ce NoAecCHm.

lNMpomeHa Ha KyjHCKMOT anapm

3a ga ro npoMeHuTe BPemMeTo Ha KYjHCKUOT anapm,
nputucHeTe Ha noneto [Gl. BpeMeTto Ha KyjHCKMOT anapm
cToun Bo Bena 6oja BO MOKYCOT 1 MOXe Aa Ce NPOMEHU CO
KOHTPOJTHUOT MPCTEH.

lNpeKUH Ha KYjHCKUOT anapm

JlokonKy cakaTte aa ro NnpeknHETE KYjHCKMOT anapm,
peceTtupajte ro NOBTOPHO BPEMETO Ha KYjHCKMOT asiapm.

Mo npesemarbe Ha NPOMEHWTE, O3HaKaTa He CBETU NOBEKE.
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BaMNporpama

Co nporpamute MOXeTe Aa NOAroTBUTE jadera Ha cocema
elHOCTaBeH HauuH. Ja onbuparte nporpamara u ja
BHecyBaTe TexuHarta Ha BaweTo jagere. OntumanHaTa
nocTaeka ja npesema nporpamMara.

lNMocTaByBare Ha Nnporpamarta

Mpumep: Mporpama “OampsHyBare Ha ned”, 250 g
TEeXMHA.

1. Co konueTo on/off O BkNyueTe ro ypeaor.
Ypenot e noaroteeH 3a paboTa.

2. TMputucHete Ha noneto [19.
Ha ekpaHOT Ke ce nojasu npeaTa nporpamMa.

3. Co KOHTPO/MHMOT NPCTEH NOCTABETE ja cakaHaTa
nporpama.

start

L,rﬂ OaMp3HyBarse

Ha neb
- O

stop

4. TMpuTucHeTe Ha noneTo [@).
Ha npukasoT ce nojaBysa npeanoxeHa BpeaHOCT 3a
TexuHara.

5. CO KOHTPO/HMOT NPCTEH NOCTaBeTe ja cakaHaTa
TEXMNHA.

start

stop

o

CrapTyBajTe co KonueTo start/stop D.
BpemeTtpaereto Teye Ha ekpaHorT.

HanomeHu

m BpemeTpaereTo Ke ce npecMmeTa of nporpamuTe.

m Kaj Hekoun o6pouu, 3a Bpeme Ha noarotoBkara, Ha
eKpaHOoT Ce nojaByBaaT COBETU 3a NPEBPTYBaHE UM
npometllyBamre. Cneaete rn coBetute. lNpu oTBOPaH-e
Ha BpaTtaTta o/ ypeaoT npouecoT Ha padoTa ce
npeknHyBsa. 1o 3atBopare Ha BpartaTa o4 ypeaoT
OOHOBO CTapTyBajTe ro NpoLecoT Ha padoTa. JJoKoKy
He ro NpPeBpTUTE UK NpomellaTe 0OPOKOT,
nporpamMaTta nNpoao/XyBa [a Teue HopMasHO 40 Kpaj.




HanomeHu 3a nporpamuTe

CraBeTe ja HaMMpHWLATA BO S1agHa KOMOpa 3a roTBeHse.

VI3BageTe ja xpaHata o NakyBareTO N n3mepeTe ja. AKo
He MOXKEeTEe [a ja BHeCeTe ToYHaTta TexXmHa, 3a0KpyXeTe ja.

3a nporpamara cekorall KopucteTe ca noroaeH 3a
MUKpPOOpaHOBa Neuka, Ha Np. O CTak/0 WK Kepamuka.
BHuMaBajTe Ha HanoMeHuTe 3a cafoT Bo Tabenarta co
nporpamu.

TaBenara co cCOOABETHWU HAMUPHULW, TPaHNLUTE Ha
TeXuHa 1 NoTpedHWOT caf Ke 1 HajaoeTe BO Npuior Ha
HanomeHuTe.

He e BO3MOXHO MOCTaByBarbe Ha TEXMHW HAOBOP Of
ropaHuunTe 3a TeXxnHa.

Kaj noBekeTo o o6poumnTe No HeKoe Bpeme Ke CyLHeTe
efneH curHan. lNpeBpTeTe ja HamupHMUaTa Wi npomMeLuajte
ja.

OampsHyBatmse:

= HamupHuunte 3amp3HyBajTe M WTO € MOXHO
NOMI0CHaTO W cknaampajTe rm Bo nopuwnja Ha -18 °C.

m  3amp3HaTtuTe HaMUpPHULM NOCTaBETE ' Ha MiocHaT
cafl, Ha np. BO CTak/ieHa Wau nopLenaHcka YmHuja.

m [10 0AMP3HYBaHETO HA HAMUPHULIMTE, OCTaBETE U
nctute ywte 15 oo 90 MmHyTH Aa ce oaMp3HarT, AoAeKa
He ce msegHaum TemnepartypaTta.

m J1eBOT 3aMp3HYyBajTe ro caMo BO KOo/MymHaTa Koja Bu e
HeornxogHa. ViHaky 6p3o Ke narybu ceexuHaTa.

m [lpy 0OMP3HYBaHETO HA MECO WM XMBMHA Ce co3aaBa
TEeYHOCT. [1pn BPTEHETO, OTCTPAHETE ja U BO HUKO)]
cnyuaj HemojTe Ja ja ynotpeOyBaTte noHaTamy Wan Ja ja
Jonupare co gpyra xpaHa.

m  OTKako Ke ro npeBpTuTe, M3BageTe ro 0AMP3HATOTO
Meco.

m Llenarta xuBuHa NocTaBeTe ja HajNpBO CO rpaanTte, a
napunkbaTa XMBMHA CO KOXara Ha caiorT.

Ta6ena co nporpamu

[Mporpama mk

3eneHuyk:

m  CBex 3eneHuyK: MiceueTte ro Hanpunma co eaHakBa
ronemunHa. Ha 100 g noganete eaHa cyneHa naxuua
BOAA.

3amp3sHart 3eneHuyk: CooaBeTeH e camo
ONaHWMPaHNOT 3e/1eHUYK KOj HE € MPETXOAHO 3roTBEH.
3eneHuykoT oa hpwkmaep co coc oA naenaka He e
norogeH. flonanetel oo 3 cyneHn naxuum sBoga. 3a
cnaHak v LpBeHa 3enKa He goaaBajTe Boaa.

Komnupwu:

m  3aconenu komnupu: CeueTe rv Ha eJHaKBO roeEMM
napunrba. Ha 100 g noganete aBe CyneHn naxumum
BOAA W Manky cos.

Baperu HenyneHn komnupu: Kopuctete KoMnnpn co
ncta ronemmHa. iamujte n GouHete ja kopata. CtaBeTe
M BAakHUTe KoMnupu Bo can 6e3 Boja.

Opwms:

m He ynotpebyBajTe UHTErpaseH opus Uan opus BO Keca
3a roTeeH-e.

| LlouaueTe aBa 0O ABa W NoJs natu norosiemMo
KO/IMYECTBO BOAA Ha OPU3OT.

MupyBam-e

Ha Hekou jagera, No 3aBpLUIYyBaHETO Ha NporpamMara,
noTpedHO MM e BpemMe Ha OTCTOjyBarbe BO KoMopaTa 3a
rOTBEHE.

Japere MupyBarse

3eneHuyK OKOANY 5 MUHYTH

Komnupu 0KO/y 5 MuHyTK. [IPETXOAHO UCTYPETE ja
BO/aTa LTO Ce NojaBuna

Opu3 5 10 10 MuHyTH

Mporpama CoonBeTHa HaMMpHULIA IpaHnum HaTexxuHaBo kg Cap
Onmp3sHyBare
Jle6* J1e6, uen, TpkaneseH uam A0NrHaBECT, Ne6 UCEYEH Ha 0,20-1,50 kg lnocHar, 0TBOpeH caa
KPULLIKI, KONay 0 MeLLIaHo TeCTo, Koaauu co KBaceLl, [IHo oA Komoparta 3a roTeere
OBOLLIHW Konaun 6€3 rnasypa, Waar uan XenatiH
Meco* [pxetse, NNocHaTH Napunkba Meco, MeneHo meco, nune,  0,20-2,00 kg lnocHar, 0TBOPeH caa
KOKOLLIKa, natka [IHo oA Komoparta 3a roTeeHEe
Prnba* Lena pnba, hunet o puba, KoTnet o4 puba 0,10-1,00 kg lnocHar, 0TBOpeH caa
[IHo oA Komoparta 3a roTeeHe
[oTBeHe
CBeXx 3eMeHUyK*™ Kapdwuon, 6pokynu, MOpKOBK, Kenepaba, npas, nunepka, 0,15-1,00 kg 3aTBOPEH caf
TUKBUUKA [IHO 01 KOMOpATa 3a FOTBEH:E
3ampaHar 3eneHuyk™  Kapdwon, 6pokynn, MOpkosy, kenepada, LpeeHa 3enka,  0,15-1,00 kg 3aTBOPEH caf
cnaHak [IHo oA Komoparta 3a roTeeH-e
Komnupu™* 3ac0oneHN KOMMNPK, BAPEH HENYNEHN KOMANPK, 0,20-1,00 kg 3aTBOPEH caf
napunkba KOMAMP CO 1CTa FoNemiHa [IHo oA Komoparta 3a roTeeHe
Opua*™* Opwu3, NONTO3PHECT OpU3 0,05-0,30 kg Bucok, 3atBopeH can

[lHo 041 KOMOpaTa 32 roTBeHe

*) BHMaBajTe Ha CUrHanoT 3a NpeBpTyBabe

**) BHUMaBajTe Ha CUrHauIoT 3a NPOMELLYBaHe
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mk OCHOBHM NOCTaBKM

B OcHoBHM nocTaBKK

3a ga MoxeTe OnTUMa/IHO U eJHOCTaBHO Ja ro KOPUCTUTE
BalumoT ypef, Ha pacnonararse Bu cTojaT pasnmuHu
nocrtasku. o noTpeda Moxe aa rM NPoOMeHUTe oBue
MOCTaBKW.

I'IpomeHa Ha OCHOBHUTE NOCTaBKHU
Ypenot mopa fa éuae UCKIyYeH.

1. lMputuckajte ro NnoneTto i okony 3 cekyHaw.
Ha ekpaHOT Ke ce nojaBaTt HanoOMEHM 3a UCTEKYBAHETO.

2. lloTBpAeTe rv HanomeHnTe co nosaeto [Ol.
Ha ekpaHOoT ce nojaByBa npearta nocraska “Jasuk”.

3. [llo noTpeba npomMeHeTe ja nocTaBkata CO KOHTPOTHUOT
NPCTEH.

4. TMputncHeTe Ha noneto [@.
CnepnHata nocTtaBka Ce MojaByBa Ha eKpaHOT U MOXe
[a ce NPOMEHU CO KOHTPOTHNOT MPCTEH.

5. Co noneto [@ npenncTajte rm cuTe NOCTaBKM 1 Mo
notpeda NPoOMeHeTe ' CO KOHTPOJIHNOT MPCTEH.

6. Ha kpaj 3a notBpAa Nputnckajte ro noneTo i okony 3
CeKyHau.

Ha ekpaHOT ce nojaByBa HanmoOMeHa Aeka NocTaBKUTe ce

3a4yBaHm.

MpekuH

JloKosnky He cakaTte ga rv 3adyBaTe NpoOMeHnTe, MoXeTe aa
M NpeknHeTe co KonueTto on/off. Ha ekpaHoOT ce nojaByBa
HanoMeHa [eKa NOoCTaBKUTE He ce 3auyBaHMU.

Jlucta Ha OCHOBHHUTE NOCTaBKU

Bo 3aBucHoOCT oa onpemarta Ha Bawwvot ypea, He ce
PacnosioXxXnmen CUTe€ OCHOBHW MNMOCTABKW.

MocTaByBar-e W36op

Jaank [TocTaByBarbe Ha jasnLy
Bpewme Ha yacoBHIKOT [NocTaByBarbe Ha akTyenHOTO BPeME Ha
UACOBHIKOT

CurHaneH ToH Kpartko BpemeTpaerhe

CpenHo BpeMeTpaete™

[lonro BpemeTpaetbe

BknyueHo

McknyueHo™

(ToHOT Ha Konumkbarta 3a on/off ocTaHyBa)
[NocTaByBarbe NPeKy 5 cTenexu

CreneH 3*

BknyueHo™
cknyueHo

Ncknyyero™

BKnyueHo (eKpaHoT ce 3aTeMHyBa NoMery
22:00 1 6:00 yacor)

Ncknyyero™

BkyueHo

(Ce npuKkaxkyBa camo BO NPBUTE 3 MUHYTH
M0 PECETUPAHLE UMK NMOC/E NPBOTO CTaBAHE
BO ynotpeoa)

TOH Ha KonunHbaTa

(OCBETNEHOCT HAa BKPAHOT

[prKa3 Ha YaCoOBHUKOT

HoKHO 3aTeMHyBarbe

Demo-pexxum
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®abpuuKy NOCTaBKI Pecetnparbe
He pecetnpajie”

(®abpuuka noctaska (padpuuKmMTe NOCTABKI MOXE A1a OTCTaryBaar BO

*

3aBUCHOCT O/l TUMOT HA YPeaoT)

HanomeHa: [lpomeHnTE HaA NOCTaBKUTE 3a jad3uk, TOH Ha
KOMuuMHbaTta M 3a OCBET/TyBare Ha eKpaHoT BeaHall
CTaHyBaar akTUBHW. A cuTe ApYru NpOMeHU ypu no
3a4yBYBaHETO.

lNpeKkWH Ha eneKTpUYyHaTa eHepruja

MpoMeHWTe Ha NMOCTaBKUTE KOULITO CTe MM Hanpasuie
OCTaHyBaaT 3auyBaHu 1 Mo NPeKUH Ha cTpyja.

CaMo nocTaBkuTe 3a NPBO CTaBare BO ynotpeda Mopa
O/[IHOBO f1a T1 NOAecUTe Mpw NMPEeKUH Ha CTpyja.

MeHyBaH:e Ha BpeMeTO Ha YHaCOBHUKOT

[loKOSIKY cakaTte Aa ro nojecuTe BPeMeTo Ha YaCOBHUKOT,
Ha Mp. o4 NEeTHO BO 3UMCKO BPeMe, NMPOMEHETE W1
OCHOBHUTE MOCTAaBKMW.

Ypenot mopa da éuae UCKIyYeH.

1. lNpuTtuckajte ro NnoneTo i okoay 3 CEKyHAW.

Ha ekpaHOT Ke ce nojaBaTt HanoMeHW 3a UCTEKYBarETO.
2. lMoTtBpaete v HanomexHute co noneto [,

Ha ekpaHOT ce nojaByBa npearta nocraeska “Jasuk”.
3. MputucHeTe Ha noneto [@.

Ce nojaByBa nocraBkaTa 3a BDEMETO Ha YaCOBHUKOT.
4. CO KOHTPOJIHNOT NPCTEH MPOMEHETE O BPEMETO Ha

UYACOBHUKOT.
5. 3a notBpaa npuTUckajTe ro noneTo i okoay 3 cekyHau.
Ha ekpaHOT ce nojaByBa HanmoMeHa [eka NocTaBkKuTe ce
3a4yBaHm.



Yucrere mk

BUncrerse

Komopa 3a roteerse Bpen pacTtBop 3a nnakHerbe 1nn oLeTHa Boaa:

. 0[] YenmK WcuncTeTe co KyjHCKa Kpra v UCyLLIeTe CO MeKa
Co rpwiivsa Hera v uncTerbe BawmoT ypen Ke octaqe kpna. He KopucTeTe cnipej 3a pepHa Wi fpyru
yHKUMOHaneH nogonro speme. OBae Ke By oBjacHUMe ArDECHBHI CPE/ICTBA 3 UMCTEHE HA pepHaTa
Kako MpaBWIHO [a ro Heryeate v unctute BawwvoT ypen. W aGpasneH cpencTea. VIcTo Taka, 3a

HECOOABETHW Ce CMeTaar 1 abpasuBHUTE,
rpyouTe CYHIepu 1 CPEeACTBA 3a UNCTEHE HA
TeHleputba. OBre CpeacTsa ja rpedar
NoBpLUKHATA. BHATPELLHMTE NOBPLUMHN Tpeba
[06po Aa Ce ueyLar,

Crakna Ha Bparara CpencTBo 3a UMcTeHe Ha cTakno: Mcunctere co

A Mpenynpeaysawe — ONacHOCT 01 ONEKOTUHM!
YpenoT ctaHyBa MHOTIY XexoK. He ru gonupajte
BHaATPELIHUTE NOBPLIMHM HA KOMOparTa 3a roTBeHE Un
rpejHuTe enemeHTn. Cekorall ocTaBajTe ro ypeaoT Ja ce
onaaun. [lpxxeTe rn geuara nogasneky.

A Mpenynpeaysatbe — ONacHOCT 0 CTPYeH yaap! KyjHCKa Kpna. He KopucTeTe cTpyray 3a CTakso.
Bnarara wTo HaBferna Moxe aa npeamssmka CTpyeH ynap. NuxtyHr Ha sparara  Bpen pacTsop 3a nnakHeke: Vicuucrete co
He KopucteTe CpeacTBo 3a UNCTEHE MO BUCOK NPUTUCOK He ro sagere! KyjHCKa Kpna, He Tpujte. He ynotpebysajte
“nn Ha napea. META/HW N CTPYraum 3a UNCTeHE CTAKIO.

A Mpeaynpenysawe — OnacHocT o nospexa!
N3rpebaHoTO CTakno Ha BpaTata o4 ypeaoT Moxe Aa
npcHe. He KopucTeTe cTpyray 3a CcTakio, OCTpU Wn
CpelcTBa 3a YnCTeHe WTOo rpedar.

HanomeHa: HenpujatHute mupucu, Ha Np. No0 NOAroToBKa
Ha puba MoXe cocema eaHOCTaBHO Aa MM OTCTpaHuTe.
KanHeTe HeKOJKy Kankmu COK o IMMOH BO WWOja Boaa.
Cekoralu cTaBajTe naxuua Bo cafoT, 3a Aa nsderHete
nperpeBarse. 3atonneTe ja Bogata 1 40 2 MUHYTK CO
MakKCUMasTHa jaunHa Ha MUKPOOPaHOBMW.

Cpe.ﬂCTBO 3a YNCTeHe

3a fa He ce owTeTar Pas/IMYHUTE NMOBPLUMHU CO MOrpPeLHo
CPeacTBoO 3a UMCTere, BHMMABAjTe Ha noJaToumTe BO
Tabenara.

He kopucTtete

®m  OCTPU Wan aBpasuBHN CPECTBa 3a YNCTEHE.

®m  METa/lHV WK CTPYyrauum 3a YMCTeHEe Ha CTak/10To Ha
Bparara.

®  MeTa/IHU UK CTPYyraun 3a YNCTEeHEe Ha AUXTYHrOT Ha
BpaTaTa.

m  TBPAM abpasuBHU CYHIepu 1 CyHrepn 3a UNCTEHbe.

®m CPE[CTBa 3a UNCTEHE CO rOMEM NMPOLEHT Ha ankoxosl.

Mpen ynotpedara, TEMENHO U3MWTE T HOBUTE CyHI'epecT

Kpnu.

Mone CpencTso 3a UuCTeHE

MpeneH nen on Bpen pacTBop 3a nnakHekse: cunctete co

ypenor KyjHCKa Kpna v UCyLLIETe Co MeKa Kpna. He
ynotpedyBare META/IHU WU CTRYraum 3a YNCTEeHE
CTaKo.

EkpaH 36puniieTe co Kpna o MUKPOdNUGED WK co
MKy HaBNnaxHeTa kpna. He Gpuwuete co Boa.

Yenmk Bpen pactBop 3a nnakHewse: cuncTeTe co

KyjHCKa Kpna 1 UCyLLIETE CO MeKa Kpra. BeaHau
OTCTPaHETE 1 JaMKuTe 04 6Urop, MacHoTuja,
CKpO6 1 6enku. NMoa BakBUTE AAMKI MOXE [a Ce
cosmaze p' fa. Bo cepBucHata cnyxoa unm Bo
creLnjanusnpannTe NpoaasHULIW ce 4OCTanHu
cneunjanHu CPeaCTBa 3a UNCTEHE HA YETHK.
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mk [MocTtanka npu npeuka?

B Nocranka npu npeuka?

Jokonky HacTaHe aedekT, yectonart ce padoTu 3a Hekoja
cuTHUUa. Mpea Aa ja nosukaTte cepBucHaTa ciyxoa,
obuaeTte ce caMu [1a ja OTCTpaHuTe npeukarta, co NomoLl
Ha TabenaTta.

Coser: [IOKOJSIKY HEKOE Of jadeHaTa He ycrnee OnTUMasiHo,
nornegHeTe BO CNeAHOTO nornasje. TaMy Ke Hajaete MHory
COBETU 1 UHCTPYKUMM 3a ONTUMAsIHO nodecyBarbe.— "3a

Tabena Ha nedekTu
Hedekt MoxHa npuunHa
Ypenor He (hyHKUMOHMPA, HemMa NPKKa3  [PUKIYYOKOT HE € BKITyYeH

Bac, rectupaHo BO HalieTo CTyano 3a rotere”
Ha cTpaHula 76

A MpeaynpeayBarkbe — ONacHOCT 04 €NEKTPUUHU
npasHema!

HecooaseTHuTE nonpasku ce onacHu. [onpaskute u
3ameHaTa Ha AedekTHUTe Kabnm Moxar fa ce Bpliat camo
oA nvua kom ce BpabdoTteHn Bo CepBUCOT 3a TeXHUUKa
MOMOLL ¥ KOW Ce COOAIBETHO 00yueHm. [IoKONKY ypeaoT ce
pacune, UCK/lydeTe ro oa CTpyja uam nak UCKay4yeTe ro
oCuUrypayoT BO KyTujata co ocurypauu. M3eectete ro
CepBUCOT 3a TeEXHMYKA NoaapLika.

Momolu / coBeTn
MpuknyyeTe ro ypeaoT Ha CTPyjHa Mpexa

Ha ekpaHoT

MPEeKIH Ha eNeKTPIYHATA eHeprija

[poBepeTe ganu GyHKLUMOHMpaar ApyruTe KyjHCKN
ypeau

OcurypyBauart e feexTeH

MpoBepeTe BO KyTujata co 0curypysauw, Aanv e 8o ped
OCMrypYBaUOT 3a ypeaoT

[orpeLLHo pakyBarbe

cknyyete rv ocurypyBaunTe 3a ypeanor Bo Kytijara co
OCUrypyBaum 1 no okony 60 CekyHam NOBTOPHO
BK/yueTe

YpenoT He MOXe A1a ce cTapTysa

Bparara o4 ypenor He e LenocHo 3atBopeHa

3aTBOpETE ja Bparara 04 ypeaor

Ypenort He 3arpesa.
Ha ekpaHoT Ke ce NpuKaxe 03Hakara 3a
Demo-pexxumor [Z1.

Ypenort e Bo Demo-pexxum (pexxum Ha aemoHcTpaunja) — [leaktmeupajte ro Demo-pexxumot Bo OCHOBHN

MoCTaBKM.

[puToa ucknydere ro ypeaor o4 cTpyja (MCKnyyeTe rm
OCUTYpYBAUMTE UMW CUTYPHOCHMOT OCUrypyBaY BO
KyTijata co ocurypysaun). Ha kpaj Aeaktmeupajte ro
Demo-pexxumoT Bo pok 04 3 MuHyTM BO OCHOBHM
MoCTaBKw.

KOHTPONHMOT NpCTeH UcnaaHan of
NEXNLLTETO Ha KOHTPOJHOTO Nofe.

KOHTPOAHNOT NPCTEH € OTK/YYEH O/l HEBHUMaHME.

KOHTPOMHMOT NPCTEH MOXE fa Ce u3Baau. EAHOCTaBHO
BpATETE rQ KOHTPOJHWOT NPCTEH BO HETOBOTO NIEXMLLITE 1
MPUTUCHETE 0 HABHATPE AOAEKA He CE BKMOMW 1 AofeKa
He NoYHe Aa Ce BPT BO CaKaHWOT NpaseLl.

KOHTPOMHWOT NPCTEH HEe MOXE a Ce
BPTU JIBCHO.

oA KOHTPOJIHKOT NPCTEH MMa HEUNCTOTH]a.

KOHTPO/HMOT NPCTEH MOXE [1a CEe 13Baau. 3a
BK/I0MYBAbE EIHOCTABHO U3B/EYUETE [0 KOHTPOHNAOT
MPCTEH 04 NEXMLLTETO. VN npuTncHeTe Ha
HaaBOPELLHNOT Pab Ha KOHTPOJHMOT NPCTEH 32 [ia Ce
HaBa/M 1 1 MOXETE IECHO a npucTanuTe.
BHUMaTENHO UCUMCTETE IO KOHTPOTHWOT MPCTEH 1
HErOBOTO NIEXMLLTE CO PACTBOP 3a NIaKHEHE 1 Kpna.
Ncywere co meka kpna. He KopucTeTe ocTpn uin
abpasyBHu cpeacTea. He HATOMYBAJTE 11 He YNCTETE BO
MalLIMHa 32 MUEHE CaLIOBH.

He ro BazeTe Npeyecto KOHTPO/HKOT NPCTeEH, 3a Aa
OCTaHe CTabuHO NEXMLLTETO.

OcBeTnyBareTo BO KOMOpara 3a
rOTBEH:E HE PYHKLMOHMPA

OCBETNYBAHETO BO KOMOpATA 32 FOTBEHE € Ae(EKTHO

MosuKajte ja cepsucHara cnyxoa

Mopaka 3a rpetuka "Exxx"*

* Kapakrepuctuku:

[lokonKy ce nojaBy nopaka 3a rpeLuka UCKyyeTe ro v
MOBTOPHO BK/YYETE 0 YPe/oT; NOKO/KY Ce n3racu
NpWKa3oT, Oun egHoKpareH npobnem. [JoKonky
rpeLIKara noBTOPHO CE Mojasy N NPUKa30T W NoHaTamy
cToun, Be MonnmMe KOHTaKTpajTe ja cepBucHara cyxoa u
coonTeTe U ro KOAOT Ha rpeLka.

[opaka 3a rpetka “E0532": OTBOpETE ja 1 NOBTOPHO 3aTBOPETE ja Bparara 04 YpPeaor.

lMopaka 3a rpetuka “E6501"; Ucknyuerte ro ypeaor. [Movekajre 10 MuHyTH. [TOBTOPHO BKITyUETE 10 YPEAOT.
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Fa CepBucHa cnywba

Hokonky BawwnoTt ypen Tpeba aa ce nonpasu, HawaTa
cnyx6a 3a kopucHuLm 3a Bac e Tyka. Hre cekorau ke
Hajoeme cOooABEeTHO pelleHue, 1 3a Aa HenoTpebHuTe
MoceTV Ha NepcoHasnoT Ha cnyxdarta 3a KOPUCHULM ce
onderHysaar.

Bpoj Ha Npou3BoAa U CepPUCKH BpOj

Mpu noBuun Be monnme cekorall HaBeaeTe ro LenoCHUOT
6poj Ha npouseos (E-Nr.) n cepucknot 6poj (FD-Nr.), 3a na
MOXeme CTpy4yHO aa Be coseTyBame. CneuvdukaumoHata
naoyka co BpoeBn Ke ja HajaeTe 0TKaKo Ke ja oTBopute
Bpartarta Ha ypeaor.

Ako BalumoT ypea coapxu napea, Toa Ke ro BuanTe Ha
cneundukaLmMoHaTa nNaoyka AecHo 3a4 Mackara.

@ | E-Nr: FD: Z-Nr: |

Type:

3a na He mopa fgonro ga Gaparte kora Ke Bu 6upar
noTpedHK, noJaTounTe 3a BalIMOT ypea 1 TenedOoHCKNOT
6poj on cepsucHaTa cayxba Moxe fa rv sanvieTe osae.

Bbpoj Ha

NPO3BOROT Cepucku 6poj

CepsucHa cnyxéa ©

Vimajte npeaBua Aeka nocerara Ha CEPBUCEPOT BO C/yya]
Ha gedekT, Aypu 1 3a BPEME Ha rapaHTHUOT POK, He e
6ecnnarHa.

Bapnbll engep GolibiHWA KOHTAKT MINIMETTepi cepBUCTIK
ObiameT JocbiMWAackiHAa GepinreH.

BepyBajTe BO KOMNETEHTHOCTA Ha NPOM3BOANTENOT. Taka
MoXeTe Ja Ouaete CUrypHu, Aeka nonpaskara Ke ja
n3BpLLAT 0BYYEHN TEXHNYAPW 3a CepBUCUMPat-e, KO ce
cHabOeHn co opuUrMHanHy pes3epBHn AesoBn 3a Baluute
ypean 3a AOMaKWHCTBO.

OBoj ypen oarosapa Ha HopmaTa EN 55011 oaH. CISPR
11. Toj e nponssBoa Ha rpynara 2, knaca B.

oyna 2 3Hauu, Aeka MUKpPoOpaHoBUTE ce cosaasaar 3a
npuTONyBare Ha npexpaHdenn npoussoan. Knacara B
0O3HauyBa, Aeka ypeaoT e NoroAeH 3a KOpPUCTEHE BO
JOMaKNHCTBOTO.

TexHUUYKK nogaTouun

CepsucHa cnyxoba

mk

Hanojysarbe co cTpyja 220-240V, 50/60 Hz
Makc. BKyMnHa BPeAHOCT Ha 1220 W
NPUKIYYYBaHHE

JaumHa Ha MKpoBpaHoBH

900 W (IEC 60705)

®pekBeHLnja Ha MUKPOOPaHoBY 2450 MHz
Ocurypysau 10A

Numenaun (B/LL/0)

-ypen 382 x594 x 318 mm
- KOMOpa 3a roTBeH:e 220x 350 x 270 mm
VDE-TectpaHo na

CE-03HaKa na
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mk 3a Bac, TecTnpaHo BO HalleTOo CTyaMO 3a roTBEH-E

Bl 3a Bac, rectupaHo Bo
HaLIeTo CTYAMO 3a roTBEHe

OBae MoxeTe Aa HajaoeTte n3dop Ha jagerba U ONTUMaUIHK
nocTtaski. Hue Ke Bu nokaxewme, Koja jaymHa Ha )
MUKPOOpaHOBK e HajcooaBeTHa 3a BaleTo jagerse. Ke
nodueTte COBETM 3a CafoBUTE U 3a NPUrOTBYBaHETO.

HanomeHu

m BpeaHocTute oa Tabenute cekorall BaxaT 3a flagHa U1
npasHa KoMopa 3a roteeme. [pesa aa ja ynotpebute
pepHara, usBagete rm HenoTpedHUTE CaaoBu of
KOmoparta 3a rotBemse.

m [logaToumnTe 3a Bpeme Bo Tabenute ce pedepeHTHN
BPeAHOCTW. Tue 3aBucat 0 KBa/IMTETOT U COCTaBOT Ha
XpaHara.

m  Kora BaauTte XeLlKn caloBu 01 KOmopara 3a roTBerse,
cekorall ynotpebyBajTe KyjHCKU pakasuLu.

A Npeaynpenysake — OnacHocT oA nonapysatse!
Mpwv U3BnNeKyBarbe Ha cafoT MOXe [a ce UCTypu Bpena
TEYHOCT. BHUMaTeNHO M3BneyeTe ro caaoT oa Kkomopara
3a roTBeHse.

Bo cnegHute tabenu Ke Hajaete MHOTyOPOjHU Onumun un
BPEOHOCTY 3a NOoCTaByBare Ha MUKpoOpaHoBaTa neyka.

MopatounTe 3a Bpeme BO Tabenute ce pedepeHTHN
BpeaAHOCTU, Tne 3aBuncart o4 cagoT, KBa/IMTETOT,

Bo tabenute uecto ce HaBeayBa BPEMEHCKMNOT Orncer.
HajnpBo nocTtaBeTe ro NOKpaTko Bpeme 1 3rosiemMeTe ro,
[OKOJKY € NoTpedHo.

Moxe aa ce cnyuu aa pacnonarate Co NOUHaKBU
KOMMYeCTBa 01 OHWNE, KOUWITO Ce HaBedeHu BO Tabenara.
3a paboTtaTa Ha MUKpoOpaHoBaTa neyka NocTou Npasuio:
J1BOjHO KOIMYECTBO - PEYNCK OBOJHO BPEMETPAEHE,
NoM0OBMHA KOIMYECTBO - MOSIOBUHA BPEMETPAEHE.

CafoT MOXeTe 1a ro NnocTaBuTe BO CpeamHaTa Ha AHOTO
o[l KOMopara 3a roteere. Taka MUKPOOPaHOBUTE MOXKAT
Ja CTUrHaT [O jaaerbarta of CUTe CTPaHu.

Oamp3HyBame

CraBeTe ja 3amp3HaTarta HaMUpHMLAa Ha AHOTO Ha
KoMopara 3a roTBeHe BO OTBOPEH caf.

Onspeme-HaBpeme, 1 Ao 2 naTu, CBPTETE ' jaaerbarta unmu
npometluajte ru. Fonemmnte napuvrba 6u Tpedano fa rm
cBpTUTE noBekenatu. [Npu BpTemeTo, OTCTpaHeTe ja
TEYHOCTa Koja ce cosaasna npu oAMP3HYBaHETO.

OcTtaBeTte ja ogmp3sHaTtaTta xpaHa ywte 10 - 60 MuHyTK Ha
cobHa TemnepaTypa, 3a [a ce ulegHauu Temneparypara.
Kaj »x1mBMHaTa notoa MOXeTe Aa i ussaauTe BHaTpelwWHuTe
[enosu.

HanomeHa: [locTtaBeTte ro cagoT Ha AHOTO 04 KOMopaTa 3a
roOTBEH:E.

Temnepartyparta v COCTaBOT Ha XpaHaTa.

Janewe

TexuHa

JaunHa Ha MMKPObPaHOBU BO BaTH,

BpemeTpaere BO MUHYTH

Hanomena

Lleno roBeacko, Tenewko nnm cenHeko meco (co 800 g 180 W, 15 MuH. + 90 W, 15-25 MnH.  npeBpTeTe NoBeKenarm
i1 63 KOCKM) 1000 g 180 W, 20 mur, + 90 W, 20-30 v
1500 g 180 W, 25 muH.+ 90 W, 25-30 MuH.
["0BE/ICKO, TENELIKO WK CBUHCKO MECO Ha 200¢ 180 W, 5-8 muH. + 90 W, 5-10 MuH. NPy NPEBPTYBAHETO, PA3AESETE M NapunH-aTa
MapHnFba W KpULLKA 5004¢ 180 W, 8-11 muH. + 90 W, 10-15 mun.  MECO
800¢g 180 W, 10 MuH. + 90 W, 10-15 muH.
MeneHo Meco, MeLaHo 20049 90 W, 10-15 muH. 13 Ce 3aMP3HE KO/KY LUTO € MOXHO MOPaMHo;
500 g 180 W, 5 mu. + 90 W, 10-15 M, npeBpTeTe NOBEKeNaTh 11 13BaAeTe ro BeKe
0QMP3HATOTO MECO
1000 ¢ 180 W, 15 MuH. + 90 W, 20-25 muH.
JKnBIHA MW EN0BN 01 KMBUHA 600¢g 180 W, 8 muH. + 90 W, 10-15 MuH. MOBPEMEHO MPEBPTETE;
1200 g T80 W, 15 MnH. + 90 W, 20-25 Mk, (OrcTpaHeTe ja TeUHOCTa Koja ce cosgana npu
0MP3HYBAHETO
Ounetn, KOTNETH UMK KPULLKK prba 400¢g 180 W, 5 mun. + 90 W, 10-15 muH. O[MP3HATUTE [e/10BN Pa3aenerte r eaeH oa
Apyr
Llena pnba 300¢g 180 W, 3 muH. + 90 W, 10-15 MuH. NoOBPEMEHO NpeBpTeTe
600 g 180 W, 8 muH. + 90 W, 15-20 MuH.
3eNeHuyK, Ha np. rpawok 300¢g 180 W, 10-15 MuH. MOBPEMEHO BHUMATE/THO NPOMELLIA|TE
OBoLuje, Ha np. ManHK 300¢g 180 W, 6-9 MuH. 0[IBPEME-HABPEME BHUMATE/THO NPOMELLIYBajTE,
500 g T80 W. 8 nH. + 90 W, 5-10 MutH, Egiﬁeﬂm TV 0AMP3HATUTE [EN0BY eaeH 0
MNyTep, Tonere 125¢ 180 W, 1 MuH. + 90 W, 1-2 MuH. LlenocHo otcTpaHeTe ja ambanaxara
2504 180 W, 1 MuH. + 90 W, 2-4 MuH.
Llen ne6 500¢g 180 W, 8 muH. + 90 W, 5-10 muH. NoBPEMEHO NpeBpTeTe
1000¢ 180 W, 12 MuH. + 90 W, 10-20 MuH.
Konau, cyB, Ha np. Koiay 04 MeLLaHo TecTo 5004¢ 90 W, 10-15 muH. [Mapuurbara Konauu pasaenete r eaHo o
7504 180 W, 5 MuH. + 90 W, 10-15mmn. APYTO,
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Jagewe TexuHa

3a Bac, TecTnpaHo BO HALIETO CTYAMO 3a roTBeH-e mk

JaunHa Ha mMkpobpaHoBM BO BaTH, HamomeHa

BpemeTpaere BO MUHYTH

Konau, coueH, Ha np. 0BoLLEH Konay, kofiay co 500 g

180 W, 5 MuH. + 90 W, 15-20 MUH.

camo 3a Kosaun 6e3 r1asypa, Lwnar uimn

n3Bapka 7509

180 W, 7 MuH. + 90 W, 1520 mpy,  KEMaTUH

Oamps3HyBak-€e U 3arpeBaHe UM roTBeHe Ha
AnaboKo cMp3HaTH jagera

VsBageTe rn rotoBute jagerba oa ambanaxata. Bo cag
KOjLWITO € NOorofeH 3a KOPUCTeHe BO MUKpoBpaHoBa neuka
The Ke ce nputonnat nobp3o 1 NnopamMHOMEpPHO.
Pasnunynute coctaBHuU AenoBn Ha jaueH:aTa MOXe
pas/IMYHO Jla ce 3atorn/art.

MnocHatuTe jagerba ce 3roTeysaat nodpso o[
nogedenure. JOKOKY € BO3MOXHO pacrnopeierte r
janerbarta nopamHo BO CafoT. HamupHuunUTe He cmear aa
ce pefar BO C/I0EBW eaAHO BP3 ApYro.

Cekorall nokpuBajTe rv jagerata. JJoKonky HemaTe
COO/BETEH Kanak 3a BalunoT cag, 3emeTte eaHa YmHuja unm
nak cneumjanHa oavja norogHa sa MMKpoOpaHoBa nevka.

[MoBpeMeHO nNpomellajTe rv oaH. NpeBpTeTe MM 2 - 3 Natu

jagersara.

Mo sarpesareTo Ha 0BpOLNTE, OCTABETE M YLITE
2 00 5 MUHYTK 3a Ja ce u3eaHaum Temneparypara.

Ke ce 3apu KapakTEPUCTUYHMOT BKYC Ha jaferbata.
MpuToa MOXE Ja CTaBUTE MOMAIKY COM U 3aUUHW.

HanomeHa: NoctaBeTe ro cagot Ha AHOTO 04 KOMopaTa 3a
roTBeHe.

TexuHa MokHocT Ha MuKpobpaHoBaTa neuka HanomeHa

BO BaTM,

BpemeTpaere BO MUHYTH

MeHu, janerse BO UnHWja, FOTOBO jafeHse 300-400r 600 W, 8-13 Min. NOKPUEHO

(2-3 KOMMOHEHTN)

Cyna 4009 600 W, 8-12 Min. 3aTBOPEH Cafl

MaHLm 500¢g 600 W, 10-15 Min. 3aTBOPEH caf

KpuLKK uny napunksa Meco BO COC, Ha Mp. 500¢g 600 W, 10-15 Min. 3aTBOPEH Cafl

rynau

Prba, Ha np. napuntba hunetu 4009 600 W, 10-15 Min. NOKPUEHO

loTnevuenu janerba, Ha np. nasarh, kaHenonn 450 g 600 W, 10-15 Min. OTBOPEH caf

Mpnnoau, Ha Np. 0pK3, TECTEHUHN 250¢g 600 W, 3-7 Min. 3aTBOPEH €afl, Ce 10AaBa TeUHOCT
5004¢ 600 W, 8-12 Min.

3eNeHuyK, Ha np. rpaLlok, 6pokyna, mopkosn 300 g 600 W, 7-11 Min. 3aTBOPEH Caf, ce Aoaasa 1 cyneHa
600 g 600 W, 14-17 Min. B IR B0TE

CnaHak co nasnaka 450 ¢ 600 W, 10-15 Min. Ce roteu 0e3 4oAasarbe Ha Boda

MputonnyBawe SWMAOBWTE Ha KOMOpaTa 3a roTBeHe 1 BHaTpellHaTa cTpaHa

A Mpeaynpeaysawe — OnacHOCT o4 nonapyeame!
[pwn 3arpeBame Ha TEYHOCTM MOXe Aa Aojae ao
30BpMBam-e. Toa 3Hauu Aeka e nocTurHarta Temneparypara
Ha 30BpMBatbe, 6e3 Aa uanesaT TUNUUYHUTE MeypUnHa
napea. Beke npu mano npoTpecyBare Ha caaoT, BpenaTa
TEYHOCT MOXe Hae[Hall Aa NPeBpue 1 Aa ce pacnpcka.
Mpu 3arpeBareTO CeKoraul CTaBeTe eaHa naxuua Bo
cafoT. Taka Ke ro nsberHeTe soBpuBar-ETO.

BHumaHue!
CospaBatbe Ha UCKPW: MeTas, Ha MNp. JaxuuaTa Bo yalara,
mMopa ga éuae Ha pactojaHue oa HajManky 2 cm of

Ha BpartaTa. Vickpute Mmoxe aa ro yHuwrar BHaTpeLHoTO
CTak/10 Ha Bpararta.

HanomeHu

m VI3BageTe rn rotoBuTe jagerba o ambanaxarta. Bo can
KOjLITO € NoroAeH 3a KOpUcTere BO MUKpPoOpaHoBa
neuka TMe Ke ce nputonaaT nodpso 1 NopamMHOMEPHO.
PasnnuHuTe coctaBHM OE/I0BM HA jagerbaTa MOXe
pasIMYHO Ja ce 3atonnart.

m Cekoralu nokpueajTe rv jagerbata. JIokonky Hemare
COO/MBETEH Kanak 3a BalueTto jagere, 3eMeTe eaHa
UMHKWja UK Nak crneunjanHa onuja norogHa 3a
MUKpoOpaHoBa neuka.

m [loBekenartn Npomellajte rm o4H. NPEBPTETE '
janerarta. KoHTpoMpajTe ja TeMneparypara.

m [lo 3arpeBareTo Ha odpouunTe, OCTaBeTe 1 yliTe
2 00 5 MWHYTK 3a Ja ce nzeaHauym Temneparypara.

m  CeKorall KOpUCTeTe KYjHCKW pakaBuumW, OOH. KYjHCKa
Kpna Kora ru Bagute caaoBuTe.

HanomeHa: NoctaBeTe ro cagoT Ha AHOTO 04 KOMopaTa 3a
roTBeH:E.
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mk 3a Bac, TecTnpaHo BO HalleTOo CTyaMO 3a roTBEH-E

Japewe Konuuuna JauuHa Ha MMKpobpaHoBu Bo BaT, HanomeHa
BpemeTtpaetbe BO MUHYTH
MeHW, jafierse BO UMHIja, rOTOBO jaleHe 600 W, 5-8 MuH.
(2-3 KoMNOoHEHTH)
Mujanaum 125 ml 900 W, V2-1 muH. CeKorall CTaBeTe eaHa faxuua Bo cafor,
200 m 900W. 12 mnn HeMojTe [1a v Nperpesare ankoXoHnTe
: i nujanaum, ogBpeMe-HaBpemMe KOHTPoAMpajTe
500 ml 900 W, 3-4 muH.
bebellka xpaHa, Ha np. WLIeHUa Co MIEKO 50 ml 360 W, ca. Y2 MuH. [LnweHuara 6e3 uyuna um kanaue 1o6po
100 ml 360 W. ¥o-1 MuH npotpeceTe rn nnn rlpOMGLIJajTe no
i : 3arpeBarbeto; 3af0/MKNTENHO KOHTPOMPAjTE ja
Cyna, 1 wonja nol175g 600 W, 1-2 MuH.
Cyna, 2 wonjun nol175g 600 W, 2-3 MUH.
Meco Bo coc 500¢g 600 W, 7-10 MuH.
MaHua 40049 600 W, 5-7 MUH.
800¢g 600 W, 7-8 MuH.
3eneHuyk, 1 nopumja 150 ¢ 600 W, 2-3 MUH.
3eneHuyK, 2 nopunm 300¢g 600 W, 3-5 MuH.

FfoTBerwse

HanomeHu

m [lnocHatuTe jagemwa ce 3roteyBaar no6p30 of

janerbata nopaMHo BO ¢afoT. HaMupHuuuTe He cmear

[a ce pejar BO C/I0eBW e4HO BP3 APYro.

m [OTBeTe v jagerarta BO 3aTBOPeH caa. [JoKonky
HemaTe COoo[BeTeH Kanak 3a BawwuoT can, 3emeTte eaHa
YnHMja WK Nak crneunjanHa gosvja noroaHa sa

MUKpoBpaHoBa neuka.

m  Ke ce 3aapxu KapakTepuCTUUYHUOT BKYC Ha jaderbata.
MpuToa MOXe Ja CTaBuTe NMomasKy CoM U 3aUnHU,
m [lo roTBereTo Ha oBpouunTe, ocTaBeTe 1 yLiTe
2 00 5 MVHYTUK 3a Aa ce udegHaun TemnepaTtypara.
nonedenute. [JOKOSIKY € BO3MOXHO pacropenete r m  Cekoratl KOpUcTeTe KYjHCKW pakaBuLM, OfH. KyjHCKa

Kpna Kora ri sagmnte cagosute.

HanomeHa: NoctaBeTe ro cagot Ha AHOTO 04 KoMopaTa 3a

roTBeHeE.

Japewe Konnunna JauuHa Ha MMKpobpaHoBu Bo BaT, HanomeHa
BpemeTtpaetbe BO MUHYTH
Lleno nune, cBexo, 663 BHATPELLHM AE0BN 1200 ¢ 600 W, 25-30 MuH. M0 U3MUHYBaHE Ha NOMOBUHA O[] BPEMETO
npeBspTeTe
PubuHM (hinetu, CBex 40049 600 W, 7-12 MuH.
(CBeX 3eMIeHuyK 250¢g 600 W, 6-10 MuH. lceyeTe ro 3e/18HUYKOT Ha Napumtba co
500¢ 600 W, 10-15 M. BLMENEE OISl
' Ha 100 g 3eneHuyk nonanete 1-2 cynexu
NKALM BOAG;
MOBPEMEHO NpOMeLLajTe
Komnupu 2504 600 W, 8-10 MuH. cevere ru KOMNUPKTE Ha Napyntba co efHaKBa
500 ¢ 600 W, 10-15 MuH, ronemira,
Ha 100 g nogagdeTe 1 cyneHa naxwua Boaa;
75049 600 W, 15-22 muH. NOBPEMEHO NpoMeLLajTe
Opn3 125¢ 600 W, 4-6 muH. + N0AaneTe AB0jHA KOMNYMHA TEYHOCT
180 W, 12-15 MuH.
2504 600 W, 6-8 muH. +
180 W, 15-18 muH.
[leceptin, Ha np. NYAUHT (MHCTaHT) 500 ml 600 W, 6-8 MuH. [yAnHroT 0BpEME-HaBPEME NMPOMELLIAJTE 0 CO
XNLA 3a MaTetbe 2-3 nat
OBowwje, komnot 5004 600 W, 9-12 muH. MOBPEMEHO MPOMeLLajTe
MyKaHKK 3a MMKPOOPaHOBa Neyka 100 g 600 W, 3-4 MuH. Kecara co nykaHkn Cekorall NocTaByBajTe ja Bo

CTakJ/IeH cap;
BHuMmaBajTe Ha npenopakute o
NpOoN3BOAUTENOT
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CoBeTH 3a roTBek-e BO MUKpoOpaHOBa neuka

Jaziera 3a KoHTpona mk

Jlokonky He HajneTe Tabena 3a NoAecyBarbe 3a NOAroTBEHaTa KOMMUNHA
Ha janeta..

[POAOMKETE [0 MK CKPATETE FO BPEMETO HA FOTBEH-E CNIOPEL CIEAHOTO NPaBuo:
NBOjHA KO/IMYNHA = PEYnCH [IBOJHO BPEME, MOJOBMHA 01 KOIMYMHATA = NOJI0BUHA
04 BPEMETO

Jazereto e npecyso.

CneaHwoT nar nocTaBeTe Nokparko BPEMe Ha roTBEHETO Uin 3bepeTe nomana
jaumHa Ha MUKpoGpaHoBy. NOKpUjTe M1 jaaetkata U A0AafeTe NoBeKe TeUHOCT.

M0 UCTEKOT Ha BPEMETO jafIerbeTO CE YLLITE HE & 0IMP3HATO, CTOMAGHO Ui
3rOTBEHO.

MocTaseTe nogonro speme. Motpe6Ho e NoBEKe BPEME 3a NOroeMIA KOMMUIMHIA U
noae6ent HaMUPHULIK,

M0 MCTEKOT HA BPEMETO 3a FOTBEH:E jaerbeTo & NPEMHOry 3arpeaHo Ha
paBoBHTE, HO HE € TOTOBO BO CPeANHATA.

lMoBpeMeHO NPOMELLAjTe U CNEAHUOT NaT M30epeTe MOHNCKA jaunHa 1 Noaoaro
BPEMETPAEHE.

(10 0AMP3HYBAHHETO XIMBUHATA M MECOTO OIHAABOP CE 3rOTBEHN, HO BO
BHATpeLlHocTa ce yLliTe He Ce 0AMP3HaTu.

CnenHuot nat of6epeTe NOHUCKA jaunHa Ha MUKPOGPAHOBN. [ 0NeMUTE KONMUMHY
KMBIHA WU MECO NPEBPTETE A MOBEKE NaTu.

BNJanera 3a KoHTpona

Co nomoll Ha oBWe jafetba, KBanuTeToT U dyHKUMjaTa Ha
ypeauTe co MUKpoOpaHoBK ce TecTnpaaT o4 cTpaHa Ha
NHCTUTYUMWTE 3a KOHTPOAA.

FoTBewe camo co MMKpOépaHOBa neykKa

Bo cornacHocTt co ctangapnot EN 60705, IEC 60705 oaH.
DIN 44547 v EN 60350 (2009)

HanomeHa

JaunHa Ha MVIKpOﬁpaHOBVITe BO BaTW, BpemeTpaeHe BO MUHYTHU

Mneko co jajua, 1000 g

600 W, 11-12 MuH. + 180 W, 8-10 MuH.

Kanan on Pyrex

buckeut, 4759 600 W, 7-9 MuH.

Kanan og Pyrex @ 22 cm.

Meyetbe 0 MENEHO MECO, 600 W, 25-30 MuH.

9009¢

Kanan Bo (hopma Ha BekHa o1 Pyrex, 28 cm
nonr

Oamp3HyBake caMo CO MUKpoOpaHOBa neuKa

JaunHa Ha MVIKpOﬁpaHOBVITe BO BaTh, BpemeTpaeHe BO MUHYTHU

HanomeHa

Meco, 500 g Mporpama “Meco”, 500 g
nm

180 W, 8muH. + 90 W 7-10 MuH.

Kanan og Pyrex, @ 24 cm
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Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StralB3e 34
81739 Minchen, GERMANY

www.bosch-home.com

9001026349
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